f» GREE Instrukcja obstugi

SYSTEMY KLIMATYZACJI i montazu

KLIMATYZATOR LCAC
JEDNOSTKA WEWNETRZNA
U-MATCH PLUS
KANALOWA

GUD35PS1/A-S
GUD50PS1/A-S
GUD7IPHS1/A-S
GUD85PHS1/A-S
GUDIOOPHSI/A-S
GUDI25PHS1/A-S
GUDI40PHSI1/A-S
GUDIBOPHSI/A-S

Dziekujemy za wybdr naszego klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Prawidlowa utylizacja tego produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu
na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji
odpaddw, nalezy poddac urzadzenie recyklingowi dla ponownego wykorzystywania
materiatdw. Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy dostarczy¢ go do punktu zbierania
_ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Adresy takich punktéw
sg podane na stronach internetowych administracji publicznej.




Dla Uzytkownika

Dziekujemy za wybranie produktu Gree. Przed instalacjq i uzytkowaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje, aby opanowac i poprawnie uzywac produktu. W celu poprowadzenia uzytkownika w celu
prawidtowego zainstalowania i korzystania z naszego produktu i uzyskania oczekiwanego efektu dziatania,
niniejszym przekazujemy nastepujgce instrukcje:

(1) To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem do$wiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one
objete nadzorem lub instrukcjg dotyczacg uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposéb i zrozumieé zwigzane
z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

(2) W celu zapewnienia niezawodnosci produktu, produkt moze zuzywac pewng ilos¢ energii w stanie gotowosci
do utrzymania normalnej komunikacji systemu i wstepnego podgrzewania czynnika chtodniczego i oleju. Jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odigcz zasilanie; nalezy podtgczy¢ zasilanie co najmniej
8 godzin wczesniej i wstepnie rozgrzac sprezarke urzadzenia przed ponownym uzyciem.

(3) Prosze odpowiednio wybra¢ model zgodnie z rzeczywistym Srodowiskiem uzytkowania; w przeciwnym razie
moze to wptynac¢ na wygode uzytkowania.

(4) Przed opuszczeniem fabryki produkt ten przeszedt surowa kontrole i test dziatania. Aby unikna¢ uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym demontazem i inspekcjg, ktore mogg mie¢ wptyw na normalng prace
urzadzenia, nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia. W razie potrzeby mozesz skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem GREE.

(5) W przypadku obrazen ciata lub utraty mienia i szkdd spowodowanych przez niewtasciwe dziatanie, takich jak
niewfasciwa instalacja i debugowanie, niepotrzebna konserwacja, naruszenie odpowiednich przepiséw
krajowych i zasad technicznych oraz norm branzowych i naruszenie niniejszej instrukcji itp., nie bedziemy
ponosi¢ odpowiedzialnosci.

(6) Jesli urzagdzenie ma usterke i nie mozna go uzywac, nalezy skontaktowac sie niezwtocznie z autoryzowanym
serwisem GREE, podajgc nastepujagce informacje:

1) Tres$¢ tabliczki znamionowej produktu (model, wydajno$¢ chtodzenia / grzania, nr seryjny produktu, data
produkciji).
2) Stan nieprawidtowego dziatania (nalezy okresli¢ sytuacje przed i po wystgpieniu btedu).

(7) Wszystkie ilustracje i informacje w instrukcji obstugi stuzg wytgcznie jako odniesienie. Aby ulepszy¢ produkt,
bedziemy nieustannie ulepszac i wprowadzac innowacje. Od czasu do czasu jesteSmy uprawnieni do
dokonywania niezbednych zmian produktu z powodu przyczyny sprzedazy lub produkcji i zastrzegamy sobie
prawo do zmiany tresci bez powiadomienia.

(8) Jednostki wewnetrznej nie wolno instalowac w pralni.

(9) Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego serwisanta lub
elektryka z uprawnieniami w celu unikniecia zagrozenia.

(10) Ostateczne prawo do interpretacji niniejszej instrukcji obstugi nalezy do Gree Electric Appliances Inc. z Zhuhai.



SRODKI OSTROZNOSCI

" Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
SPECJALNE OSTRZEZENIE:

1. Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych instalacji gazowych.

2. Nie przektuwaj przewoddw instalacji chtodniczej ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu.

3. Nie nalezy uzywac $rodkéw przyspieszajgcych odszranianie ani do czyszczenia, innych niz zalecane
przez producenta.

4. Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze mogg by¢ bezwonne.

5. Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych zrddet zaptonu
(np.: zrodto otwartego ognia, dziatajace urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE: Jesli nie przestrzegasz $cisle zalecen, moze to spowodowaé
powazne uszkodzenie urzadzenia lub ludzi.

UWAGA: Jedli nie przestrzegasz Scisle zalecen, moze to spowodowac niewielkie lub
$rednie uszkodzenie jednostki lub ludzi.

ZALECENIA:
Znak ten wskazuje, ze pewne zasady muszg by¢ przestrzegane. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac obrazenia 0séb lub mienia.

H Klauzula wytaczenia

Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci w przypadku obrazen ciata lub utraty mienia spowodowanych
przez nastepujgce przyczyny.

=

. Uszkodzenie produktu z powodu niewtasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem;

. Modyfikacje, zmiany, konserwacja lub uzywanie produktu z innymi akcesoriami bez przestrzegania
instrukgji obstugi Producenta;

. Po weryfikacji, ze wady produktu sg bezposrednio spowodowane przez gaz powodujacy korozje;

. Po weryfikacji, ze wady produktu wynikajg z niewtasciwej obstugi podczas transportu produktu;

. Uruchomienie, naprawa, konserwacja urzadzenia bez przestrzegania instrukcji obstugi lub powigzanych
przepisow;

. Po weryfikacji, ze problem lub spdr wynika ze specyfikacji jakosciowej lub dziatania czesci i podzespotow
wyprodukowanych przez innych Producentéw;

7. Szkody, ktdre sg spowodowane kleskami zywiotowymi, ekstremalnie ztymi warunkami Srodowiska lub

sitg wyzsza.

(O = NN OV N

(o))

UWAGA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtgczajac dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz doswiadczenia,chyba ze

zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania. Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni
nadzor i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest przeznaczone dla zabawy.
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/N uwaga

OZNACZENIA

Urzadzenie napetnione czynnikiem R32 tzw. lekko palnym (klasa bezpieczenstwa A2L).

LJI Przed zainstalowaniem i korzystaniem z urzadzenia, nalezy najpierw przeczytac instrukcje obstugi.

@ Przed naprawg urzadzenia, nalezy najpierw zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania.

CZYNNIK CHLODNICZY

e Aby zrealizowa¢ dziatanie tego nowoczesnego klimatyzatora, specjalny czynnik chtodniczy krgzy w systemie.
Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest difluorometan czyli R32. Ten czynnik chtodniczy nalezy do
kategorii czynnikdw chtodniczych o nizszej zapalnosci ( klasa 2L w normie ISO 817) i jest bezwonny.
Czynnik R32 w praktyce dla Uzytkownika nie stanowi zagrozenia, nawet jesli cala zawartos¢ czynnika
z urzadzenia wyciekfaby do pomieszczenia nie zapali sie, gdyz jego stezenie w pomieszczeniu pozostatoby
na poziomie nizszym od dolnej granicy zapalnosci ( 0.306 kg/m3),pod warunkiem zastosowania sie do

wytycznych montazowych podanych ponizej. Palnos¢ czynnika R32 jest bardzo niska. Moze zapali¢ sie tylko
w wyniku bezposredniego kontaktu z ogniem.

e W poréwnaniu do typowych czynnikdw chtodniczych, R32 charakteryzuje sie wieloma zaletami wzgledem
srodowiska. Jego potencjat tworzenia efektu cieplarnianego ( GWP) jest bardzo niski w stosunku do innych
substancji zubozajgcych warstwe ozonowa. Czynnik chtodniczy R32 posiada bardzo dobre wiasciwosci
termodynamiczne, ktore prowadzg do bardzo duzej efektywnosci energetycznej i z tego powodu potrzebna
jest jego mniejsza ilos¢ do napetnienia urzadzenia w poréwnaniu np. do czynnika R410A.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac srodkow do przyspieszenia procesu rozmrazania lub do czyszczenia, innych niz te,
zalecane przez Producenta. Jesli potrzeba jest dokonac niezbednej naprawy, nalezy skontaktowac sie

z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy GREE. Wszelkie naprawy wykonywane przez
osoby niewykwalifikowane mogg by¢ niebezpieczne. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu

bez dziatajgcego stale zrddta zaptonu. (na przyktad: otwartego ognia, urzadzen gazowych, kominkow

lub dziatajacych grzejnikow elektrycznych). Nie przektuwac i nie narazac na bezposredni kontakt z ogniem.
Urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz X m? . ( Prosze odnie$¢ sie do danych w tabeli a, w dziale “Zasady bezpiecznego postepowania
z czynnikiem R32" w niniejszej instrukgcji)

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do napetnienia czynnikiem chtodniczym R32 po potaczeniu z jednostka
zewnetrzng. Podczas napraw, Scisle przestrzegac instrukcji Producenta. Nalezy pamietaé, ze czynnik ten jest
bezzapachowy. Przeczytaj szczegotowo uwagi dotyczace obchodzenia sie z czynnikiem R32 zawarte w niniejszej

instrukgcji obslugi.
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/\ uwaga
Obstuga i konserwacja

e To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej lub umystowej lub nie majgce doswiadczenia i wiedzy wytgcznie pod nadzorem
osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty przeszkolone w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposéb i osoby te rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.

e Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem.
e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia w trakcie uzytkowania nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci.

e Nie nalezy podtacza¢ klimatyzatora do gniazda elektrycznego wielofunkcyjnego. W przeciwnym razie
moze to spowodowac zagrozenie pozarem.

e Nalezy podczas czyszczenia powietrza odtgczy¢ zasilanie klimatyzatora. W przeciwnym razie moze to
spowodowac porazenie pradem.

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwis lub osobe z podobnymi
kwalifikacjami w celu unikniecia zagrozenia.

e Nie my¢ klimatyzatora woda, aby unikna¢ porazenia pradem.
e Nie wolno rozpyla¢ wody na jednostke wewnetrzng. Moze to spowodowac porazenie prgdem lub awarie.
e Po wyjeciu filtra, nie dotykaj lamel aluminiowych wymiennika aby unikng¢ zranienia.

e Nie uzywac ognia lub suszarki do wtoséw, aby wysuszyc filtr powietrza, aby unikng¢ deformaciji filtra lub
zagrozenia pozarowego.

e Konserwacja klimatyzatora musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanych pracownikéw. W przeciwnym
razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia.

e Nie nalezy naprawiac klimatyzatora samodzielnie. Moze to spowodowac porazenie prgdem lub
uszkodzenie. Gdy konieczna jest naprawa klimatyzatora prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.

e Nie wolno wktada¢ palcow lub przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie.

e Nie nalezy blokowac wylotu powietrza lub wlotu powietrza. Moze to spowodowac usterke.

e Nie rozlewac wody na sterownik zdalnego sterowania, w przeciwnym razie sterownik moze ulec
uszkodzeniu.

e Gdy ponizsze zjawiska wystepujg, nalezy wytgczy¢ klimatyzator i natychmiast odtgczy¢ zasilanie.
Nastepnie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub wykwalifikowanymi specjalistami od serwisu.

- Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony.

- Stychac nieprawidtowy dzwiek podczas pracy klimatyzatora.

- Wylacznik pradu obwodu klimatyzatora czesto wytacza sie.

- Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.

- Z urzadzenia wewnetrznego kapie woda.
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& Uwaga

e Jezeli klimatyzator pracuje w warunkach nienormalnych, moze to spowodowac jego uszkodzenie,
porazenie pragdem lub pozar.

e Po wigczeniu lub wytgczeniu awaryjnie urzadzenia przez wytgcznik pradu, prosze nacisngc przetacznik
Z uzyciem izolacyjnego przedmiotu innego niz metal.

e Nie stawaj na gornym panelu urzadzenia zewnetrznego oraz nie umieszczaj na nim ciezkich
przedmiotow. Moze to spowodowac jego uszkodzenie lub obrazenia ciata.

Zalacznik

e Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel. W przeciwnym razie moze
to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie.

e Nalezy przestrzegac przepisdéw bezpieczenstwa podczas instalacji elektrycznych jednostki.

e Zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa, nalezy wykonac osobny obwdd zasilania dla
klimatyzatora i zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie.

e Nalezy zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie. Jego brak moze spowodowac awarie urzadzenia.

e W wydzielonym obwodzie elektrycznym klimatyzator powinien by¢ zabezpieczony przez wytgcznik
nadmiarowopradowy oraz wytgcznik roznicowopradowy. Urzgdzenia te majg za zadanie wytgczenie
obwodu (rozwarcie swoich stykdw) w przypadku uszkodzenia obwodu lub urzadzenia. Dziatajg one
jednak w innych zakresach pradéw doziemnych.

e Wylgcznik nadmiarowopradowy reaguje na prady rzedu kilkudziesieciu amperdw jest wiec skuteczny
w przypadku metalicznych zwar¢ obwodu zasilania, nie pozwalajgc na wystgpienie niebezpiecznego
napiecia oraz chronigc obwod przed przecigzeniem.

e W przypadku wystapienia niemetalicznego przebicia do obudowy (np. zwarcie przez rezystancje
zweglonej izolacji), moze zaistniec sytuacja, ze wytgcznik nadmiarowopradowy nie zadziata (zbyt maty
prad zwarciowy), co moze prowadzi¢ do wystagpienia niebezpiecznego napiecia na obudowie. W takich
przypadkach wytaczenie obwodu powinien spowodowaé wytacznik réznicowopradowy, ktory jest
czuty na prady rzedu dziesigtek mA.

e Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny by¢ tak dobrane, aby wylgczenie zasilania (przerwanie
przeptywu pradu przecigzeniowego) nastgpito zanim wystapi niebezpieczenstwo uszkodzenia izolacji,
potgczen, zaciskdw lub otoczenia na skutek nadmiernego wzrostu temperatury.

e Klimatyzator powinien by¢ prawidtowo uziemiony. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac
porazenie pragdem.

e Nie stosowac przewodow elektrycznych nie posiadajacych odpowiednich atestow i norm.

e Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z wymogami podanymi na tabliczce znamionowej
klimatyzatora. Niestabilne zasilanie lub nieprawidtowe podtgczenie zasilania moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub awarie urzadzenia. Nalezy zastosowac tylko przewdd o wiasciwie
dobranym przekroju i odpowiedniej izolacji przed rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora.

e Prawidtowo podtgcz przewdd fazowy, neutralny i uziemienia do gniazda zasilania.
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A Uwaga

e Pamietaj, aby wytgczy¢ zasilanie przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z energig
elektryczng dla zachowania bezpieczenstwa.

e Nie podtaczaj zasilania elektrycznego przed zakonczeniem instalacji.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez poprzez autoryzowany serwis
lub wykwalifikowanego elektryka w celu unikniecia zagrozenia.

e Temperatura obiegu chtodniczego bedzie wysoka, nalezy utozy¢ kabel sterowania w pewnej odlegtosci
od rury chtodniczej, miedziane;j.

e Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi potgczen
elektrycznych.

e Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wytgcznie przez instalatoréw
z uprawnieniami ( certyfikat f-gazowy, certyfikat autoryzacyjny GREE).

e Klimatyzator jest w pierwszej klasie urzadzen elektrycznych. Musi by¢ prawidtowo uziemiony poprzez
potgczenie metalowych czesci przewodzacych urzadzenia z uziomem o rezystancji uziemienia
skoordynowanej i charakterystyka zabezpieczenia zwarciowego w celu zapewnienia ochrony
przeciwporazeniowej.

e Prosimy upewnicC sie, ze jest zawsze uziemione skutecznie, gdyz moze to spowodowac porazenie pragdem.

e Przewdd z6tto-zielony zasilania klimatyzatora jest przewodem uziemienia, i nie moze by¢ wykorzystywany
do innych celéw.

e Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi elektrycznymi przepisami dotyczacymi zasad
bezpieczenstwa.

e Urzadzenie musi by¢ umieszczone tak, ze wtyczka zasilania musi by¢ dostepna.

e Dla klimatyzatora bez podtaczenia za pomocg wtyczki, roztgcznik izolacyjny z widoczng przerwg stykowa
musi by¢ zainstalowany w obwodzie zasilania.

e Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i zewnetrznej powinny by¢ podtgczone przez autoryzowanego
instalatora.

e Jesli dtugos¢ przewodu zasilania sieciowego jest niewystarczajgca nalezy dokonac zakupu nowego
przewodu. Nalezy unika¢ przedtuzania przewodu samodzielnie.

e Jesli musisz przenies¢ klimatyzator w inne miejsce, moze to zrobi¢ wytgcznie wykwalifikowany serwisant.
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia.

e Wybierz lokalizacje dla montazu jednostki, ktora jest poza zasiegiem dzieci, z dala od zwierzat lub roslin.
Jesli to konieczne dla celéw bezpieczenstwa nalezy ograniczy¢ bezposredni dostep do urzadzenia.



OPIS KLIMATYZATORA

B 0géIny schemat budowy klimatyzatora

lﬁ Jednostka
Ty wewnetrzna

@ Sterownik przewodowy XE7A-24/H
@ Sterownik bezprzewodowy YAP1F7(IR)
© Skrzynka elektryczna

O Rura skroplin

© Wiot powietrza do jednostki

(6] Wylot powietrza nawiewanego

@ Zawiesie motazowe

UWAGA:
Rury chtodnicze, rura odptywowa skroplin, przewdd zasilajgcy i komunikacyjny dla tego urzadzenia
nie znajduja sie w standardowym wyposazeniu i powinny by¢ zakupione do montazu przez Uzytkownika.

Zakres temperaturowy pracy klimatyzatora

wewnatrz DB/WB (°C) na zewnatrz DB/WB (°C)
maksymalne chtodzenie 32/23 48/26
maksymalne grzanie 27/- 24/18

Informacja o czynniku chtodniczym

Dziatanie urzadzenia jest uzaleznione od fluorowanych gazow cieplarnianych*

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do napetnienia czynnikiem chtodniczym R32. Nazwa chemiczng R32 jest
difluorometan. Jest czynnikiem ekologicznym nowej generacji o wysokim poziomie efektywnosci energetycznej.



ZASADY BEZPIECZNEGO POSTEPOWANIA Z CZYNNIKIEM R32

Wymogi kwalifikacji dla personelu zajmujacego sie instalacja i konserwacja

» Wszyscy pracownicy, ktdrzy zajmuijg sie instalacjg kontrolg szczelnosci i serwisowaniem urzadzen
klimatyzacyjnych, powinni posiada¢ wazny certyfikat F-gazowy, ktérego wymagajq przepisy zawarte
w Polskiej Ustawie o substancjach kontrolowanych i gazach fluorowanych z 15 maja 2015 roku.
Dotyczy to urzadzen chtodniczych napetnionych substancjami kontrolowanymi (HCFC) i gazami
fluorowanymi (HFC). Certyfikat taki jest wydawany imiennie, rejestr wydanych certyfikatéw jest
dostepny w internecie, na stronie https://www.udt.gov.pl

e Urzadzenia mozna naprawiac tylko metodami sugerowanymi przez Producenta sprzetu.

g

Uwagi dotyczace instalacji

« Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniu, w ktérym narazony jest na dziatanie otwartego
zrédta ognia - np. kominek, przeptywowy ( gazowy) podgrzewacz wody, gazowy ogrzewacz

powietrza itp.

 Nie wolno dopusci¢ do przewiercenia otworu ani podgrzewac¢ ptomieniem palnika rur potgczeniowych.
* Klimatyzator musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktore jest wieksze niz minimalna wymagana
powierzchnia pomieszczenia. Minimalna powierzchnia jest podana na tabliczce znamionowej jednostki
zewnetrznej klimatyzatora lub w tabeli a ponizej.

« Test szczelnosci instalacji chtodniczej jest wymagany po zakofczeniu montazu.

Tabela a - Minimalna powierzchnia pomieszczenia ( m2)

Typ sufitowy Typ Scienny Typ przypodtogowy
Ilos¢ czynnika | Powierzchnia Ilos¢ czynnika | Powierzchnia Tlo$¢ czynnika | Powierzchnia

(kg) (m?) (kg) (m?) (kg) (m?)
<1.224 — <1.224 — <1.224 —
1.224 0.956 1.224 1.43 1.224 12.9
14 1.25 1.4 1.87 1.4 16.8
1.6 1.63 1.6 2.44 1.6 22.0
1.8 2.07 1.8 3.09 1.8 27.8
2.0 2.55 2.0 3.81 2.0 34.3
2.2 3.09 2.2 4.61 2.2 41.5
2.4 3.68 2.4 5.49 2.4 49.4
2.6 4.31 2.6 6.44 2.6 58.0
2.8 5.00 2.8 7.47 2.8 67.3
3.0 5.74 3.0 8.58 3.0 i7.2
3.2 6.54 3.2 9.76 3.2 87.9
3.4 7.38 3.4 11.0 3.4 99.2
3.6 8.27 3.6 12.4 3.6 111
3.8 9.22 3.8 13.8 3.8 124
4.0 10.2 4.0 156.3 4.0 137
4.2 11.3 4.2 16.8 4.2 151
4.4 12.4 4.4 18.5 4.4 166
4.6 13.5 4.6 20.2 4.6 182
4.8 14.7 4.8 22.0 4.8 198
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ZASADY BEZPIECZNEGO POSTEPOWANIA Z CZYNNIKIEM R32

Uwagi dotyczace serwisu

e Sprawdz, czy strefa konserwacji lub powierzchnia pomieszczenia spetnia wymagania napisane na tabliczce
Znamionowej.
- Dopuszcza sie prace serwisowe tylko w pomieszczeniach, ktdre spetniajg wymagania

* Sprawdz, czy strefa konserwacji jest dobrze wentylowana.
- Podczas prac konserwacyjnych nalezy zachowac statg wentylacje.

e Sprawdz, czy w strefie konserwacji nie znajduje sie zrodto otwartego ognia lub potencjalne zrédto
ognia.

- W strefie konserwacji zabronione jest uzywanie otwartego ognia, palenie tytoniu i stosowanie innych
czynnikow (np. iskrzenie, stosowanie materiatow fatwopalnych do czyszczenia) moggcych zainicjowad

pozar; i nalezy powiesic¢ tabliczke ostrzegawczg "nie pali¢"

» Sprawdz, czy znak ostrzegawczy na tabliczce znamionowej urzadzenia jest w dobrym stanie.
- Wymien nieczytelny lub uszkodzony znak ostrzegawczy

Lutowanie

« Jesli serwisant w trakcie procesu konserwowania lub naprawy urzadzenia musi wykonac ciecie lub
lutowanie rur czynnika chtodniczego, nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:

a. Wytacz urzadzenie i odtacz zrédto zasilania elektrycznego.

b. Wypompuj czynnik chtodniczy za pomoca stacji odzysku z uktadu chtodniczego.

c. Uzyskaj proznie w uktadzie chtodniczym.

d. Przedmuchaj instalacje azotem.

e. Wykonaj operacje ciecia lub lutowania.

f. Powrd¢ do miejsca serwisowania po lutowaniu.

» Czynnik chtodniczy nalezy nastepnie przetoczy¢ do specjalnej butli, przeznaczonej do przechowywania
czynnika pochodzacego z odzysku.

» Upewnij sie, ze w poblizu wylotu pompy prozniowej nie ma otwartego zrodta ptomienia i pomieszczenie
jest dobrze wentylowane.

g

Napeinianie czynnikiem chtodniczym

Uzyj specjalnych urzadzen i narzedzi do napetniania czynnikiem chtodniczym przeznaczonych dla R32.
Upewnij sie, ze rozne rodzaje czynnikdw chtodniczych nie bedg zmieszane ze soba.

Zbiornik czynnika chtodniczego powinien by¢ ustawiony pionowo w czasie napetniania.

Przyklej etykiete dotyczaca ilosci czynnika w systemie po zakonczeniu napetniania.

Ilos¢ czynnika chtodniczego uzupetnianego w systemie powinna by¢ zgodna z wytycznymi Producenta.

Po zakonczeniu napetniania, przed uruchomieniem testu dziatania klimatyzatora nalezy zastosowac
procedure wykrywania wyciekdw w instalacji; w przypadku wykrycia wycieku nalezy usung¢ nieszczelno$¢
i powrdci¢ do czynnosci napetniania.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas transportu i skladowania

* Przed przystagpieniem do roztadunku i otwarcia butli z czynnikiem R32 nalezy uzy¢ detektora gazu
palnego.

« Nie uzywaj otartego zrdédta ognia w poblizu butli z czynnikiem, takze palenie jest zabronione.

o Wszystkie czynnosci powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami branzowymi i zgodne z prawem.




UWAGI O MONTAZU

5 Wyb6r lokalizacji montazu klimatyzatora

Ogdlne uwagi

Miejsce montazu powinno spetniaé nastepujace
warunki:

1.

2.
3.

9.
\klimatyzatora.

UWAGA

Uwaga:

Do montazu zalecamy wybodr Autoryzowanego Instalatora urzgdzen GREE.
5-letniej gwarancji podlegajg urzadzenia zainstalowane przez Instalatoréw

posiadajgcych certyfikat autoryzacji do montazu i serwisowania urzgdzen GREE

Gdzie warunki bedg optymalne i zgodne z
oczekiwaniami klienta.

Miejsce bedzie dobrze wentylowane.
Miejsce bedzie chronione przed silnym
wiatrem, wstrzgsami, musi sta¢ poziomo.

. Migjsce w ktorym wydmuch cieptego

powietrza z jedn. zewn. i szum wentylatora
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny.
. Miejsce gdzie bedzie tatwy dostep dla serwisu.
. Miejsce gdzie nie bedg przekroczone max.

roznice wysokosci i dtugosci instalacji
chtodniczej.

. Wszystkie materiaty do montazu muszg by¢

zgodne z normami i lokalnymi przepisami.
Nalezy wykonac poprawne uziemienie

Jednostka wewnetrzna

1. Wlot i wylot powietrza nie moze byc¢ zastoniety

2. Wybdr miejsca montazu powinien uwzgledniaé
tatwe potaczenie z jednostka zewnetrzna.

3. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce
odprowadzenmia skroplin.

4. Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sg zrodta
ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych gazéw.

5. Miejsce montazu powinno utrzymac jednostke

i nie przenosi¢ wibracji.

6. Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z

zaleceniami podanymi przez producenta.

7. Upewnij sie, ze pozostato miejsce dla obstugi
i serwisu klimatyzatora.

8. Miejsce montazu powinno by¢ oddalone conajmniej
1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,sprzet audio itp.

9. Miejsce montazu powinno zapewniac tatwy dostep
do czyszczenia filtra powietrza.

10. Nie umieszczaj urzgdzen w pomieszczeniach
takich jak: suszarnie, faznie, prysznice lub baseny. J

5 Narzedzia potrzebne do montazu

7

1 Poziomnica 2

Srubokret

3 Wiertarka udarowa

4  Wiertto koronowe 5

Kielichownica

6 Klucz dynamometryczny

7 Klucz ptaski

8 Obcinak do rur

9 Detektor wycieku

10 Pompa prézniowa 11

Manometry

12 Miernik uniwersalny

13 Imbusowy klucz szesciokatny

14 Tasma pomiarowa




MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Bs Wyb6r miejsca montazu jednostki wewnetrznej

OSTRZEZENIE

Jesli jednostka zewnetrzna bedzie wystawiona na dziatanie silnego wiatru, musi by¢ bezpiecznie
ustawiona, w przeciwnym razie moze spasc.

Zainstaluj klimatyzator w miejscu, w ktérym nachylenie jest mniejsze niz 5°.

Nie instaluj urzagdzenia w miejscu bezposrednio nastonecznionym.

®e 0| ©

Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na wyciek tatwopalnego gazu.

Wybierz lokalizacje zgodnie z ponizszymi warunkami:
(1) Wiot i wylot powietrza jednostki wewnetrznej powinien znajdowac sie z dala od przeszkdd, aby upewnic sie,

ze strumien powietrza w jednostce moze dotrze¢ do catego pomieszczenia. Nie instaluj urzadzenia w kuchni
ani w pralniach.

(2) Zainstaluj urzadzenie w pomieszczeniu bez otwartego ognia, zrodta ognia lub ryzyka zapalenia czynnika.

(3) Wybierz miejsce, ktére moze wytrzymac czterokrotng mase urzadzenia bez zwiekszania hatasu i wibracji
podczas pracy.

(4) Miejsce instalacji musi by¢ réwne.

(5) Dtugosc rurociggu wewnatrz budynku i dtugos¢ okablowania powinny miescic¢ sie w dopuszczalnych granicach
zasiegu opisanych w instrukcji.

(6) Wybierz miejsce, w ktdrym mozna tatwo odprowadzi¢ skropliny i potgczy¢ sie z systemem odptywu skroplin
z klimatyzatora.

(7) W przypadku stosowania $rub do podwieszenia nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji jest wystarczajaco
bezpieczne. Jesli nie jest bezpieczne, wzmocnij podtoze przed instalacja.

(8) Jednostka wewnetrzna, przewdd zasilajgcy, przewody do sterownika Sciennego i przewody komunikacyjne
powinny znajdowac sie co najmniej 1 metr od telewizora i radia. Ma to zapobiec zaktéceniom obrazu lub
szumowi (nawet do odlegtosci 1 m mogg wystapi¢ zaktocenia elektromagnetyczne).

5 Wymiary jednostek wewnetrznych

OSTRZEZENIE

- Zainstaluj jednostke wewnetrzng w miejscu, ktdre moze wytrzymac obcigzenie co najmniej
pieciokrotnej wagi urzadzenia i ktdre nie bedzie przenosi¢ lub wzmacnia¢ dzwieku ani wibracji.

@. Jedi miejsce instalacji nie jest wystarczajgco wytrzymate, jednostka wewnetrzna moze spasé
i spowodowac obrazenia.

®@). Jedli praca jest wykonywana przy instalacji panelu jednostki wewnetrznej, istnieje ryzyko
poluzowania urzgdzenia. Prosze uwazac¢ w trakcie montazu.

10



MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Akcesoria do montazu jednostki wewnetrznej

Nr Nazwa Wyglad Tlos¢ Przeznaczenie
. Do sterowania jednostka
1 Sterownik przewodowy %ﬁ?ﬁ 1 wewnetrzng klimatyzacji
78 Aby zamocowaé zaczep na
2 Nakreika 2 podidadks Q‘@ 4 obudowie urzadzenia
/N Do uzycia wraz z zawiesiem
3 Nakretka ‘@ 4 montazowym przy instalacji
<SS jednostki

Do uzycia wraz z zawiesiem
4 montazowym przy instalacji

4 Podktadka
jednostki

sprezynujgca

Otulina izolacyjna na Do izolacji miejsca potgczenia
6 rure (mniejsza $rednica) 1 rury cieczowej

7 Opaska zaciskowa 8 Aby zamocowa¢ mate izolacyjng

Do izolacji miejsca potaczenia

8 Mata izolacyjna 2 rur skroplin

5 Otulina izolacyjna na 1 Do izolacji miejsca potaczenia
rure (wieksza Srednica) rury gazowej

Nakretka montazowa + Abyll( zaﬁobiec odkreceniu
. ; nakretki montazowej na
9 zlgczka zabezpieczajgca 1 rurze gazowej (patrz

et roanipilacyg akcesoria zawarte w dostawie)

Nakretka montazowa + 7 7 Aby zapobiec odkreceniu
; ) ( (&) nakretki montazowej na
10 zlgczka zabezpieczajgca ‘@ ‘ N~/ 1 : 5
orzed MarmIAc (“. R\ rurze cieczowej (patrz

akcesoria zawarte w dostawie)

[ Wymiary montazowe

OSTRZEZENIE

(1. Zainstaluj jednostke wewnetrzng w miejscu, ktdre moze wytrzymac obcigzenie co najmniej
pieciokrotnej wagi urzadzenia i ktére nie bedzie przenosic¢ lub wzmacnia¢ dzwieku ani wibracji.

). Jedli miejsce instalacji nie jest wystarczajgco wytrzymate, jednostka wewnetrzna moze spasé
i spowodowac obrazenia.

(3). Jesli praca jest wykonywana przy instalacji panelu jednostki wewnetrznej, istnieje ryzyko
poluzowania urzgdzenia. Prosze uwaza¢ w trakcie montazu.

11



MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

(1) Jednostka wewnetrzna GUD35PS1/A-S, GUD50PS1/A-S, GUD140PHS1/A-S

0 Skrzynka elektryczna
e Rura cieczowa

0 © Rura gazowa

)

(2) Jednostka wewnetrzna GUD71PHS1/A-S, GUD85PHS1/A-S, GUD100PHS1/A-S,
GUD125PHS1/A-S, GUD160PHS1/A-S.

ﬂ @ Skrzynka elektryczna
9 Rura gazowa

9 Rura cieczowa

- C o
- - D
=— =— i
1 A
(1)
B ] E|F
“ m o
©
% . © Ml Y vy
|=

\ UWAGA

Wiercenie otwordw w suficie pod zawiesia i instalacja klimatyzatora muszg by¢ wykonywane
przez profesjonalistdw!

12



MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

. Wymiary A B c D - F Jednostka:mm
GUD35PS1/A-S 760 415 700 200 450 486
GUD50PS1/A-S 1060 415 1000 200 450 486
GUD71PHS1/A-S 942 590 900 260 655 692
GUD85PHS1/A-S 942 590 900 260 655 692

GUD100PHS1/A-S 1381 585 1340 260 655 697

GUD125PHS1/A-S 1381 585 1340 260 655 697

GUD140PHS1/A-S 1440 500 1400 300 700 754

GUD160PHS1/A-S 1440 500 1400 300 700 754

(2) Schemat miejsca montazu i miejsca na jednostke wewnetrzng
Uwaga: dla uzyskania najlepszej wydajnosci jednostki wewnetrznej, upewnij sie, ze jego przestrzen montazowa
jest zgodna z nastepujgcymi wymiarami dla instalaciji.

Jednostka:mm

sufit sufit
wlot
, . powietrza
SClana A T - éciana I oy P — — =5
~2LY 8 m] 21000 a
5250= 1
o
o
Te)
AN
Al
\i
podtoga podtoga
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNE]

5 Montaz jednostki wewnetrznej

(D Dokre¢ nakretki i $ruby mocujace, aby zapobiec upadkowi klimatyzatora.

(2 Jednostka moze by¢ obluzowana tylko w trakcie zawieszania. Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacii.

(1) Zamocuj Sruby do sufitu w miejscu wystarczajgco mocnym, aby utrzymaé ciezar urzadzenia. Ustal
i zaznacz pozycje srub wedtug szablonu montazowego. Za pomocg wierttem do betonu wywierc
otwory o $rednicy 12,7 mm. Zobacz ponizszy rysunek.

7

Jednostka:[mm)]

60~70

®12.7

(2) Wsun sruby kotwigce w wywiercone otwory i wbij kotki montazowe catkowicie w $ruby kotwigce
za pomocg mtotka. Zobacz ponizszy rysunek.

%
(o=

(3) Zamocuj zawiesia do jednostki wewnetrznej jak pokazano na rysunku ponizej.

|
t

Sruba zawiesia

zawiesie

(4) Ustaw zawiesia jednostki nad $rubami przymocowanymi do sufitu i zainstaluj urzadzenie,
zabezpieczajac specjalng nakretkg. Zobacz ponizszy rysunek.

14



MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

//%{/////////////_é/, Jednostka:[mm]
| g

m

<48

sruba

zawiesie

<f® < : : nakretka
wlot powietrza _ J I Powiekszenie
b o/

—— > —

]?]l wylot powietrza

e}

‘”‘ Wypoziomowanie jednostki wewnetrznej

Po zamontowaniu jednostki wewnetrznej za pomocg pretéw gwintowanych do sufitu, nalezy sprawdzi¢
wypoziomowanie jednostki wewnetrznej i w razie potrzeby dokonaé niezbednej korekty. Zasada jest

taka, ze jednostka powinna wisie¢ poziomo.

poziomica

[

5 Rury polaczeniowe jednostki wewnetrznej

(D Podtacz rure przytaczeniowg do urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na ponizszych
rysunkach. Uzyj klucza do nakretek i klucza dynamometrycznego.
(2 Podczas podfaczania, posmaruj wewnatrz i na zewnatrz nakretki olejem chtodniczym, dokrec¢ recznie 3-4

obroty, a nastepnie dokre¢ kluczem.
(3 Sprawdz w tabeli na nastepnej stronie, czy nakretki zostaty dobrze dokrecone kluczem dynamometrycznym

(zbyt mocny docisk mdgtby uszkodzi¢ nakretke i doprowadzi¢ do wycieku).

@ Sprawdz rury potgczeniowe, pod katem ewentualnych wyciekdw, a nastepnie zatéz izolacje termiczna, jak
pokazano na rysunku na miejsce potgczen na rurze gazowej i cieczowej.

(5 Zastosuj izolacje termiczng wokdt potgczenia rury gazowej i cieczowej oraz ostone izolacji termicznej na
obu rurach.

(6) Pamietaj, aby podtgczyc rure gazowg po podtaczeniu rury cieczowe;.
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Srednica rury miedzianej Moment obrotowy
1/4" 15-30 (N'm
3/8" 35-40 (N'm
5/8" 60-65 (N'm
172" 45-50 (N-m
3/4" 70-75 (N'm
7/8" 80-85 (N'm

Uwaga dotyczaca instalacji i wymagania dotyczace rury przytaczeniowej

\ UWAGA

@. Jednostka wewnetrzna posiada specjalne ztacza przytgczeniowe rur, ktérych nie mozna
rozmontowac. Metoda instalacji jest taka sama jak w przypadku zwyktych potgczen.
Poniewaz potgczenia nie mogg zosta¢ usuniete, jesli potaczenie nie jest dobre i powoduje
wyciek, potgczenia muszg zosta¢ ponownie wycinane i lutowane w celu wymiany.

(2). Odkrecana nakretka zabezpieczajaca musi by¢ podtaczona do jednostki wewnetrznej.

D) < -
0 (] o tL
i8]

]

O rua jednostki wewnetrznej

(2 Rura przytaczeniowa jednostek wewn. i zewnetrznej
0— # 9 Nakretka stozkowa ( podtgczenie do zaworu jednostki
-~ .
zewnetrznej)

% t O Ziaczka zabezpieczajaca przed manipulacia

Metoda instalacji:

Najpierw podfacz rury przytgczeniowe do jednostki wewnetrznej, a nastepnie do jednostki

zewnetrznej. Podczas zaginania rury przylgczeniowej nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ powierzchni rury.
Nie nalezy nadmiernie dokrecac nakretki, w przeciwnym razie moze pekng¢ i dojdzie do wycieku.

Poza tym zewnetrzna powierzchnia rury przytgczeniowej powinna by¢ zabezpieczona warstwa izolacji

i taSma PVC ochronng, aby chroni¢ jg przed uszkodzeniami mechanicznymi podczas instalacji i konserwacji.
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Izolacja

\

gwintowany facznik (x2)

ostona izolacji termicznej
( dla rury cieczowej)

ostona izolacji termicznej

\ ( dla rury gazowej)
Rura gazowa
Rura cieczowa

N

Rura miedziana

© Klucz dynamometryczny

Posmarowanie olejem ( aby zmniejszy¢ O Rura miedziana
tarcie miedzy nakretka) @ Kiucz nastawny
Nakretka © Nakretka

Posmarowanie olejem przed dokreceniem
(poprawia szczelno$¢ potaczen)

o0 oe

.' Izolacja termiczna na ztaczach rurowych jednostki

Owin i zaklej izolacjg termiczng z akcesoridw (wiekszg i mniejszg Srednice) rury chtodniczych w miejscu,
w miejscu potgczenia przy jednostce wewnetrznej.

Szczegot A (1

—— ) SeczegdlA
\
]

Jednostka
wewnetrzna

BUZIIDUMBM
eyasoupar

/N Brak szczeliny

| ot

@ 1zolacja cieplna na rurze cieczowej @ Opaska zaciskowa B
Izolacja cieplna na rurze gazowej @ Starannie uszczelnij tg czeSC materiatem

Rura cieczowa izolacyjnym
O Rura gazowa @ Izolacja cieplna na rurze
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I Instalacja rur odptywu skroplin

UWAGA

Zamontuj rury skroplin zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji montazu
i jesli temp. w pomieszczeniu nie jest wystarczajaca, aby zapobiec kondensacji, nalezy zaizolowaé
rury skroplin. Problemy z instalacjg odptywu skroplin mogg prowadzi¢ do wyciekdw wody.

(1) Zamontuj rury skroplin ze spadkiem w dét (1/50 do 1/100) i nie stosuj zadnych gwattownych zagie¢ ani
podniesienia rury na trasie instalacji. Zobacz ponizsze rysunki.

(2) Upewnij sie, ze na wezu spustowym nie ma peknie¢ ani nieszczelnosci, aby unikng¢ tworzenia sie kieszeni
powietrznej i problemdéw z odptywem skroplin. Zobacz ponizsze rysunki.

Waz skroplin ‘Zagigcie

| ./
Podtacz waz skroplin do
odptywu skroplin jedn. wewn.

Zapowietrzenie
| Podniesienie /

/

(3) Gdy odcinek rury skroplin jest dtugi, zainstaluj wsporniki. Zobacz ponizszy rysunek.

Jednostka:[mm]

| ;Jn Il 7 Zawiesia montazowe

1000~1500 %

(4) Zawsze uzywaj weza spustowego, ktdry zostat odpowiednio zaizolowany

(5) Uzyj odpowiedniego weza spustowego

(6) Z lewej i prawej strony znajduje sie krdciec spustowy. Wybierz kréciec spustowy, aby dopasowac sie do
lokalnych warunkéw. Zobacz ponizszy rysunek.

Waz skroplin
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

(7) Gdy urzadzenie jest wysytane z fabryki, kréciec spustowy jest domysinie ustawiony po lewej stronie (strona
skrzynki elektrycznej).

(8) Korzystajac z krdcca spustowego po prawej stronie urzgdzenia, nalezy wozy¢ korek spustowy krocca
spustowego z lewej strony. Zobacz ponizszy rysunek.

2 ‘(/('@
('@ @ «rociec spustowy

9 Korek spustowy
e Opaska zaciskowa

(9) Upewnij sie, ze doktadnie izolujesz miejsce podtgczenia krdc¢ca spustowego i weza spustowego.

Zobacz ponizszy rysunek.
Jednostka | Lr _________ T
______ ] |- @ Izolacja weza spustowego

wewnetrzna

£< \ @ Kréciec spustowy
B

rak szczeliny @ Izolowany waz skroplin

(10) Niewykorzystany krociec spustowy réowniez powinien by¢ odpowiednio zaizolowany.
Zobacz ponizszy rysunek.

T T Jednostka : T

wewnetrzna i @ Izolacja weza spustowego
© —— A Kréciec spustowy
£ _\_ Brak © Korek spustowy
szczeliny

(11) Z jednej strony izolacji znajduje sie warstwa kleju, a po usunieciu z niego papieru ochronnego
mozna bezposrednio podtgczyc izolacje z powierzchnig weza spustowego.
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNE]

.ﬁ Montaz odptywu dla jednostek z wbudowang pompka skroplin

(1) W przypadku urzadzenia z wbudowana pompka skroplin, tylko jeden krociec odptywu skroplin zlokalizowany
z boku w poblizu skrzynki elektrycznej mozna wykorzystac i tylko do niego moze by¢ podtgczony waz odptywu
skroplin.

Pozycja Rura odptywowa skroplin

$rednica wewnetrzna
Model (mm)

GUD35PS1/A-S, GUD50PS1/A-S
GUD71PHS1/A-S, GUD85PHS1/A-S
GUD100PHS1/A-S, GUD125PHS1/A-S
GUD140PHS1/A-S, GUD160PHS1/A-S

$ 26

(2) W przypadku jednostki wewnetrznej z wbudowang pompka skroplin, dwa krdééce spustowe na spodzie
jednostki s3 domysinie fabrycznie zatkane za pomocg zaslepek. Po zainstalowaniu weza spustowego te dwa
krocce spustowe rowniez muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone w ten sam sposob jak wyzej.

(3) Wysokos¢ podnoszenia pompki skroplin w instalacji rur skroplin jest mniejsza niz 1000 mm, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

sufit
Obejma zaciskowa 300

o jma zac 1000~1500

- @ Waz skroplin - >
— Ll
| € Zawiesia montazowe = = [}

@Rura odptywu skroplin
Aby zapobiec powstawaniu pecherzykéw 9 ‘ 0 o
powietrza w czesci weza spustowego, F=1 | o
ustaw go poziomo lub lekko przechyl ‘9
w gore. Jakiekolwiek pecherzyki [— —— Yl
powietrza w wezu mogg spowodowac ']‘
hatas spowodowany przeptywem
zwrotnym cieczy po zatrzymaniu pracy 0 v
pompki skroplin.

AN\ uwess

Kat nachylenia weza spustowego, powinien by¢ taki, aby nie byto wywotywane dodatkowe
naprezenie na rury odptywowe.

- Wysokos$¢ podniesienia weza odptywu skroplin powinna wynosi¢ okoto 75 mm jak na rysunku
ponizej, tak aby kréciec wylotowy weza skroplin jednostki kanatowej nie ulegat oddziatywaniu

sity zewnetrznej. Jednostka:[mm]
ednostka:|mm

Waz skroplin —%

<1000
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W przypadku szeregowego podtgczenia odptywow skroplin z wielu jednostek, nalezy zapewnic¢
odpowiedni przekrdj rur odptywowych i zastosowanie odpowiednich ksztattek, jak na rysunku ponizej:

O" b I —_——
N N —— —— — T o ———————

| — 17— —

Sposoby podtgczenia rur odptywu skroplin poprzez tréjnik

0~1000
L
|

UWAGA: Specyfikacja wybranej potgczeniowej rury skroplin powinna by¢ odpowiednia dla
wydajnosci chtodniczej urzadzenia.

(1) Odgatezienie odptywu nalezy podtaczy¢ do pionowej lub poziomej czesci gtéwnej rury odptywu skroplin.
(2) Rdzne rury poziome nie powinny by¢ podtgczone do pionowej rury spustowej na tym samym
poziomie. Podtgczenie do pionu powinno by¢ wykonane w jeden z trzech nastepujacych sposobow:

1) Podigczenie za pomoca trojnika
2) Podtaczenie za pomocg wiaczenia kolankami
3) Podtaczenie za pomocg poziomej rury przytaczeniowej

— L =

LI
Podtaczenie za Podtaczenie za pomoca Podtgczenie za pomocg poziomej
pomoca trojnika wigczenia kolankami rury przytaczeniowej

I Sprawdzenie odptywu skroplin

Po zakonczeniu montazu jednostki wewnetrznej sprawdz prawidtowo$¢ wykonania odptywu skroplin.
WiIej okoto 11 wody do tacy odptywu skroplin jak pokazano na rysunku ponizej.

Wode wlewaj powoli i sprawdzaj szczelno$¢ wykonanego odptywu, a takze czy odptyw wody jest
prawidtowy.

Prawidtowo$¢ dziatania odptywu skroplin mozna takze sprawdzi¢ podczas pracy klimatyzatora w trybie
chtodzenia COOL, kiedy do klimatyzatora podtgczone bedzie zasilanie i dziata¢ bedzie pompka skroplin.
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Wylot powietrza /

Pompka reczna

Wiaderko Wylot skroplin

5 Montaz kanatéw wentylacyjnych
Wymiary krécéca wylotu/wlotu powietrza do jednostki

<

B

g -

Kréciec wylotowy powietrza nawiewanego

|

Kréciec wlotu powietrza z pomieszczenia

C

gt '

Jednostka:mm

Pozycja Wylot powietrza Wilot powietrza
Model A B C D

GUD35PS1/A-S 122 585 700 200
GUD50PS1/A-S 122 885 1000 200
GUD71PHS1/A-S 215 740 871 234
GUDS85PHS1/A-T 215 740 - 871 234
GUD100PHS1/A-S 215 1163 1188 220
GUD125PHS1/A-S 215 1153 1188 220
GUD140PHS1/A-S 197 1151 1362 264
GUD160PHS1/A-T 197 1151 1362 264
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(1) Standardowo, jednostka kanatowa jest przygotowana do metody podtgczenia kanatu powietrza powrotnego od
tytu. Zaslepka powrotu powietrza znajduje sie w dolnej czesci jednostki, jak pokazano na ponizszym rysunku.

(2) Po wyborze sposobu podtgczenia przewodu powrotnego powietrza w celu realizacji podfaczenia od dotu, nalezy
zmieni¢ pozycje kotnierza prostokatnego i zaslepki powrotu powietrza.

(3) Podtacz przewdd powrotny do wlotu powietrza powrotnego jednostki wewnetrznej za pomocg wkretow
a druga strona powinna by¢ podtgczona do kratki wlotu powietrza powrotnego.

(4) Przygotuj kréciec elastyczny, brezentowy i dopasuj jego wysoko$¢ do kanatu. Uzyj pretéw gwintowanych
M8 do wzmocnienia potaczenia z kanatem wentylacyjnym.

(5) Szum przeptywajgcego powietrza skierowanego do dotu wlotu powietrza powrotnego jest wyraznie wiekszy
niz w przypadku tylnego wlotu powietrza powrotnego. Dla wlotu powietrza powrotnego z dotu nalezy dodaé
ttumik hatasu w celu redukcji szumow.

5 Sposéb podiaczenia kanatéw wentylacyjnych

Uzyj wybranej metody instalacji kanatu powietrza powrotnego z tytu lub z dotu jednostki kanatowej oraz
wybierz sposéb montazu otworu rewizyjnego dla serwisowania. Sposéb montazu jest pokazany na ponizszym
rysunku. Dopasuj mozliwosci do warunkéw zabudowy w pomieszczeniu.

(4
00—~ -—0 00—~
- T — °
D (e}
Wylot EID 2 2 - ‘ B O
powietrza — Wylot ey —7 1 |
powietrza
Wiot t Wiot
powietrza powietrza
@ Krdciec elastyczny © Kanat powietrza nawiewanego
@ Kanat powietrza powrotnego O Jednostka wewnetrzna
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| |
B Montaz kanatu wentylacyjnego nawiewu $wiezego powietrza.

(1) Podczas podiaczania kanatu $wiezego powietrza nalezy usunac zaslepke wlotu Swiezego powietrza, jak pokazano
na ponizszym rysunku. Jesli kanat wentylacyjny nie bedzie uzywany, otwor wlotu $wiezego powietrza nalezy
uszczelni¢ izolacjg i zaslepic.

(2) Zainstaluj okragty kotnierz, aby mozna go byto podtaczy¢ do okragtego kanatu wentylacyjnego, $wiezego
powietrza, jak pokazano na ponizszym rysunku.

(3) Kanat wentylacji i okragty krdciec kotnierzowy powinny by¢ ukryte w przestrzeni sufitu podwieszonego
i prawidtowo zaizolowane termicznie.

(4) Swieze powietrze dostarczane do urzadzenia powinno by¢ powietrzem po filtracji. Nalezy uwzglednic¢

klasyfikacje filtréw powietrza wg ISO 16890 przy wyborze.

o

(M. Kanat powietrza nawiewanego, kanat powietrza powrotnego i kanat $wiezego powietrza powinny posiadac
izolacje termiczng, aby zapobiec utracie ciepta i kondensacji wody. Przymocuj warstwe izolacji z wetny
mineralnej stuzacej do izolacji termicznej i ochrony przeciwkondensacyjnej kanatdw wentylacyjnych, ktora
posiada wzmocniong warstwe folii aluminiowej; mozna réwniez stosowac inne materiaty o dobrym efekcie
termoizolacyjnym np. maty i otuliny kauczukowe, o odpowiedniej grubosci.

(2. Kazdy kanat nawiewny i kanat powietrza powrotnego powinnien by¢ przymocowanydo wtasciwego stropu
przy uzyciu metalowego wspornika; potaczenie kanatu powietrznego powinno by¢ uszczelnione za pomoca
uszczelki do kanatéw wentylacyjnych, aby zapobiec nieszczelnosciom w nawiewie powietrza.

(3. Projekt i konstrukcja kanatu powietrznego musi spetnia¢ odpowiednie krajowe specyfikacje techniczne
i wymagania techniczne.

@. Odlegto$¢ miedzy krawedzig kanatu powietrza powrotnego a $ciang sugerowana jest, ze powinna wynosi¢
wiecej ni¢ 150 mm, aby uwzgledni¢ grubosc izolacji termicznej a takze wazne jest, aby mozna bylto znalez¢
miejsce serwisowe na wycigganie i czyszczenie filtra powietrza na wlocie powietrza powrotnego do urzadzenia.

(®. W projektowaniu i montazu kanatéw wentylacyjnych nalezy uwzgledni¢ rozmieszczenie anemostatow (lub
kratek) nawiewnych i wywiewnych uwzgledniajgc najlepszy przeptyw powietrza przez pomieszczenie,
Obliczenia wymagane to strumienie przeptywu powietrza w poszczegdlnych kanatach - ich predkosci przeptywu,
opory przeptywu, jak tez powinny uwzgledniac opory na ksztattkach, anemostatach, kratkach nawiewnych
i wywiewnych, czerpni, wyrzutni, filtrach powietrza oraz samym urzadzeniu.

24



MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

5 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji elektrycznej

1. Nie powinno sie podigczac innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

2. Po szczegbtowe wytyczne dotyczgce warunkow technicznych wykonania instalacji zasilania
klimatyzacji zgto$ sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

3. Aktualne dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane przez elektryka zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami a takze niniejszg instrukcja.

5. Przekréj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjg techniczna.

6. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

7. Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej muszg by¢ zgodne z normami
i posiadac¢ odpowiednie certyfikaty.

8. Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania znajdujgcym
sie na wewnetrznej obudowie pokrywy jednostki zewnetrzne;j.

9. Odlegtos¢ miedzy stykami zyt przewoddéw podtgczonych do jednostki musi byé conajmniej 3mm.

10. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem

pradem.
11. Niepoprawne podtgczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Ei Wymagania dotyczace uziemienia urzadzenia

1. Upewnij sie, ze przewdd uziemiajgcy bedzie prawidtowo podtaczony do szyny uziemiajgcej
w budynku.
2. Potgczenie powinno by¢ wykonane w sposdb pewny, a jego roztgczenie moze nastgpic tylko
Z uzyciem narzedzi.
3. Elementy roztgczalne powinny byc¢ tgczone z gtdwnym zaciskiem (szyng) uziemiajgcym w sposéb
umozliwiajgcy pomiar rezystancji uziemienia.
4. Przekroj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.
5. Upewnij sie, ze sg zastosowane wtasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania
elektrycznego.
6. Nalezy stosowac wytgczniki ochronne réznicowopragdowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.
7. Nie sg dopuszczone do stosowania jako przewody ochronne lub jako przewody ochronne
wyréwnawcze nastepujgce metalowe elementy:
- rury wodociggowe,
- rury zawierajgce fatwopalne gazy lub ptyny,
- czesci konstrukcyjne narazone na naprezenia mechaniczne w czasie normalnej pracy,
- gietkie lub sztywne metalowe kanaty,
- gietkie czesci metalowe, korytka i drabinki instalacyjne.
8. Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zotto-zielony i nie powinien by¢é uzywany do
innych celéw.
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By Parametry instalacji elektrycznej

e Wielkos¢ e e
_ ielko¢ W lacariks inimalny przekrdj
Model Zasilanie elektryczne  |po hiecznika instégcyjnego przewodu zasilania
V/f/hz A A mm?2
Jednostka
wewnetrzna 220-240V/1f/50Hz 3.15 6 1.0
UWAGA:

(. Bezpiecznik znajduje sie na ptycie gtéwnej urzadzenia.

(2. Nalezy zainstalowac¢ automatyczny wytgcznik instalacyjny (wytacznik nadmiarowo-pradowy) na kazdym
obwodzie zasilania w poblizu urzadzen (jednostki wewnetrznej i zewnetrzne) z co najmniej 3mm zestykiem
kontaktowym. Urzadzenia podfaczone do instalacji elektrycznej musza mie¢ mozliwos$¢ przerwania ciggtosci

obwodu, gdy prad ptyngcy w tym obwodzie przekroczy wartos¢ bezpieczng dla tego obwodu, a takze musi by¢
zapewnione bezpieczne odtgczenie zasilania w przypadku serwisowania urzadzen.

(3. Wytaczniki instalacyjne i specyfikacje kabli zasilajgcych wymienione w powyzszej tabeli sg okreslane na
podstawie maksymalnego poboru mocy przez urzadzenia.

@). Specyfikacje kabli zasilajgcych wymienionych w powyzszej tabeli majg zastosowanie w warunkach pracy,

w ktorych temperatura otoczenia wynosi 40 °C i zastosowany jest wielordzeniowy przewdd miedziany
[np. przewdd instalacyjny YDY, o zytach miedzianych jednodrutowych (D) w izolacji z polwinitowej (Y)

i w powtoce polwinitowej (Y) z zytg ochronng zielono-zéttg (z0)], temperatura pracy do +70°C (wg normy
60245 IEC 57).

(5. Specyfikacje wytacznika sg oparte na warunkach pracy, w ktorych temperatura pracy wynosi 40 °C. Jesli
warunki pracy ulegng zmianie, nalezy dostosowac specyfikacje zgodnie z normami krajowymi.

®. Srednica przewodu komunikacyjnego nie powinna by¢ mniejsza niz 0.75 mm?2. Zaleca sie stosowanie
przewoddow ekranowanych 2x0.75 mmz2 jako przewoddéw komunikacyjnych.

@. Zastosuj przewody 2-zytowe o minimalnym przekroju 0.75 mm?2, ktére bedg przewodami komunikacyjnymi
pomiedzy sterownikiem przewodowym a jednostka wewnetrzng. Maksymalna dtugos¢ to 30m. Prosze wybrac
odpowiednig dtugos¢ zgodnie z lokalnymi warunkami. Aby zachowac zgodnos¢ z normg EN 55014, konieczne
jest uzycie przewodu o dtugosci nie wiecej niz 7.5 metra.

\  UWAGA

(D Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sg poditaczone do
zasilania.

(2) Dopasuj przy potaczeniach opisy zaciskdw i kolory przewodow jednostki zewnetrznej z kolorami
wskazanymi w jednostce wewnetrznej.

(3 Niewtasciwe podtaczenie przewoddéw moze spowodowac spalenie elementéw elektrycznych.

@ Podtacz przewody solidnie do zaciskéw w skrzynce elektrycznej. Niekompletna instalacja moze
prowadzi¢ do zagrozenia pozarem.

() Nalezy uzy¢ zaciskdw przewoddw, aby zabezpieczy¢ podiaczenia przewoddw zasilania. (Sruby
muszg by¢ bezpiecznie zacisniete, w przeciwnym razie moze doj$¢ do zwarcia elektrycznego)

(® Przewdd uziemiajgcy powinien by¢ podtaczony.
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5 Srodki ostroznosci podczas uktadania przewodéw

¢ Uziemienie powinno niezawodne i przewdd ochronny powinnien by¢ poditgczony do wiasciwego miejsca
w budynku przez wykwalifikowanego elektryka.

« Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonywana przez profesjonaliste, zgodnie z lokalnymi przepisami oraz
ustawowymi normami oraz wykonawana rowniez wedtug niniejszej instrukcji.

* Obwdd zasilania musi by¢ wyposazony w wytacznik instalacyjny (wytacznik nadmiarowo-pradowy)

w potaczeniu z wytgcznikiem réznicowoprgdowym, muszg by¢ o wystarczajgcej pojemnosci i zaréwno funkcji
wyzwalania magnetycznego i termicznego w przypadku zwarcia lub przecigzenia.

* Zasilanie urzadzenia zewnetrznego powinno by¢ oddzielne w skrzynce elektrycznej.

e Podczas prac elektrycznych nalezy uzywac kabla o dtugosci wystarczajgcej na pokrycie catego dystansu od szafy
z bezpiecznikami do urzadzenia bez faczenia po drodze. Jedli jest to konieczne, nalezy upewnic sie, ze potgczenie
powinno by¢ solidne, sity zewnetrzne nie bedg dziata¢ na przewody i potgczenia bedg odpowiednio zaizolowane.
W przeciwnym razie bezposredni kontakt z przewodem pod napieciem moze spowodowac porazenie prgdem lub
pozar itp.

* Nalezy uzywac kabla dopasowanego do napiecia znamionowego i wyfgcznie dla obwodu przeznaczonego na
klimatyzacje.

» Nie nalezy ciggngac za kabel zasilania z uzyciem sity po zainstalowaniu.

(1) Dla przewoddw typu drut (jak pokazano ponizej):
1) Za pomocg obcinakéw do drutu odcig¢ koniec drutu, a nastepnie oderwac okoto 25 mm warstwy
izolacyjnej.
2) Za pomocg Srubokretu odkrec $rube zaciskowg na listwie zaciskowej.
3) Uzyj szczypiec do wygiecia petnego drutu w pierscien, ktéry pasuje do $ruby zaciskowej.
4) Utwdrz odpowiedni pierscien, a nastepnie umie$¢ go na tablicy zaciskowej. Za pomocg $rubokreta
dokre¢ $rube zaciskowa.

A. przewdd typu drut B. przewdd wielozytowy

R %

Izolacja przewodu

koncdwka kablowa, okragta

\:

(2) W przypadku drutéw splotowych typu linka (jak pokazano powyzej):

1) Za pomoca obcinakow do drutu odcigé koniec drutu, a nastepnie oderwac okoto 10 mm warstwy
izolacyjnej.

2) Za pomocg Srubokreta odkrec Srube zaciskowg na listwie zaciskowej.

3) Uzyj okragtego zacisku lub zacisku do zamocowania okragtego zacisku mocno na zdjetym koncu

drutu.

4) Zastosuj okragta koncdwke kablowa. Uzyj srubokreta, aby jg zamocowac i dokrec¢ srube zaciskowg

(jak pokazano ponizej).

wwGz

WO}
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|¢: o
12] @ Sruba ze specjalng nakretka
e @ Wykonana petla
— © Plytka terminala
O \ o O Przewdd

Uwaga!

» Linia komunikacji i kabel zasilajgcy muszg by¢ prowadzone osobno i prowadzone w odstepach co najmniej
2cm, w przeciwnym razie moze to by¢ przyczyng probleméw z komunikacjg.

oW celu ochrony kabla zasilania i linii transmisyjnej przed uszkodzeniem przez otwdr, musi by¢ umieszczony

w otworze gumowy pierscien. W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar itp.

*Przewdd zasilania i linii komunikacyjnej muszg byc¢ z dala od odbiornikéw radiowych i telewizyjnych,

ktére mogg emitowac fale elektromagnetyczne, aby unikna¢ interferencji i zaktocen wiecej niz jeden

metr. W przeciwnym razie, urzadzenie moze nie moze pracowac prawidtowo.

» Sprawdz mocowanie kazdego przewodu podtgczonego do $rub zaciskdw doktadnie i bezpiecznie po

zakonczeniu prac elektrycznych.

e Zamocuj przewdd uziemienia oddzielnie do Sruby uziemienia.

o Jezeli przewdd komunikacji bedzie potgczony do zaciskow nieprawidtowo urzadzenie nie bedzie dziata¢

prawidtowo.

| |
0 Okablowanie od strony jednostki wewnetrznej

Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej z podzespotu skrzynki elektrycznej. Nastepnie podtacz przewody.
Podtacz przewody potgczeniowe jednostki wewnetrznej zgodnie z odpowiednimi oznaczeniami.

dla GUD71PHS1/A-S, GUD85PHS1/A-S,
GUD100PHS1/A-S, GUD125PHS1/A-S,
dla GUD35PS1/A-S, GUD50PS1/A-S GUD140PHS1/A-S, GUD160PHS1/A-S.

lnll lnl

HI(O)H2

D) (&
S1&
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Jednostka zewnetrzna - zasilanie jednofazowe:

N (D Przewdd zasilania
eanostka
iifv"n‘;itr'iia - wewnetrzna @ Przewdd sterowania
| T (3 Przewod komunikacji
® ® ®
TTTTT] ® -+ —1T
—— | | | | Sterownik | | |
r - — i |_j | | przewodowy | | @
T | L —a T
|

wytacznik |
elektryczny I

PE N L
Zasilanie:220-240V~50Hz

Jednostka zewnetrzna - zasilanie tréjfazowe:

@ (D Przewdd zasilania
Jednostka 4 i
Przewod sterowania
ZEHPSHETR NI — 1 (M Jednostka ©
= ol wewnetrzna (3 Przewdd komunikacji
————
& ¢
(I I ||
At o
wytacznik J< J< l l | | |
elektryczny \ \ w \ | L1
| Sterownik
d
L1123 N PE A
Zasilanie:380-418V 3N ~50Hz
\ OSTRZEZENIE

(D). Przewody zasilania i komunikacji powinny by¢ prowadzone przez rézne gumowe pierécienie
ostony skrzynki elektrycznej.

(2). Nie pomyl przewodu komunikacyjnego i przewodu komunikacyjnego sterownika przewodowego
podczas uktadania ich obok siebie, w przeciwnym razie wystgpig btedy.

(3. Przewody wysokiego i niskiego napiecia nalezy zabezpieczy¢ oddzielnie. Zabezpiecz pierwsze
z nich za pomocg duzych zaciskéw, a te drugie za pomocg matych zaciskéow.

@). za pomoca $rub dokre¢ przewody komunikacji i kable zasilajace jednostek wewn. i zewn.
na listwie zaciskowej. Niewtasciwe podtgczenie moze prowadzi¢ do zagrozenia pozarem.

(5). Jesli przewody sterowania miedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng i przewody zasilajace
nie bedg prawidtowo podfaczone, klimatyzator moze ulec uszkodzeniu.
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| & UWAGA:

(1) Jesli uzywasz zdalnego sterowania, aby wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie natychmiast wigczy¢ urzadzenie
ponownie, sprezarka bedzie miata 3 minuty zwtoki, przed ponownym uruchomieniem, dla ochrony pracy urzadzenia.
Nawet jesli nacisniesz przycisk "ON / OFF" na sterowniku, od raz nie uruchomisz urzadzenia.

(2) Jesli brak jest wyswietlania na sterowniku przewodowym, prawdopodobnie jest to spowodowane tym, ze

przewdd komunikacjiy miedzy jednostka wewnetrzng a sterownikiem przewodowym nie jest podtaczony. Prosze
sprawdzi¢ jeszcze raz prawidtowos¢ montazu.

s Informacja o sterownikach do urzadzenia

a) Sterownik przewodowy

Zapoznaj sie z odpowiednig instrukcjg montazu

i obstugi sterownika przewodowego.

Dla tego modelu klimatyzatora przewidziany jest
sterownik przewodowy XE7A-24/H

<
BEEFAEYTYENDAILT
M.
® * ' '%I’ e
020207 ey
é DXQ . . ON OFF  HOUR
o 385 ' l' ll | | Avro  Tureo
QD @ SET IN  OUT FEEL -lll
L ImCARFADH U@ A QER aor]|
O
FUNCTION FAN ENTER
TIMER SWING MODE

b) Sterownik bezprzewodowy

Zapoznaj sie z odpowiednig instrukcjg obstugi
sterownika bezprzewodowego.

Dla tego modelu klimatyzatora przewidziany jest
sterownik bezprzewodowy YAP1F7(IR)

@70) (EP) [
()

\

30



OBSLUGA STEROWNIKA BEZPRZEWODOWEGO

5 Opis przyciskow sterownika B Opis ikon na wyswietlaczu sterownika
( \ i-‘ Funkcja I Feel
:“.".Aﬁ Ustawienie predkosci went.
O | FAN AUTO = WIFI) @ Tryb Turbo
L| l-"I OFER @1 D Wysytanie sygnatu sterowania
0D Tryb auto
> % Tryb chtodzenia
5 & Tryb osuszania
o
- E % Tryb wentylacji
(—) Tryb grzania
?ll. ¥ /[1\3 Q-*,g Funkcja nocnej pracy
o g ® Funkcja +8°C grzania
0_ 2 Jonizator plazmowy
C \ON /OFF ) O Funkcja wymiany powietrza
| e @ Funkcja cichej pracy
e N % Funkcja X-FAN
o_ __0 ‘,j Temp. ustawiona nawiew
% MODE @ e Rodzaj@g @ Temp. w pomieszczeniu
= U \t/;ﬁg;fgfun;j Qc‘- Temp. na zewnatrz
@ D Zegar
= o a8 Ustawienie temperatury
e' a )= _e WiFi Funkcja WiFi
e FEED J [T—ON|T-OFD e oeaee - Ustawieni-e czasu
ONOFF Timer wi. /Timer wyt.
{2 10) (TEMP) (CLotk) (10] s Ruch zaluzji lewo/prawo
=0 Ruch zaluzji géra/dét
@ G]GHU [/WiFi\]\[SLEEP) m ™ Blokada rodzicielska
12

Ruch zaluzji gdra/dot @ Funkcja jonizatora plazmowego
e Wybér trybu pracy
e Wybdr prekosci wentylatora

a Tryb Turbo

e Ustawienie temp. nawiewu/timera

Ustawienie timera @ Funkcja podswietlenia panelu
Funkcja I Feel @ Funkcja wyswietlania temp.
Ustawienie zegara

Funkcja nocnej pracy

®060000Q

6 Ruch zaluzji lewo/prawo Funkcja WiFi
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UWAGA

e To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typow
klimatyzatorow GREE. Niektdre funkcje ktdrych klimatyzator nie posiada nie bedg dziataé
w trakcie naciskania przyciskéw sterownika. Prosze odnies¢ sie do danych technicznych aktualnego modelu
klimatyzatora.
e W stanie wigczonym urzadzenia, gdy nacisniemy przycisk na sterowniku zdalnego sterowania, ikona sygnatu

" 7" na wyswietlaczu pilota mignie raz i klimatyzator wyda dzwiek "di", co oznacza, ze sygnat zostat wystany
do klimatyzatora. Wskaznik zasilania "®" bedzie sie wy$wietlat na panelu.

e Jesli chodzi o modele z funkcjami WiFi lub sterownika przewodowego, jednostka wewnetrzna musi by¢ najpierw
sterowana za pomocg standardowego sterownika bezprzewodowego w trybie auto, a nastepnie funkcja
regulacji temperatury w trybie auto moze byc¢ realizowana przez aplikacje lub sterownik przewodowy.

Ten sterownik bezprzewodowy moze regulowaé temperature w trybie auto. W przypadku uzycia do klimatyzatora,

ktory nie ma funkcji regulacji temperatury w trybie auto, ustawiona temperatura w trybie auto moze by¢

nieprawidtowa lub ustawiona temperatura wyswietlana na urzadzeniu nie bedzie taka sama, jak na sterowniku
bezprzewodowym w trybie auto.

Przycisk
ON/OFF )

Przycisk

Wocisniecie przycisku ON/OFF powoduje wigczenie lub wylgczenie urzadzenia.
Ponowne wecisniecie przycisku wytgcza urzadzenie.

Wocisniecie przycisku MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora cyklicznie,
w nastepujacej kolejnosci:

AUTO COOL DRY FAN HEAT
D—F—¢— % — X j
Tryb auto  Tryb chtodzenia Tryb osuszania Tryb wentylacji Tryb grzania

Po wybraniu trybu auto, klimatyzator zacznie pracowa¢ automatycznie zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, w zaleznosci od temperatury otoczenia. Naciskajac przycisk "FAN" mozna
regulowa¢ predkos¢ wentylatora. Naciéniecie przyciskéw " S/R"/"31" spowoduje, ze mozna
ustawic kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej.
Po wybraniu trybu cool, klimatyzator bedzie pracowat w trybie chtodzenia. Nacisnij przycisk
"A" lub" V", aby ustawi¢ zadang temperature. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna regulowac
predkoé¢ wentylatora. Naciéniecie przyciskow " &'/ "31" spowoduje, ze mozna ustawié kat
nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej.
Po wybraniu trybu dry, klimatyzator pracuje zawsze z matg predkoscig w trybie osuszania.
W trybie osuszania, predkosci wentylatora nie mozna regulowac. Nacisniecie przyciskdw

" AR"1"31" spowoduje, ze mozna ustawi¢ kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki
wewnetrznej .
Po wybraniu trybu fan, klimatyzator bedzie pracowat tylko w trybie wentylacji, bez chtodzenia
oraz bez grzania. Wszystkie wskazniki bedg wytgczone. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna
regulowac predko$¢ wentylatora. Naciéniecie przyciskdw " s=" /31" spowoduje, ze mozna
ustawi¢ kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej.
Po wybraniu trybu heat, klimatyzator pracuje w trybie grzania. Nacisnij przycisk "A" lub " V",
aby ustawi¢ zadang temperature. Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ predko$¢ wentylatora.
Nacisniecie przyciskow " SR" /"31" spowoduje, ze mozna ustawi¢ kat nawiewu powietrza
wentylatora jednostki wewnetrznej. (Urzadzenie posiadajgce funkcje tylko chtodzenia nie
odbierze sygnatu w trybie grzania. Jesli wybierze sie tryb grzania ze sterownika, nacisniecie

przycisku ON/OFF nie uruchomi urzadzenia).
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UWAGA e W celu zapobieganiu nawiewowi zimnego powietrza, po uruchomieniu trybu grzania,
wentylator jednostki wewnetrznej uruchamia sie z opdznieniem 1-5min.
(o szczegdtowym czasie wigczenia decyduje temperatura powietrza w pomieszczeniu)
e Zakres regulacji temperatury na sterowniku: 16°C - 30°C. Regulacja predkosci wentylatora w zakresie:

auto, niska, $rednio-niska, $rednia, srednio-wysoka i wysoka predkosc.
e W trybie automatycznym mozna wyswietli¢ temperature; w trybie automatycznym mozna regulowac ustawiong
temperature. Ta mozliwos¢ jest dostepna wytgcznie w niektérych modelach klimatyzatordw.

Przycisk Ten przycisk stuzy do ustawiania predkosci wentylatora cyklicznie w nastepujgcej kolejnosci :

<—> AUTO, Gp, u , mdl , mull, muill , wunilll, j

UWAGA

e W trybie pracy osuszania predko$¢ wentylatora zawsze jest tylko niska.

e Przy wigczeniu urzadzenia w trybie pracy AUTO, predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest ustawiana
automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

e Funkcja X-FAN: Nacisniecie przycisku FAN w trybie chtodzenia lub osuszania przez ponad 2s spowoduje
wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktora polega na osuszeniu parownika jednostki wewnetrznej.
Bedzie pracowat tylko wentylator jednostki wewnetrznej przez kilka minut po wytaczeniu urzadzenia.
Ikonka" 080 " bedzie wyswietlna na wyswietlaczu sterownika bezprzewodowego.
W pozostatych trybach pracy auto, wentylacja lub grzanie funkcja ta nie jest dostepna.
Domyslnie po witgczeniu zasilania, funkcja X-FAN jest wytgczona.

e Po wigczeniu funkcji X-FAN: jesli klimatyzator zostanie wytgczony przez nacisniecie przycisku ON/OFF,
wentylator jednostki wewnetrznej bedzie nadal pracowat na niskich obrotach, aby usung¢ resztki wilgoci
z wymiennika jednostki wewnetrznej. W tym czasie, przytrzymaj przycisk predkosci wentylatora FAN
przez ponad 2s, co pozwoli natychmiast zatrzymac prace wentylatora jednostki wewnetrznej.

e Po wylaczeniu funkcji X-FAN:: jesli klimatyzator zostanie wytgczony przez nacisniecie przycisku
ON/OFF pozwoli to zatrzymac catkowicie prace wentylatora jednostki wewnetrznej.

Przyciskiem TURBO mozemy wigczy¢ lub wytgczy¢ dziatanie funkcji, gdy klimatyzator pracuje
Przycisk w funkgcji chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytaczony. Ikonka " € " wysSwietli
sie na sterowniku bezprzewodowym.

Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza.
Funkcja TURBO nie jest dostepna w trybie osuszania, automatycznym lub wentylacji. Ponowne
nacisniecie przycisku wytacza dziatgnie tej funkcji i ikonka " & " zniknie z wyéwietlacza
sterownika bezprzewodowego.

i Wecisniecie przycisku " /A" zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wcisniecie przycisku "
obniza ustawienie temperatury o 1°C. Przytrzymanie przycisku "/\" lub "/ " conajmniej
Przycisk przez 2 sek. powoduje zmiane ustawien szybciej. Temperature mozna wybiera¢ w zakresie
pomiedzy 16°C - 30°C. W trakcie ustawiania odpowiednich wartosci za pomocg przyciskow
( AV ) "A"lub "V " i ich zwolnieniu, wskaznik ustawionej temperatury na jednostce wewnetrznej
ulegnie zmianie.

W trybie ustawienia timera T-ON, T-OFF lub zegara CLOCK , naciéniecie przyciskéw "/A" lub
"V " stuzy do ustawienia czasu ( sprawdz opis przyciskéw CLOCK, T-ON, T-OFF) .
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Ustawienie ruchu zaluzji w lewo i prawo. Naciskaj przycisk 7~ a stan ruchu zaluzji w lewo
i w prawo zmieniac sie bedzie cyklicznie w kolejnosci jak ponizej:

Przycisk T AR R N
1 _
brak wyswietlania 4_[‘_0‘ Y <_/[‘ \'34_[‘ \'J

(zatrzymanie w
biezacej pozycji)

UWAGA e Nacisnij ten przycisk w sposob ciggty dtuzej niz 2 sekundy, w jednosce wewnetrznej
rozpocznie sie ruch zaluzji pionowej nawiewu powietrza od lewej do prawej, a nastepnie
zwolnij przycisk, wtedy ruch zaluzji pionowej zatrzyma sie i obecna pozycja zaluzji nhawiewu zostanie zachowana
w biezacej pozycji.
e W trybie ruchu zaluzji w lewo i prawo, gdy stan jest przetaczany z wytgczenia na Zm® , jesli nacisniesz ten

przycisk ponownie 2 sekundy pozniej, R stan zmieni sie od razu na status wytgczenia; jesli nacisniesz ten
przycisk ponownie w ciggu 2s, zmiana stanu ruchu zaluzji bedzie réwniez zaleze¢ od sekwencji cyrkulaciji
ustawien pokazanej na schemacie powyzej.

e Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych modelach klimatyzatoréw.

Ustawienie ruchu zaluzji w gore i w dét. Nacisnij przycisk =0 a stan ruchu zaluzji w goére
i w dot zmieniac sie bedzie cyklicznie w kolejnosci jak ponizej:

,0—»—-0—»,0—» 0 — 0

brak

wyswietlania
(zatrzymanie

w biezacej pozycji)

,04—«0 4—,0 «— 0

Przycisk o Po wybraniu "=0" klimatyzator wydmuchuje powietrze z automatycznym ustawieniem
zaluzji . Pozioma Zaluzja bedzie sie porusza¢ automatycznie w gore i w dét z maksymalnym
katem wychylenia.

e Po wybraniu " =0 el O 0 D klimatyzator wywiewa powietrze ze statym
ustawieniem pozycji zaluzji. Pozioma Zaluzja zatrzyma sie w ustalonej pozycji.

e Po wybraniu " 0. 50, 0 klimatyzator wywiewa powietrze pod statym katem
ustawienia zaluzji nawiewu powietrza. Pozioma zaluzja kieruje wywiewane powietrze
pod ustalonym katem.

a
-_—

® Przytrzymaj przycisk " =0 v powyzej 2s, aby ustawi¢ wymagany kat nawiewu. Kiedy
uzyskasz swdj wymagany kat, zwolnij przycisk.

UWAGA e Ustawienie '=9.<9. 0" moze nie by¢ dostepne. Kiedy klimatyzator odbierze ten
sygnat, klimatyzator bedzie wydmuchiwat powietrze z automatycznymi ustawieniami.
e Nacisnij ten przycisk w sposdb ciggty dtuzej niz 2 sekundy, zaluzje poziome jednostki wewnetrznej beda sie
poruszac tam i z powrotem od gory do dotu, a nastepnie zwolnij przycisk, zaluzje poziome jednostki wewnetrznej
przestang sie poruszac i obecna pozycja zaluzji nawiewu powietrza zostanie zachowana.

e W trybie ruchu Zaluzji w gére i w dét, gdy stan jest przetagczany z wytgczenia na =2 , jesli nacisniesz ten
przycisk ponownie 2 sekundy pdzniej, =P stan zmieni sie bezposrednio na stan wytgczenia;

jesli nacisniesz ten przycisk ponownie w ciggu 2s, zmiana stanu ruchu zaluzji bedzie réwniez zaleze¢ od sekwencji
cyrkulacji podanej na schemacie powyzej.
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e Przycisk T-ON

Przycisk ,T-ON” umozliwia ustawienie czasu witgczenia timera. Nacisnij przycisk T-ON, ikonka
" (B " zniknie i napis “ON” zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Gdy w ciggu 5 sekund

wcisniemy przycisk" A" lub" \/" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas,

kazde nacisniecie zwieksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk

"A"ub "V" przez ponad 2 sekundy mozna szybciej zmienia¢ wartoéci ustawiane. Po

ustawieniu czasu nacisngc przycisk T-ON w ciggu 5 sekund. Wprowadzone ustawienia

zostang zatwierdzone. Napis "ON” przestanie miga¢, a ikonka " (&) " wznowi wyswietlanie.

Aby skasowac¢ ustawienia, wystarczy powtdrnie nacisngc przycisk T-ON.

e Przycisk T-OFF

Przycisk ,,T-OFF” umozliwia ustawienie czasu wytgczenia timera.

Naciénij przycisk T-OFF, ikonka" () " zniknie i napis "OFF” zacznie miga¢ na wyswietlaczu.

Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk" /A" lub " V" podczas migania ikonki, wprowadzi¢

mozna czas wytaczenia. Kazde naci$niecie zwieksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute.

Przytrzymujgc przycisk" A" lub"\/" przez ponad 2 sekundy mozna szybciej zmieniac

wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisng¢ przycisk T-OFF w ciggu 5 sekund.

Wprowadzone ustawienia zostang zatwierdzone. Napis “OFF” przestanie miga¢,a ikonka" (&) "
wznowi wyswietlanie. Aby skasowac ustawienia, wystarczy powtornie nacisng¢ przycisk T-OFF.

Przycisk

UWAGA e W stanie wigczonym i wytagczonym, mozna ustawi¢ jednoczesnie T-OFF lub T-ON.
e Przed ustawieniem T-ON lub T-OFF, nalezy ustawi¢ aktualny czas za pomocg funkcji CLOCK .
e Po uruchomieniu T-ON lub T-OFF, ustawiony zostanie staty cykl wigczenia i wytgczenia. Po tym, klimatyzator

zostanie witgczony lub wytgczony w zaleznosci od ustawienia czasu TIMERA. Przycisk ON / OFF, nie bedzie miat
wplywu na ustawienia. Jesli nie potrzebujesz tej funkcji, uzyj sterownika bezprzewodowego, aby jg anulowac.

Wecisniecie przycisku wigcza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury). Ikonka

i-: " pojawi sie na wyswietlaczu sterownika.Urzadzenie automatycznie ustawi temperature
nawiewu zgodnie z odczytang temperaturg otoczenia w poblizu sterownika. Ponowne
nacisnigcie tego przycisku kasuje ustawienia funkcji I FEEL.

| FEEL TIkonka " " zniknie z wyswietlacza sterownika.
e Nalezy umiescic¢ sterownik w poblizu uzytkownika, gdy ta funkcja jest wigczona.

Nie umieszczaj sterownika bezprzewodowego w poblizu obiektu o zbyt wysokiej temperaturze
lub o zbyt niskiej temperaturze, aby unikng¢ wykrycia nieprawidtowych wskazan temperatury
otoczenia.

Przycisk

Nacisnij przycisk CLOCK, aby wej$¢ w tryb ustawien zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie
migajaca ikonka " (B ". Naciskajac przyciski " A" lub" V" w ciagu 5 sekund mozemy

Przycisk zmieniac ustawienie godziny. Kazde nacisniecie przyciskow " A" lub" V" zwieksza lub
zmniejsza ustawienia czasu o 1 minute. Jesli przytrzymamy wcisniety przycisk powyzej
2 sekund ustawiane wartosci bedg sie zmieniac szybciej.Po ustawieniu wcisnij ponownie
przycisk CLOCK, aby zatwierdzi¢ ustawienia. Tkonka" (5" bedzie sie wyéwietla¢ w sposéb
ciagty.

UWAGA e Zegar przyjmuje tryb wyswietlania 24-godzinny.Odstep miedzy dwoma operacji nie moze
przekraczac 5s. W przeciwnym razie sterownik wyjdzie z trybu ustawien.

e Ustawienia dla T-ON/T-OFF s3 takie same.
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Naciénij ten przycisk, aby wybrac¢ funkcje nocnej pracy - Sleep 1 ( €*1), Sleep 2, ( & 2),

Sleep 3 ( € 3)lub kasowanie funkcji nocnej pracy, powtarzajac to cyklicznie wg. powyzszego

schematu. Po wigczeniu urzadzenia funkcja nocnej pacy jest standardowo wytgczona.

Tryb Sleep nr 1 funkcji nocnej pracy zaleznym od trybu pracy klimatyzatora.

W trybie pracy chtodzenia po 1 godzinie od wigczenia funkcji nocnej pracy, temperatura

wzro$nie o0 1°C, a po 2 godzinach o 2°C. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej

temperaturze.

W trybie grzania po 1 godzinie od wigczenia funkcji nocnej pracy, temperatura zostanie

obnizona o 1°C, a po 2 godzinach o 2°C. Potem urzadzenie pracuje przy tak ustawionej

temperaturze.

e Tryb Sleep nr 2 funkcji nocnej pracy, gdy klimatyzator pracuje zgodnie z nastawg fabryczna
algorytmu wykresu temperatury funkcji pracy nocnej.

e Sleep 3 jest trybem nocnej pracy, gdy klimatyzator pracuje zgodnie z nastawg uzytkownika
wedtug algorytmu krzywej temperatury spersonalizowanej:

e (1) W tym przypadku, wcisnij dtuzej przycisk "Turbo" , sterownik wejdzie w reczne ustawienia
funkcji nocnej pracy, wyswietli sie napis “1 hour”, i w polu, gdzie wy$wietlana jest ustawiana
temperatura wyswietli sie “88", bedzie wyswietlana odpowiednia temperatura ostatniej
ustawionej krzywej funkcji nocnej pracy i bedzie miga¢ (przy pierwszym wejsciu do ustawien

Przycisk bedzie wyswietlana zgodnie z poczatkowym ustawieniem krzywej fabrycznej).
SLEEP e (2) Naciskajgc przyciskami "+"i"-" , ustaw odpowiadajgcg potrzebom warto$¢ temperatury;
po zmianie, nacisnij przycisk "Turbo" dla zatwierdzenia ustawien.

e (3) W tym czasie, ustawienia timera na sterowniku bezprzewodowym automatycznie beda
wzrastac co 1 godzine (tj. np. "2 godziny" lub "3 godziny" ... i "8 godzin").

W polu wys$wietlacza, gdzie zwykle pojawia sie ustawiana temperatura "88" wyswietac sie
bedzie odpowiednia temperatura ostatniej krzywej funkcji nocnej pracy i bedzie migac na
wyswietlaczu;

e (4) Powtdrz powyzsze kroki (2) ~ (3) dziatania, az do ustawienia temperatury 8 godzin do
zakonczenia snu, ustawienie krzywej temperaturowej trybu nocnego jest gotowe, w tym
czasie, sterownik powrdci wyswietlania standardowych ustawien automatycznego wytgczenia
timera; wyswietlacz temperatury powrdci do wyswietlania ustawionej temperatury nawiewu.

e Sleep 3- ustawienia krzywej temperaturowej w funkcji nocnej pracy zaprogramowanym przez
uzytkownika- sprawdzenie nastaw: Uzytkownik moze sprawdzi¢ wiasne ustawienia krzywej
temperaturowej funkcji nocnej pracy, wejs¢ w status ustawien uzytkownika funkcji nocnej
pracy, ale nie nalezy zmienia¢ ustawien temperatury. Nastepnie naciskajgc przycisk "Turbo"
zatwierdza sie ustawienia.

Uwaga: w procedurze powyzszej nastawy lub sprawdzenia, jezeli w przeciggu 10s, nie jest
wcisniety przycisk, sterownik automatycznie wyjdzie z ustawien krzywej temperaturowej

i powrdci do wyswietlania standardowych danych. Nacisniecie przycisku "ON/OFF", "Mode",
"Sleep" rowniez zakonczy sie wyjsciem z trybu ustawien lub sprawdzenia krzywej
temperaturowej funkcji nocnej pracy.

e Gdy funkcja WiFi jest wigczona, na ekranie sterownika bezprzewodowego zostanie

Przycisk wys$wietlona ikonka "WIiFi";
Jak wiaczy¢ WIFI: nacisnij przycisk "WiFi".
Jak wytgczy¢ WiFi: przytrzymaj przycisk "WiFi" przez 5s. aby wytgczy¢ funkcje WiFi. W stanie
wytgczonym urzadzenia, nacisniecie przyciskéw "MODE" i "WiFi" jednoczes$nie przez ponad 1s,

spowoduje, ze sterownik bezprzewodowy wysle kod resetowania do ustawien fabrycznych.

UWAGA e Ta funkcja jest tylko dla wybranych modeli klimatyzatoréw.
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Nacisnij ten przycisk, aby witgczy¢ funkcje wymiany powietrza (niedostepna w tym modelu) lub
funkcje jonizatora plazmowego. Pierwsze naci$niecie przycisku wigcza funkcje wymiany

Przycisk powietrza, na wyéwietlaczu sterownika pojawi sie ikonka " £ ". Naciénij ten przycisk drugi raz,
aby aktywowac dziatanie jonizatora plazmowego i funkcje wymiany powietrza jednoczesnie;

na wyéwietlaczu sterownika pojawia sie ikonki " £} " i" & " .

Naci$niecie tego przycisku po raz trzeci to wyjscie jednoczesne z dziatania funkcji jonizatora
plazmowego i wymiany powietrza. Naci$niecie tego przycisku po raz czwarty to uruchomienie
funkgji jonizatora plazmowego; na wyéwietlaczu sterownika pojawi sie ikonka " & ",

¢ Ta funkcja jest tylko dla wybranych modeli klimatyzatordw.

Przycisk Wecisniecie przycisku powoduje wytgczenie funkcji podswietlenia wyswietlacza panelu jednostki
wewnetrznej. Ikonka na sterowniku " Séé " zgasnie. Nacisniecie przycisku raz jeszcze
spowoduje wiaczenie funkgcji. Ikonka™" _-‘fp”: " zostanie wysSwietlona na pilocie.

Naciskajgc ten przycisk, mozna sprawdzi¢ ustawiong temperature, temperature otoczenia

Przycisk wewnatrz na wysSwietlaczu jednostki wewnetrznej.
TEMP Ustawienie na sterowniku bezprzewodowym zmienia sie cyklicznie, jak ponizej:

brak

—p T
( wyswietlania @ >

i Wprowadzenie dla funkcji kombinacji przyciskéw
Funkcja oszczedzania energii

Jednoczesne wcisniecie przyciskdw "TEMP" i "CLOCK" w trybie chtodzenia uruchamia funkcje oszczedzania energii.
Na wyswietlaczu sterownika bezprzewodowego wyswietli sie “SE”. Powtdrne wcisniecie przyciskow, spowoduje
wytaczenie tej funkcji. Gdy funkcja oszczedzania energii jest uruchamiona, ikonka "SE" bedzie wyswielata sie na
sterowniku zdalnego sterowania, a klimatyzator dostosuje automatycznie ustawienie temperatury, zgodnie

z ustawieniami fabrycznym aby osiggnac¢ jak najlepiej efekt oszczednosci energii.

UWAGA e W trakcie dziatania funkcji oszczedzania energii, predkos¢ wentylatora jest domysinie
predkoscig auto i nie moze byc¢ regulowana.
e W trakcie dziatania funkcji oszczedzania energii,ustawienia temperatury nie mozna regulowac. Naciskajgc przycisk
"TURBQ", sterownik bezprzewodowy nie bedzie mogt wysytac sygnatu.

e Funkcja nocnej pracy i funkcja oszczedzania energii nie mogg pracowac jednoczesnie. Jesli funkcja oszczedzania
energii zostata ustawiona w trybie chtodzenia, wcisniecie przycisku "Sleep" anuluje funkcje oszczedzania energii.
Jesli funkcja nocnej pracy zostata ustawiona w trybie chtodzenia, uruchomienie funkcji oszczedzania energii
spowoduje anulowanie funkcji nocnej pracy.

Funkcja +8 °C grzania

W trybie grzania, wcisnij przyciski "TEMP" i "CLOCK" jednoczesnie, aby uruchomic¢ lub wytgczy¢ funkcje
grzania +8 °C . Gdy funkcja ta jest uruchomiona, ikonka "@®" i "8°C” wyswietla¢ sie bedzie na sterowniku
bezprzewodowym, a klimatyzator utrzyma status funkcji +8 °C grzania. Naci$nij przyciski "TEMP" i "CLOCK"
ponownie jednoczesnie, aby wyjs$¢ z funkcji +8°C grzania.
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UWAGA e Dla funkgji grzania +8 °C, predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest domysinie
predkoscig auto i nie moze by¢ regulowana.
e Dla funkcji grzania +8 °C, ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane. Nacisnij przycisk "TURBQO",
a sterownik bezprzewodowy nie bedzie wysytat sygnatu.
e Funkcje nocnej pracy i funkcji grzania +8 °C nie mogq pracowac jednoczesnie. Jesli +8 °C funkcja grzania

zostata ustawiona w trakcie trybu chfodzenia, nacisniecie przycisku "Sleep" anuluje dziatanie +8 °C funkgcji
grzania.

Jesli funkcja nocnej pracy zostata ustawiona w trakcie trybu chtodzenia, uruchomienie funkcji +8 °C grzania
anuluje funkcje nocnej pracy SLEEP.

e Przy wyswietlaniu temperatury w stopniach °F, sterownik bezprzewodowy wyswietli funkcje +46 °F grzanie.

Blokada klawiatury

Nacisnij " A" i "V" jednoczeénie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funkcja blokady
rodzicielskiej jest wtaczona, ikonka" @" jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania. Jesli sprobujesz naciskac
przyciski sterownika , ikonka " @" mignie trzy razy, nie wysylajac sygnatu do urzadzenia.

Przelaczanie miedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, przycisniecie jednoczesnie przyciskow" \/" i "MODE", pozwoli na przetgczanie
wys$wietlania temperatury miedzy °C a °F .

Funkcja automatycznego czyszczenia

Gdy sterownik bezprzewodowy jest wytgczony, nacisnij jednoczesnie przyciski "MODE" i "FAN" przez okoto 5 sek.,
aby uruchomic funkcje automatycznego czyszczenia, po czym klimatyzator wyswietli kod ,,CL". Powtdrz operacje,
aby wyjs¢ z automatycznego czyszczenia (w przypadku wyijscia z automatycznego czyszczenia za pomocg przycisku,
urzadzenie bedzie dziata¢ obowigzkowo przy niskiej prekoséi w celu osuszenia parownika przez pewien czas).

Czas pracy funkcji automatycznego czyszczenia to okoto 30 minut.

Proces automatycznego czyszczenia parownika bedzie prowadzit szybkie chtodzenie lub grzanie, moze by¢ wiekszy
poziom hatasu bedacy dzwiekiem przeptywu cieczy oraz rozszerzania i kurczenia sie plastiku; klimatyzator moze
wydmuchiwac zimne lub gorgce powietrze i sg to zjawiska normalne. Utrzymuj wentylacje pomieszczenia

podczas procesu czyszczenia, aby unikngé pogorszenia komfortu.

UWAGA e Funkcje automatycznego czyszczenia mozna uruchomic tylko w przypadku normalnej pracy
w rutynowej temperaturze otoczenia. Jesli pokrycie kurzem w domu jest wysokie, zalecamy
czyszczenie go raz w miesigcu; jesli nie, po prostu wyczys¢ go raz na 3 miesigce.

Po uruchomieniu automatycznego czyszczenia uzytkownik moze opusci¢ pomieszczenie; po automatycznym
czyszczeniu urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania.
e Ta funkcja jest tylko dla wybranych modeli klimatyzatorow.
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i Wymiana baterii w sterowniku

UWAGA e Podczas pracy skieruj nadajnik sygnatu sterowania na odbiornik podczerwieni znajdujacy
sie na jednostce wewnetrznej. Odlegto$¢ miedzy nadajnikiem sygnatu a oknem
odbiornik podczerwieni nie powinna przekracza¢ 8 m, a miedzy nimi nie powinno by¢ zadnych przeszkéd.
eSygnat sterowania moze byc¢ zakidcony w pomieszczeniu, w ktérym znajduja sie lampy fluorescencyjne lub
dziatajace telefony bezprzewodowe; podczas pracy sterownik bezprzewodowy powinien znajdowac sie w miare

blisko jednostki wewnetrznej.
+Wymien obie baterie na tego samego modelu, gdy wymagana jest wymiana.
o Jedli nie uzywasz sterownika bezprzewodowego przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.
o Jesli obraz na ekranie sterownika bezprzewodowego jest niewyrazny lub go nie ma wcale, wymien baterie.

1. Podnies$ pokrywe wzdtuz kierunku strzatki (jak pokazano na rys. 10).

2. Wyjmij oryginalne baterie (jak pokazano na rys. 12).

3. Wiz dwie baterie alkaliczne (AAA 1,5 V) i upewnij sie, ze potozenie biegunow ,+" i ,-” jest prawidtowe (jak
pokazano na rys. 23).

4. Zatéz ponownie pokrywe (jak pokazano na rys. 2 @).

.. Informacja o recyklingu

1. Wiele materiatéw opakowaniowych to materiaty nadajace sie do recyklingu.
2. Wrzu¢ je do odpowiednio oznaczonego kontenera do recyklingu. Jesli chcesz zutylizowa¢ klimatyzator,

skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub centrum serwisowym w celu ustalenia prawidtowej metody utylizacji
urzadzenia.
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H Wyglad sterownika

BB aY @O ILT

NO.

0 AN

o Iﬂléumm
O ON OFF HOUR

! ; l l ' ' AUTO  TURBO

(135 Q ser v oour reel | B l I

D GCRFAOHD RO 4 QEEEm

® *
é
0=

Q) +
FUNCTION FAN ENTER
TIMER SWING MODE

S J

Rys. 3.1 Wyglad sterownika przewodowego

." Wyswietlacz LCD sterownika przewodowego

00009 o909
GEEEY 600

33)

@— : o, 1 @
SOk Ay (= | BaaE:
@__.@ ng S M [
4 s

27
D
25

1 ) ON OFF HOUR ®
NP .
—=-0- _;5 ' l ' l AUTO \TURBO
| : _'
s @ “rril

Qw@ﬂggtmwoé@@@@

T T T T
222 9DQPCDOOD®

Rys. 3.2 Wyglad wyswietlacza LCD sterownika przewodowego
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Bs Opis funkcji wyswietlacza LCD

Nr Symbol Opis
1 | | Funkcja pozwolenia pracy np. uzycie bramki dla karty hotelowej
2 Funkcja blokady rodzicielskiej (przyciskow) sterownika
3 - Sterownik przewodowy ustawiony jako slave (podrzedny)
2 (adres sterownika przewodowego jest 02)
4 dy% Jeden sterownik przewodowy steruje wieloma jednostkami
wewnetrznymi.
5 ol. . Stan odszraniania jednostki zewnetrznej
6 Stan monitorowania pracy jednostki wewnetrznej
7 @ Aktualny sterownik przewodowy podtgczony do jednostki
wewnetrznej nadrzednej - master
8 = r* Funkcja kontroli nawiewu $wiezego powietrza centrali AHU-KIT.
9 I I * Wskazuje, ze biezgcym priorytetem trybu systemu jest tryb
il wiekszosciowy.
A~ Status Wi-Fi (jesli sterownik przewodowy nie ma funkcji Wi-Fi,
10 " wyswietla sie tylko wtedy, gdy urzadzenie jest potgczone
* z ,,G-Cloud").

NO.

O (A B oo ) . . .
11 OG0 ey Pole wyswietlen timera: pokazuje zegar systemowy i stan timera.

ON OFF HOUR

AUTO  TURBO i . : 53 i .
12 Wskazuje ak_tualnle ustawiong predkos¢ wentylatora jednostki
aill l I wewnetrznej
13 @ Funkcja ABSENCE, kiedy funkcja +8°C grzania jest ustawiona
14 ég* Funkcja HEALTH wyswietla sie, kiedy dziata jonizator plazmowy
w jednostce wewnetrznej (funkcja opcjonalna)

15 Funkcja przypomnienia o czyszczeniu filtra powietrza
16 3 2 2 Funkcja samooczyszczania X-Fan
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Nr Symbol Opis
17 G:j* Stan funkcji automatycznego czyszczenia.
18 Funkcja pamieci ustawien jedn. wewnetrznej po restarcie zasilania
19 =z i‘* Stan opcjonalnej funkcji AIR jednostki wewnetrznej
20 (*J * Funkcja I-DEMAND oszczedzania energii, funkcja opcjonalna
21 @ Funkcja cichej pracy Quiet ( 2 tryby : Quiet i Auto Quiet)
22 67 Funkcja nocnej pracy
23 IO Funkcja ruchu zaluzji nawiewu powietrza w lewo i prawo
24 %) Funkcja ruchu Zaluzji nawiewu powietrza w gore i w dot
N ' 4
25 - 35* Tryb 3D grzania jest aktywny
26 (§99)* Tryb ogrzewania pomieszczeniowego
\ ! 4
27 ',C')\‘ Tryb grzania
28 u* Tryb ogrzewania podtogowego
29 6 Tryb osuszania
30 GgQ Tryb wentylacj
31 @* Tryb automatyczny
32 3‘,>I¢ Tryb chtodzenia
(— | — 0 5 ’ 77 P ;oo .
. ' l ' o [= Pokazuje wartosc¢ temperatury i wyswietla aktualng jednostke
33 - e |—| temperatury (w przypadku, gdy sterownik przewodowy steruje
' l ' l |-| jednostkg nawiewu wewnetrzng Swiezego powietrza, wyswietli
— - sie symbol FAP).
SET IN OUT FEEL
UWAGA: * Oznacza, ze gdy sterownik przewodowy jest potgczony z réznymi typami jednostek
wewnetrznych, niektére funkcje bedg nieaktywne. Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje techniczna.
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5 Wymiary montazowe

Jedn. : [mm]
112

112

12,7

6-8.2

/
|
6-47|D o

gI\D
1)

Rys. 4.2 Elementy sterownika przewodowego XK79

T Panel sterownika samo\gl;vvtirr?gujacy Eruba MAx25 Obudowa tylna
przewodowego ST3.9x25 MA sterownika przewodowego
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5 Wyb6r linii komunikacji

Jedn. wewn. 1

Jedn. wewn. 2

Jedn. wewn. 3

Jedn. wewn. n

L02 LO1
. J
Podrzedny Nadrzedny
sterownik sterownik
przewodowy przewodowy

L=L01+L02+L1+L2+

...... +L(n-1)(n<16)

Rys. 5.5 Dhugosc linii komunikacyjnej

Catkowita dtugos¢ przewodu|  T|od¢ zyl/
komunikacji miedzy jedn. “ Standard wagi
Typ przewodu wewnetrznaJa stgrgzvglikiem (mpnl;Zzell(/I;i)/{IG) przewodu Lviag
przewodowym L(m)
(D Catkowita dtugo$¢ przewodu
) - komunikacji nie powinna
.IZOIaC]E.]: olisinit 2x0.75mm?2 przekraczac¢ 250m.
I(ZG%IE%JI}EC(PSVZC). L<250m ~2x1.25mm? IEC @ Przewdd powinien mie¢
/60227 TEC 53) 60227-5-2007 przekroj okragty (typ izolowana
(2xAWG18 ) skretka wielozytowa).
~2xAWG16) (3 Przewod ekranowany jest

wymagany, gdy montaz bedzie
w srodowisku silnych zaktocen
elektromagnetycznych.

Uwaga:

(D Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu silnych zaktdcen elektromagnetycznych, nalezy
zastosowac ekranowany przewdd, jako przewdd komunikacyjny dla sterownika przewodowego.
Przewdd typu skretka, ekranowany musi by¢ stosowany.

@ Przewdd komunikacji sterownika przewodowego musi by¢ wykonany z materiatdw zgodnych
Z niniejszymi wytycznymi.

‘! Wymagania montazowe

(1) Zabrania sie instalowania sterownika przewodowego w miejscach o duzej wilgotnosci.

(2) Zabrania sie instalowania sterownika przewodowego w bezposrednim miejscu nastonecznienia.

(3) Zabrania sie instalowania sterownika przewodowego w poblizu obiektdw o wysokiej temperaturze lub
miejsc gdzie jest mozliwo$¢ rozpryskiwania wody.
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‘J Wymagania okablowania

Istniejg cztery metody okablowania sieci przewodowej pomiedzy sterownikiem przewodowym a jednostka

wewnetrzng:
Jednostka zewnetrzna
Jednostka zewnetrzna
D1 D2 | lub
o b o :
—
0 ° =
L]
Rys. 4.4 Jeden sterownik przewodowy steruje Rys. 4.5 Dwa sterowniki przewodowe sterujg
jedna jednostka wewnetrzna. jedna jednostka wewnetrzna.

Jednostka zewnetrzna

o [D102]
@ [H1H2]

I~ ..

Rys. 4.6 Jeden sterownik przewodowy steruje wieloma jednostkami wewnetrznymi VRF jednoczesnie.
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Jedn. wewn. 16
Py

/

7N

Rys. 4.7 Dwa sterowniki przewodowe sterujg wieloma jednostkami wewnetrznymi VRF jednoczesnie.

XX :
/ / /
Jedn. wewn. 1 Jedn. wewn. 2 Jedn. wewn. 16
L @ [\(n23+7]
| @ [Fi 2]

Rys. 4.8 Jeden sterownik przewodowy steruje wieloma jednostkami wewnetrznymi U-Match jednoczesnie.
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Jednostka zewn. 1 Jednostka zewn. 2 Jednostka zewn. N

Jedn. wewn. 1 Jedn. wewn. 2

_/\_ 7 o’ ® [Nn23+]
— = o [rrrz]

Rys. 4.9 Dwa sterowniki przewodowe sterujg wieloma jednostkami wewnetrznymi U-Match jednoczesnie.

B Instrukcja okablowania

(1) Metody okablowania na rys. 4.4, rys. 4.5, rys. 4.8 i rys. 4.9 mozna dostosowac do sterownika przewodowego
podtaczonego do jednostki U-match.

(2) Metody okablowania na rys. 4.4~rys. 4.7 mozna dostosowac do sterownika przewodowego podtgczonego
do jednostki systemu VRF.

(3) Tylko metody okablowania na rys. 4.4 i rys. 4.5 mozna dostosowa¢ do sterownika przewodowego podtgczonego
do jednostki typu central dachowych typu rooftop lub jednostek nawiewu $wiezego powietrza, co oznacza,
ze jeden (lub dwa) sterowniki przewodowe mogg sterowac tylko jedng jednostkg wewnetrzng, nie moga
sterowac¢ wieloma jednostkami wewnetrznymi z réznych systeméw.

(4) Gdy jeden (lub dwa) sterowniki przewodowe sterujg wieloma jednostkami wewnetrznymi jednoczesnie,
sterownik przewodowy mozna podtgczy¢ do dowolnej jednostki wewnetrznej, ale podtgczona jednostka
wewnetrzna musi by¢ jednostkg wewnetrzng z tej samej serii. Catkowita ilos¢ jednostek wewnetrznych
sterowanych przez sterownik przewodowy nie moze przekroczy¢ 16 zestawdw, a podtgczona jednostka
wewnetrzna musi znajdowac sie w tej samej sieci sterowania jednostek wewnetrznych. Sterownik przewodowy
musi mie¢ ustawiong iloé¢ jednostek wewnetrznych sterowanych grupowo. Patrz 4.2.3 Ustawienie parametru

.P14".

(5) Gdy dwa sterowniki przewodowe sterujg jedng (lub wiecej) jednostkami wewnetrznymi, adresy tych dwdch
sterownikéw przewodowych powinny byc¢ rézne. Patrz 4.2.3 Ustawienie parametru ,P13”.

(6) Zacisk sterownika przewodowego jest niespolaryzowany i nie mozna go podtgczy¢ do zasilania elektrycznego.

UWAGA: Sterownik przewodowy XE7A-24/HC obstuguje tylko jedng (lub wiecej) jednostki wewnetrzne sterowane
przez jeden sterownik przewodowy.
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E Sposdb montazu

| 0 —0

18] 19

Rys. 4.10 Schemat montazu sterownika przewodowego

Na rysunku 4.10 pokazany jest prosty schemat montazu sterownika przewodowego. Nalezy zwrdéci¢ uwage na

nastepujace sprawy:

(1) Przed montazem nalezy odtaczy¢ zasilanie do jednostki wewnetrznej.

(2) Przeciagnij przewod komunikacji (skretke dwuzytowq) przez otwdr montazowy w tylnej czeSci obudowy
sterownika przewodowego

(3) Umiesc¢ tylng czes$¢ obudowy sterownika przewodowego na Scianie i uzyj wkretow ST3.9x25 MA lub $rub
M4x25, aby przymocowac go do puszki podtynkowej w otworze montazowym.

(4) Przewdd komunikacji podtacz do zaciskéw okablowania H1 i H2 , a nastepnie zamocuj dokrecajgc $ruby.

(5) Utdz przewody w tylnej czesci panelu, a nastepnie zatrzasnij panel sterownika przewodowego do podstawy
obudowy sterownika przewodowego.

5 Sposéb demontazu

\
)

=p- =

L1 2]

Rys. 4.11 Schemat demontazu sterownika przewodowego
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5 Uruchomienie

5 Ustawienia nadrzednej jednostki wewnetrznej.

W stanie wytgczenia nacis$nij i przytrzymaj przycisk ,MODE” przez 5s, aby ustawi¢ odpowiednig jednostke
wewnetrzng sterownika przewodowego jako jednostke wewnetrzng master (nadrzedng). Jesli priorytetem trybu
systemu jest tryb master-slave, ikonka “®)” wyswietli sie po zakoiczeniu ustawien.

Uwaga:

(D W systemie moze znajdowac sie tylko jedna nadrzedna (master) jednostka wewnetrzna, inne podrzedne (slave)
jednostki wewnetrzne mozna ustawic jako nadrzedne, w takim przypadku oryginalna jednostka nadrzedna
stanie sie jednostkag podrzedna (slave).

(2 Ta funkcja nie ma zastosowania do niektdych jednostek.

H Przegladanie parametrow.

Parametry jednostki wewnetrznej mozna przeglada¢ w stanie wigczonego lub wytgczonego zasilania.
(1) Wcisnij i przytrzymaj przycisk "FUNCTION" przez conajmniej 5 sekund, aby wej$¢ do interfejsu
przegladania parametréw jednostki wewnetrznej. Na sterowniku LCD w polu wy$wietlania temperatury
pojawi sie "C00".

(2) Wybierz kod parametru, naciskajgc przycisk "+" lub " -

(3) Nacisnij przycisk "ENTER", aby powrdci¢ do menu wyzszego poziomu az do wyjscia z funkgji przegladania
parametrow jednostki.

Lista parametrow jednostki wewnetrznej do przegladania jest nastepujaca:

Tabela 4.1 Lista parametréw do przegladania

pargg'ldetru Nazwa parametru Zakres parametru Metoda wyswietlania
Sposob dziatania:
W stanie "C01", nacisnij przycisk "MODE", aby
wprowadzi¢ numer adresu do przegladania jednostki
IDU. Naciénij "+" lub " - ", aby przetgczy¢ na kolejny
adres jednostki wewnetrznej.
Aktualnie wybrana jednostka wewnetrzna wyda
Przegladanie sygnat dzwigkowy. _
adreséw jednostek Tryb wyswietlania na st(,arownlku:
wewnetrznych 1-255: Adresy W polu temperatury wy$wietla sie wskazanie usterki
Cc01 i lokalizacja jednostek aktualnej jednostki wewnetrznej (w przypa'dku
uszkodzonej wewngtrzny_ch awarii wielu jednostek sg one cyklicznie wyswietlane
jednostki w trybie online co 3 sekundy). ,
wewnetrznej W polu timera wyswietla sie adres aktualnej

jednostki wewnetrznej IDU

Uwaga:

1) Wyjscie z trybu przegladania "C01" nie jest
automatyczne. Uzytkownik musi recznie
zakonczy¢ wyijscie z tego interfejsu.

2) Czes¢ jednostek, ktdre nie majg brzeczyka, nie

beda wydawac sygnatu dzwiekowego.
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Kod o .
parametru Nazwa parametru Zakres parametru Metoda wyswietlania
.IP,rz_e_glgdanJicek Tryb wyswietlania na sterowniku:
HosC ]et 1os eh 1-100 Pole timera: wyswietla ilos¢ jednostek
C03 Wewnetrznyc wewnetrznych w danym systemie.
w sieci
systemowej*
Sposob dziatania:
Dla kodu "C06", nacisnij przycisk "MODE", aby wej$¢
do interfejsu przegladania pracy priorytetowe;j.
Nacisnij przycisk "+" lub " - " aby wybra¢ kolejny
Podg:gg by 00: normalna praca | adres jednostki wewnetrzne;j.
Cco06 . praey . 01: priorytet
priorytetowej* ,
Tryb wyswietlania na sterowniku:
Pole temperatury: wy$wietla adres biezacej jednostki
wewnetrznej.
Pole timera: wysSwietla warto$¢ ustawien pracy
priorytetowej dla biezgcej jednostki wewnetrznej.
Sposob dziatania:
Dla kodu "C07", nacisnij przycisk "MODE", aby wej$¢
do przegladania wewnetrznej temperatury otoczenia.
_ Nacisnij przycisk "+" lub " - ", aby wybra¢ kolejny
Przegladanie adres jednostki wewnetrznej.
co7 temperatury
wewnetrzne Tryb wyéwietlania na sterowniku:
otoczenia Pole temperatury: wy$wietla adres biezacej jednostki
wewnetrznej.
Pole timera: wys$wietla warto$¢ temperatury dla
czujnika wewnetrznej temperatury otoczenia.
szz[e)?nqqig;gnle _ Tryb wyswietlania na sterowniku:
Cco08 iyl 4-416:dni Pole timera: wy$wietla czas przypomnienia dla
filtra powietrza czyszczenia filtra powietrza.
Przegladanie Tryb wyéwietlanja na sterowniku:
Cc09 adresu sterownika 01,02 Pole timera: wyswietla adres biezgcego sterownika
przewodowego przewodowego.
Przegladanie
:l?s\fllnlet(:;r?Stﬁk Tryb wyswietlania na sterowniku:
C11 - erz N dkyc d Pole timera: wyswietla ilos¢ jednostek
przypadku, gdy 1-16 wewnetrznych sterowanych za pomocg sterownika

jeden sterownik

obstuguje kilka
jednostek

wewnetrznych

przewodowego.
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Kod
parametru

Nazwa parametru

Zakres parametru

Metoda wysSwietlania

C12

Przegladanie

temperatury

zewnetrznej

otoczenia

Metoda wyswietlania:
Pole timera: wySwietla wartos¢ temperatury
otoczenia na zewnatrz .

C17

Przegladanie
wartosci wilgotnosci
wzglednej
W pomieszczeniu

0~100 wartos¢
wilgotnosci wzglednej
0%~100%

Sposob dziatania:

Dla kodu "C17", naciénij przycisk "MODE" aby wejs$¢
do interfejsu przegladania wzglednej wilgotnosci

w pomieszczeniu. Naciénij "+" lub " - " , aby
przetaczyc¢ kolejny adres jednostki wewnetrznej.

Metoda wyswietlania:

Pole temperatury: wys$wietla adres biezacej
jednostki wewnetrznej.

Pole timera: wysSwietla warto$¢ wilgotnosci
wzglednej.

C18

Przegladanie
adreséw
jednostek
wewnetrznych
za pomoca
jednego przycisku*

1-255: adres
jednostki
wewnetrznej
W sieci

Sposob dziatania:

Dla kodu "C18", nacisnij przycisk "MODE", aby
wejs¢ do interfejsu przegladania adresow
jednostek wewnetrznych za pomocg jednego
przycisku. Nacisnij "+" lub " - " aby wybrac kolejny
adres jednostki wewnetrznej.

Metoda wyswietlania:

Pole temperatury: wyswietla numer biezgcej
jednostki wewnetrznej

Pole timera: wyswietla adres biezacej jednostki
wewnetrznej.

Uwaga:

1) Po wiaczeniu funkcji przegladania jednym
przyciskiem w systemie, kazdy sterownik
przewodowy bedzie wyswietlat adres sterowanej
jednostki wewnetrznej w polu timera.

2) Sterownik przewodowy podrzedny nie bedzie

wyswietlat parametru "C18".

Metoda anulowania:

(@ Jesli uzytkownik opusci interfejs "C18" recznie,
funkcja przegladania za pomoca jednego
przycisku zostanie natychmiast anulowana.

@ Jesli system opusci interfejs "C18" po 20 sek.,
tj. po przekroczeniu limitu czasu bez zadnego
dziatania na przyciskach, uzytkownik moze
nacisnaé przycisk ‘('Y przy wiaczonym
lub wytgczonym zasilaniu, aby anulowac
dziatanie tej funkcji.

(@ Po wiaczeniu funkgcji przegladania jednym
przyciskiem, uzytkownik moze nacisng¢ przycisk

“('y dowolnego sterownika przewodowego w tej
samej sieci, przy wigczonym lub wytgczonym
zasilaniu, aby anulowa¢ dziatanie tej funkcji.
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Kod Nazwa parametru Zakres parametru Metoda wyswietlania
parametru

Sposdb dziatania:

Dla kodu "C20", nacisnij przycisk "MODE", aby
wejs¢ do interfejsu sprawdzania temperatury
na wylocie jednostki wewnetrznej nawiewu

Swiezego powietrza. Nacisnij "+" lub " - ", aby
Przegladanie wybra¢ kolejny adres jednostki wewnetrznej.
temperatury o _
na wylocie jednostki Metoda wyswietlania: )
C20 wewnetrznej, - Pole temperatury: wyswietla adres biezacej
nawiewu éwiezego jenostki wewnetrznej IDU
powietrza* Pole timera: wys$wietla temperature na wylocie
z jednostki wewnetrznej nawiewu Swiezego
powietrza .
Uwaga: dotyczy to tylko jednostek wewnetrznych
nawiewu $wiezego powietrza
' Metoda wyswietlania:
C23 dotice:]zp;t: r\]/:/eersji — Pole timera: wersja aktualnego oprogramowania

sterownika przewodowego.

Uwaga:

(D W trybie przegladania parametrow, przyciski "FAN", "TIMER" i "SWING" nie dziatajg. Przez nacisniecie przycisku
()", Uzytkownik moze powrdci¢ do gtéwnego interfejsu, ale nie wiaczy¢ / wytaczy¢ zasilanie jednostki.
(2 W trybie przegladania parametréw, sygnat podczerwieni sterownika bezprzewodowego nie dziata.

- - y
B Ustawienia parametréw

Parametry jednostki mozna ustawi¢ w stanie wigczonego lub wylgczonego zasilania.
(1) Wcisnij i przytrzymaj przycisk "FUNCTION" przez conajmniej 5 sekund. W polu temperatury wyswietli sie kod
"C00". Przytrzymaj przycisk "FUNCTION" przez kolejne 5 sekund, aby wej$¢ do interfejsu ustawiania
parametrow sterownika przewodowego. W polu wyswietlania temperatury pojawi sie kod "P00".

(2) Wybierz kod parametru naciskajac przycisk "+" lub " - ". Nacisnij przycisk "MODE", aby przej$¢ do ustawien
wartosci parametru. Warto$¢ parametru bedzie migac.
Ustaw warto$¢ parametru naciskajgc przycisk "+" lub " -
zatwierdzi¢ ustawienia.

(3) Nacisnij ponownie przycisk "ENTER", aby powrdci¢ do menu wyzszego poziomu, az do wyjscia z menu
ustawienia parametrow.

', a nastepnie naci$nij przycisk "ENTER", aby

Lista ustawien parametréw jest przedstawiona ponizej:
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Tabela 4.2 Lista ustawien parametrow

iartost _
Kod Nazwa parametru Zakres parametru doam;’j.ﬁ,a Uwagi
00: nie zmienia stanu
biezacej jednostki Po pomysinym potgczeniu jednostki
Ustawienie jednostki We(\an- C(Inadrzedna / wewnetrznej jako nadrzednej z aktualnym
P10 X podrzedna) 00 sterownikiem przewodowym wyswietla sie
Wewnetrznej master | o ustawia biezaca ikonka ‘)" na sterowniku przewodowym
(nadrzednej)* jednostke wewnetrzna : 4ol stk
e UWAGA: nie dotyczy niektorych jednostek.
jako jednostke
nadrzedng
Ustawienia
odblorn|!<a . 00: wytgczony
P11 podczerwieni 01: wlaczony 01 —
sterownika
przewodowego
01: Nadrzedny
o sterownik Podrzedny sterownik przewodowy (adres: 02)
Ustawienia adresu przewodowy nie posiada funkcji ustawiania parametréw
P13 sterownika 02: Podrzedny 01 jednostki z wyjatkiem wtasnych ustawien
przewodowego sterownik adresu.
przewodowy
Ustawienia 00: wytaczone
P14 ilosci jednostek 01-16: liczba 01 Wartos$¢ ta jest ustalana na podstawie liczby
wewn. sterowania jednostek podtaczonych jednostek wewnetrznych.
SrUpowego wewnetrznych
P16 Jednostki wyswietlania 00: Celciusza 00 .
temperatury 01: Fahrenheita
01-09:
Ustawienia wartosci poziom cisnienia
ci$nienia statycznego statycznego .
P30 dla wentylatora dla wentylatora 05
jednostki wewnetrznej jednostki
wewnetrznej
. ) 00: wysokos¢
Montaz jednostki montazu - standard .
wewnetrznej sufit B Ma zastosowanie tylko dla wybranych
P31 na duzej wysokosci * 01: wysokos¢ 00 jednostek wewnetrznych kasetonowych
m?ntazu - wysoki
sufit
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Wartos¢ .
Kod Nazwa parametru Zakres parametru | domyéina Uwagi
Ustawienia 00: ogdlny timer L o, )
P33 funkeit Himera® 0i: Himer zegaraws 00 UWAGA: nie dotyczy niektorych jednostek.
Ustawienia 00:jednokrotne Dostepne tylko wtedy, gdy funkcja timer jest
P34 el LR 01:codzienne 00 | ustawiona na timer zegarowy.
ustawien timera powtarzanie UWAGA: nie dotyczy niektérych jednostek.
Ustawienie temp. o
P37 | chtodzenia w trybie 17°°CN30°§: ggog . - .
automatycznym* (63°F~86°F) ( ) | Gdy jednostka wyswietlanej temperatury
jest °C, ustawienie temperatury chtodzenia
minus ustawienie temperatury grzania > 1°C.
Ustawienie temperatury . . Gdy jednostka wyswietlanej temperatury jest
P38 grzania w trybie IGACa@2RRG 20°C | °F, ustawienie temperatury chtodzenia minus
automatycznym* (61°F~84°F) | (68°F)| ustawienie temperatury grzania > 2°F.
Kiedy zasilanie jest niewystarczajace,
Preferencyjne 00: zwykfa praca uzytkownik moze wigczy¢ zasilanie ustawionej
P43 ustawienie pracy* 01: preferencyjna 00 | jednostki wewn. przy wyborze preferencyjnej
praca pracy, a innym jedn. wewn. mozna wymusic¢
wylgczenie zasilania.
Usuwanie sumowania 00: brak .
P46 | czasu dla czyszczenia 0 1: raKk usuwania 00 —
filtra powietrza : HBUWAIE
Kat otwarcia dla 01: kat 1 (25°) Ma zastosowanie tylko dla jednostek
P49 | Przepustnicy powietrza | 02: kat 2 (30°) 01 wewnetrznych z przepustnicami powietrza
powrotnego jednostki 03: kat 3 (35°) powrotnego
wewnetrznej*
Ustawienie temperatury
na wylocie dla jednostki 18°C Ma zastosowanie tylko dla jednostek
P50 | wewnetrznej nawiewu 16°C~30°C wewnetrznych nawiewu $wiezego
Swiezego powietrza powietrza
w trybie chtodzenia*
Ustawienie temperatury
na wylocie dla jednostki o o . Ma zastosowanie tylko dla jednostek
P51 | wewnetrznej nawiewu 16°C~30°C 22°C | wewnetrznych nawiewu $wiezego
swiezego powietrza powietrza
w trybie grzania*
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Wartos¢ .
Kod Nazwa parametru Zakres parametru | domysina Uwagi
Po ustawieniu funkcji tgczonego sterowania,
jednostka wewnetrzna nawiewu $wiezego
o powietrza zostanie witgczona / wytgczona
P54 UstaW|en!e ’facz_onego | 00: brak faczenia zgodnie ze stanem wigczenia / wytgczenia jak
sterowania dla jednostki| sterowania 00 | zwyktej jednostki wewnetrznej. Poza tym
\fve_w_netrznej nawiewu | 01: sterowanie jednostke wewnetrzng nawiewu $wiezego
Swiezego powietrza* faczone powietrza mozna réwniez wigczac / wytgczac
recznie.
Uwaga: dotyczy tylko jednostki wewnetrznej
naiewu Swiezego powietrza
Ustawienie, czy podczas Gdy jest ustawiony na 00, zachowa stan po
wktadania karty 00: nie - wiozeniu karty hotelowej do bramki sterujace;,
P74 hotelowej, powrdci¢ do 01: tak to znaczy, jesli urzadzenie jest w stanie OFF
poprzedniego stanu podczas wyciggania karty, podczas wktadania
pracy karty nadal jest w stanie OFF.
. 00: nie dziata
%
P76 Funkcja filtra PM2.5 01: aktywna 00 _
Ustawienie czasu 00: 180s
P78 ochrony przed 01: 300s
nawiewem zimnego 02: 420s 00 —
powietrza jednostki 03: 600s
wewnetrznej*
Gdy jest ustawiony format na 01, a podstawag
5 00: 24-godzinny ustawiania timera jest zegar systemowy, czas
P82 L SEViEHIE Tt 01: 12-godzinny 00 systemowy na stronie gtownej bedzie
Zegara systemowego wyswietlany w formacie 12-godzinnym ze
wskaznikiem AM/PM.
; 00: Kontrola temp.
Metoda kontrol . .
P83 temperaturl;/ ! otoczenia wewn. UWAGA: Dotyczy tylko urzadzenia z funkcjg
w trybie chiodzenia 01: kontrol_a temp. 01 I-FEEL.
z jednostki wewn.
00: kontrola
Metoda sterowania temperatury UWAGA: Dotyczy tylko jednostki z funkcja
P84 ; . . )
W trybie osuszania 01: kontrola 00 kontroli wilgotnoci w trybie osuszania
wilgotnosci
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Wartos¢ .
Kod Nazwa parametru Zakres parametru | domysina Uwagi
Ustawienie temperatu
kprirll wiIgoF;noéciry 1OOEN3O°E 16°§3 UWAGA: Dotyczy tylko jednostki z funkcja
P85 W trybie osuszania (50°F~86°F) (61°F) kontroli wilgotnoéci w trybie osuszania
pgg | Tb automatycznego | 0 gorgl’(?'”y - UWAGA: Dotyczy tylko urzadzenia
czyszczenia - 22yDKl z funkcjg automatycznego czyszczenia.
03: Gleboki 12 tycznego czy
Interwat ustawiania 01: Ustawiona temperatura zostanie
P87 | temperatury 00: 1°C 01 wyregulowana o 0,5°C.
w stopniach Celsjusza 01: 0.5°C 00: Ustawiona temperatura zostanie
wyregulowana o 1°C.
Uwaga:

(D W stanie ustawien parametrow, przyciski "FAN", "TIMER" nie dziataja. Przez naciéniecie przycisku “¢Y" ,
Uzytkownik moze powrdci¢ do gtdéwnego interfejsu, ale nie wigczy¢ / wytaczy¢ zasilanie jednostki.
(2 W stanie ustawien parametréw, sygnat podczerwieni sterownika bezprzewodowego nie dziata.

.g Instrukcja obstugi
5 Przycisk ON/OFF

Naciénij przycisk “('Y’, aby wiaczy¢ urzadzenie. Naciénij ponownie przycisk "ON / OFF", aby wytgczy¢
urzadzenie. Interfejsy stanu ON/OFF pokazano na rys.1. 5.1 ~ 5.2.

N

N ___/
I
(i

SET

Rys. 5.1 Interfejs stanu wiaczenia Rys. 5.2 Interfejs stanu wytaczenia

.ﬂ Ustawienia trybu pracy

Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisnieciem przycisku MODE mozna ustawic tryb pracy jednostki cyklicznie
jak ponizej:

@k —f K

559 —+ X — {0 —

-~3D
(auto) (chtodzenie) (osuszanie)  (wentylacja)  (grzanie) (ogrzewanie (3D grzanie) (ogrzewanie
podtogowe) pomieszczeniowe)
lub
/\ bo N él
— — B — R —_— - -—
) Q-0
(auto) (chtodzenie)  (osuszanie)  (wentylacja) (grzanie)

56



OBSLUGA STEROWNIKA PRZEWODOWEGO

Uwaga:

(D Dostepne tryby pracy sg rozne dla réznych modeli jednostek, sterownik przewodowy automatycznie wybierze
zakres ustawien trybu pracy w zaleznosci od modelu jednostki wewnetrznej.

(2 Gdy sterownik przewodowy steruje jednostkg VRF, a priorytetem trybu systemu jest tryb nadrzedny-podrzedny,
tylko nadrzedna jednostka wewnetrzna moze ustawic tryb automatyczny.
W trybie automatycznym, jesli jednostka wewnetrzna pracuje w trybie chtodzenia, ikonki " ORI :>I¢ "
zaswiecq sie; .

3 Jesli jednostka wewnetrzna pracuje w trybie grzania, ikonki " ® "in ':9:' " zadwiecq sie.

‘i Ustawienia temperatury nawiewu.

Nacisniecie przycisku "+" lub " - ", gdy urzadzenie jest wtgczone, zwieksza lub zmniejsza wartos¢ ustawionej
temperatury o 0.5/1°C (1°F); Przytrzymujac przycisk "+" lub " - " dtuzej zwieksza sie lub zmniejsza ustawienie
temperatury o 0.5/1°C (1°F) co kazde 0,3s. Prosze odnies¢ sie do punktu 4.2.3 Ustawienia parametréw, aby
pozna¢ metode ustawiania interwatu ustawiania temperatury w stopniach Celsjusza.

W trybie osuszania, gdy temperatura wynosi 16°C (61°F), w sposob ciggly nacisnij dwukrotnie przycisk " - ", aby
zmniejszy¢ temperature do 12°C (54°F); (gdy jest wiaczona funkcja oszczedzania energii, temperatura w trybie
osuszania nie moze by¢ obnizona do 12°C (54°F).

Gdy metoda sterowania w trybie osuszania jest kontrola wilgotnosci, nacisnij przycisk "+" lub " - ", aby dostosowac
ustawiong wilgotno$¢ w odstepach 5%. Zakres ustawien wilgotnosci wynosi 45%~75%, a wartos¢ domysina

to 65%. Metode kontroli wilgotnosci w trybie osuszania mozna ustawic tylko dla urzadzenia z tg funkcja.

Wiecej informacji na temat metody ustawiania znajduje sie w punkcie 4.2.3 Ustawienia parametrow.

UWAGI:
(™ Tylko wtedy, gdy sterownik przewodowy steruje jednostkami wewnetrznymi typu U-match, mozna regulowaé
ustawienie temperatury, naciskajgc "+" lub " - " w trybie automatycznym.

(@ Gdy funkcja Absence jest aktywna, ustawienia temperatury nie mozna regulowac, naciskajgc "+" lub " - ".

(® W trybie chtodzenia, wentylacji, grzania, ogrzewania podtogowego, 3D grzania, ogrzewania pomieszczeniowego,
zakres nastawy temperatury jest pomiedzy 16°C ~ 30°C (61°F ~ 86°F).

@ Gdy sterownik przewodowy jest potaczony z jednostkg wewnetrzng nawiewu Swiezego powietrza, zostanie
wyswietlony kod jednostki wewnetrznej $wiezego powietrza "FAP", jak pokazano ponizej.

Ustawiona temperatura nie bedzie wyswietlana i nie mozna jej zmieni¢ za pomocg przycisku "+" lub " - "

Temperature powietrza na wylocie w trybie chtodzenia lub grzania mozna ustawic tylko w statusie ustawiania

parametrow.

—

AUTO

>I¢|—
|-
-llll

~—

[ ] W -
IS Ustawienia predkosci wentylatora
(1) W trybie wigczenia, nacisnieciem przycisku "FAN" mozna ustawi¢ predkos¢ wentylatora cyklicznie jako:

PAUTO —> et —> emill —> —asllll — ‘--- — ‘---. e

predkos¢ predkos¢ predkos¢ predkos¢ predkos¢
niska érednio-niska érednia $rednio-wysoka wysoka
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(2) Ustawienia predkosci wentylatora w funkcji Turbo

Uruchamianie funcji turbo : W jednostce w stanie wigczenia, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby przej$¢ do funkgji
nawiewu powietrza Turbo. Ikonka funkcji " TURBO " bedzie migac , a nastepnie nacisnij przycisk "!UERIB}]ITER", aby
uruchomi¢ funkcje Turbo. Gdy funkcja Turbo jest aktywna , ikonka dziatania funkcji Turbo " _galll] " bedzie
wiaczona.

Anulowanie funkcji Turbo: Gdy funkcja Turbo jest wtgczona, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby przej$¢ do

funkgji Turbo. Ikonka funkcji "TURBQ" bedzie migac , a nastepnie nacisnij przycisk "SWING/ENTER", aby anulowac
dziatanie funkcji Turbo; Nacisnij przycisk "FAN", aby anulowac funkcje turbo i uruchomié predko$¢ wentylatora

w trybie auto.

Uwaga:

(D W trybie osuszania predkos$¢ wentylatora jest niska i nie mozna jej regulowac.

(@ Gdy sterownik przewodowy jest podtaczony do jednostki wewnetrznej nawiewu $wiezego powietrza, predkosé
wentylatora jednostki wewnetrznej bedzie tylko wysoka. Predkosci wentylatora jednostki wewnetrznej
nie mozna regulowac za pomocg przycisku "FAN".

(3 Jesli predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest ustawiona na tryb auto, jednostka wewnetrzna bedzie
zmienia¢ predko$¢ wentylatora automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu w celu osiggniecia
temperatury w pomieszczeniu bardziej stabilnie i komfortowo.

‘i Ustawienia timera

Sterownik przewodowy jest wyposazony w dwa rodzaje ustawien timera: timer ogdlny i timer wg ustawienia
zegara systemowego. DomysInym ustawieniem fabrycznym jest timer ogolny . Prosze sprawdzi¢ w punkcie
4.2.3 Ustawienia parametrow w niniejszej instrukcji.

B Timer ogéiny
Wigczenie/ wylgczenie jednostki o okreslonej godzinie mozna ustawi¢ za pomoca timera ogolnego.

Ustawienie timera: kiedy timer nie jest ustawiony, naciénij przycisk TIMER, aby przej$¢ do ustawienia timera
i ikonka "HOUR" zacznie migac. Naciénij przycisk "+" lub " - ", aby ustawi¢ czas timera. Naciénij przycisk
"TIMER", aby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢ z trybu ustawien .

Anulowanie ustawien timera: kiedy timer jest ustawiony, nacisnij przycisk TIMER, aby go anulowac.

Zakres ustawien timera : 0.5 ~ 24h. Nacisniecie przycisku "+" lub " - " zwieksza lub zmniejsza czas ustawien
timera o 0.5 godziny; przytrzymujac dtuzej przycisk "+" lub " - " zwiekszamy lub zmniejszamy czas ustawien
timera o0 0.5 godziny co kazde 0.3 s.

.E Ustawianie zegara

Wyswietlanie zegara: Kiedy ustawienie timera jest wg zegara systemowego, w polu wyswietlania timera, system
wyswietli zegar systemowy w stanie wigczenia lub wytgczenia jednostki. Mozna ustawi¢ aktualny czas.
Ustawienie zegara: naci$nij przycisk "TIMER" przez conajmniej 5s, aby wejs¢ w ustawienia zegara systemowego.
Nacisniecie przycisku "+" lub " - " zwieksza lub zmniejsza ustawienia zegara o 1min; przytrzymujac przycisk
"+"lub " - " przez conajmniej 5s, zwiekszamy lub zmniejszamy ustawienia zegara o 10 min; Naciénij przycisk
"ENTER" lub przycisk "TIMER", aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.

UWAGA: nie dotyczy niektorych jednostek.
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‘! Ustawienie timera wg zegara

Wigczenie lub wytgczenie jednostki w ustalonym czasie mozna ustawi¢ za pomocg funkcji timera wg zegara

systemowego.

Ustawienia timera:

(1) Nacisnij przycisk "TIMER", aby wej$¢ do ustawien timera i ikonka "ON" zacznie migac;

(2) Nacisénij przycisk "+" lub " - ", aby ustawi¢ czas wigczenia jednostki. Nacisnij przycisk "ENTER", aby zakonczyé
ustawienie;

(3) Przed nacisnieciem przycisku "ENTER", naciskajac przycisk "TIMER" mozna zapisac czas witgczenia jednostki,
a nastepnie przefgczy¢ sie do ustawienia wytaczenia jednostki. Ikonka "OFF" zacznie migac;

(4) Nacisénij przycisk "+" lub " - ", aby ustawi¢ czas wytgczenia jednostki. Naciénij przycisk "ENTER", aby zakonczy¢
ustawienie;

Anulowanie ustawien timera:

Nacisnij przycisk "TIMER", aby wejs¢ do ustawien timera; naci$nij przycisk "TIMER" ponownie, aby przetgczy¢ sie na

ustawienie czasu wigczenia lub wytgczenia jednostki; nacisnij przycisk "ENTER", aby anulowac ustawienia timera.

Nacisniecie przycisku "+" lub " - " zwieksza lub zmniejsza ustawienia czasu timera co 1min; przytrzymujac przycisk
"+" lub " - " przez 5s, zwiekszamy lub zmniejszamy ustawienia czasu timera co 10 min, przytrzymujac przycisk
"+" lub " - " przez 10s, zwiekszamy lub zmniejszamy ustawienia czasu timera co 60min.
Ustawienie timera wg zegara, jest jak pokazano na rys. 5.3:
4 2 4 )
& 'j:_-ll_cl 200 # '-_|=_-l_r P
JE l_' AuTo J _.L‘ AUTO
st «atll » seT lannll
FUNCTION FAN ENTER FUNCTION‘ FAN ENTER
TIMER SWING MODE TIMER; SWING MODE
J N\ ﬂm/ J
Jednostka jest wigczona i timer nie Nacisnij przycisk "TIMER", aby przejs¢
jest ustawiony do ustawien czasu wigczenia urzadzenia
4 N 4 N
1t * | =)~ c|ogao
i3 | A
o L [ o |
ST ,“]-llll « ST -lnl
. |, WS (Y
FUNCTION FAN ENTER FUNCTION FAN E
TIMER4 SWING MODE TIMER SWING MODE
) J - o
Nacisnij przycisk "TIMER", aby przejs¢ Nacisnij przycisk "+" lub " - ", aby
do ustawien czasu wylgczenia urzadzenia ustawi¢ wartos¢ czasu wigczenia urzadzenia
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o N 4
* 1) c| \ao ol B | =
- e l_| oy - e l_‘ O O
JIRE A i
SET -ll_ll SE1 -llll
- O —~ O -
FUNCTION FAN rrﬁ) FUNCTION FAN ENTER
TIMER SWING MODE TIMER SWING MO@‘)
\_ J \_
Nacisnij przycisk "+" lub " - ", aby Naciénij przycisk "ENTER", aby ustawi¢

Rys. 5.3 Ustawienie czasu wtaczenia/wytgczenia urzadzenia w stanie wtgczonego urzadzenia

UWAGA: nie dotyczy niektdrych jednostek.

.M Ustawienie ruchu zaluzji nawiewu powietrza

Gdy urzadzenie jest wtaczone, moze by¢ ustawiona funkcja ruchu zaluzji w gore i w dét i funkcja ruchu

zaluzji w lewo i prawo.

(1) Funkcja ruchu zaluzji w gére i w dot

Funkcja ruchu zaluzji w gore i w dot posiada dwa tryby: tryb prosty ruchu zaluzji i tryb ustawienia zaluzji o statym

kacie. W stanie wylgczenia jednostki, naci$nij przycisk "SWING" i przycisk "+" jednoczesnie przez 5 sekund, aby

przetgczac sie miedzy trybem prostym i tryb ustawienia Zzaluzji nawiewu o statym kacie. Podczas ruchu zaluzji

w gére i w dot, ikonka " Z) " bedzie miga¢ podczas przetaczania.

1) W przypadku trybu ustawienia prostego ruchu zaluzji w stanie witgczenia jednostki, nacisnij przycisk "SWING",
aby rozpocza¢ lub zatrzymac ruch zaluzji nawiewu w gére i w dot.

2) W przypadku trybu ustawienia zaluzji nawiewu o statym kacie w stanie wigczenia jednostki, nacisnij przycisk
"SWING", aby ustawi¢ kat wychylenia cyklicznie jak ponizej:

Rt R el B et e et et e el et

(2) Fukcja ruchu zaluzji nawiewu w lewo i prawo*:

Wiaczenie ruchu zaluzji nawiewu w lewo i prawo: Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij przycisk "FUNCTION",
aby przetaczy¢ sie na funkcje ruchu zaluzji nawiewu w lewo i prawo, ikonka " 7 " wskazujgca na ruch zaluzji

w lewo i prawo bedzie migac , a nastepnie nacisnij przycisk "SWING/ENTER", aby rozpocza¢ ruch zaluzji nawiewu
w lewo i prawo. Kiedy ruch zaluzji nawiewu w lewo i prawo jest wigczony, wtedy ikonka "7 " bedzie sie swiecic.

Ustawienia funkcji cichej pracy - Quiet.

Funkcja cichej pracy: zmniejszenie gtosnosci jednostki wewnetrznej i uzyskanie efektu cichej pracy. Funkcja ta ma
dwa tryby: tryb cichej pracy i automatyczny tryb cichej pracy. Jest on dostepny tylko w trybie automatycznym,
chtodzenia, osuszania, wentylacji, grzania, trybie 3D grzania lub ogrzewania pomieszczeniowego.
Wigczenie funkgcji cichej pracy: nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wigczy¢ funkcje cichej pracy, a nastepnie ikonka
trybu cichej pracy "¢ 9 " lub automatycznego tryb cichej pracy " %) " bedzie migac.
W tym momencie, nalezy nacisng¢ przycisk "+" lub " - ", aby przetgczy¢ sie miedzy trybem cichej pracy,
a automatycznym trybem cichej pracy, a nastepnie naci$nij klawisz "ENTER", aby aktywowa¢ funkcje.
Wytaczenie funkgji cichej pracy: nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wytgczy¢ funkcje cichej pracy, a nastepnie
nacisnij przycisk "ENTER", aby anulowac funkcje trybu cichej pracy.
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Uwaga:

(D Gdy funkcja Quiet jest wigczona, jednostka wewnetrzna bedzie pracowac przy niskiej predkosci wentylatora.
Predko$¢ wentylatora jest obnizona tak, aby zmniejszy¢ poziom hatasu do minimum.

(2 Gdy funkcja Auto Quiet jest wigczona, jednostka wewnetrzna zmieni predkos¢ wentylatora automatycznie
w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu. Po tym, gdy temperatura w pomieszczeniu osiggnie wartos¢
zadang, jednostka bedzie pracowac przy niskiej predkosci wentylatora.

H Ustawienia funkcji nocnej pracy SLEEP

Funkcja nocnej pracy: W tym trybie, klimatyzator pracuje zgodnie z nastawg fabryczng algorytmu krzywej
temperaturowej dla nocnej pracy, aby zapewni¢ komfortowe warunki snu.

Wigczanie funkcji nocnej pracy: w jednostce w stanie wigczenia, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wybra¢ funkcje
nocnej pracy i ikonka " (S " bedzie miga¢. Naciénij przycisk "ENTER", aby uaktywni¢ ta funkcje.

Wylgczanie funkcji nocnej pracy: w jednostce w stanie wigczenia, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wybrac
funkcje nocnej pracy. Nacisnij przycisk "ENTER", aby anulowa¢ dziatanie tej funkciji.

Gdy funkcja nocnej pracy jest wigczona, ikonka " (S " bedzie sie $wieci¢ i tryb cichej pracy Quiet lub automatyczny
tryb cichej pracy jest rowniez aktywny.

Gdy funkcja nocnej pracy jest wytaczona, jesli funkcja cichej pracy Quiet byta aktywna przed rozpoczeciem dziatania
funkcji nocnej pracy, jedynie funkcja nocnej pracy zostanie wytgczona, gdy funkcja cichej pracy Quiet jest wcigz
aktywna;
W trybie pracy automatycznej, wentylacji lub trybie ogrzewania podtogowego, funkcja nocnej pracy nie jest
dostepna.

‘ﬁ Ustawienia funkcji AIR *

Funkcja AIR: Regulacja ilosci $wiezego powietrza dla jednostki wewnetrznej w celu poprawy jakosci powietrza

i dostarczanie do pomieszczenia $wiezego powietrza.

Wigczenie funkcji AIR: Gdy urzadzenie jest wigczone lub wylgczone, nacisnij przycisk "FUNCTION" i wybierz AIR.
Ikonka" £ " zacznie migad, a urzadzenie wejdzie w tryb ustawiania funkcji AIR. W polu temperatury sterownika
wysSwietli sie poziom ustawienia funkcji AIR, ktdry mozna regulowac naciskajac przycisk "+" lub " - "

Zakres regulacji wynosi miedzy 1 ~ 10. Naci$nij przycisk "ENTER", aby wigczy¢ funkcje AIR.

Wylgczanie funkgcji AIR: Gdy funkcja AIR jest wigczona, nacisnij przycisk "FUNCTION" i wybierz AIR, a nastepnie
nacisnij przycisk "ENTER", aby anulowac to ustawienie.

Uwaga:

(D Funkcja AIR jest aktywna tylko dla jednostek posiadajacych funkcje AIR i wyposazonych w zawor Swiezego
powietrza z sitownikiem ( w skrocie zawor Swiezego powietrza).

(@ Ponizsza tabela wskazuje czas otwarcia zaworu $wiezego powietrza w jednostce czasu (60 minut),
odpowiadajgcej poziomowi ustawienia funkcji AIR. Czas otwarcia zaworu Swiezego powietrza jest inicjowany
N minut na jednostke czasu. Przykfad: Poziom ustawienia funkcji AIR jest ustawiony na 1, wtedy jednostka
rozpocznie odliczanie czasu i zawor Swiezego powietrza zostanie otwarty. Po 6 minutach, zawor $wiezego
powietrza zostanie zamkniety i jednostka bedzie kontynuowac dziatanie w normalnym trybie pracy. Po uptywie
czasu 60 minut, jednostka rozpocznie ponowne odliczanie i zawor $wiezego powietrza zostanie ponownie
otwarty. Po 6 minutach, zawor $wiezego powietrza zostanie zamkniety i cykl powtarza sie.
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Poziom

ustawienia 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

funkcji AIR

Czas otwarcia
zaworu Zawsze
éwiezego | 60/6 | 60/12 | 60/18 | 60/24 | 60/30 | 60/36 | 60/42 | 60/48 | 60/54 | <80 o
powietrza

Uwaga: czas wskazany w tabeli: jednostka czasu pracy (min) / czas otwarcia zaworu powietrza $wiezego w danej jednostce

czasu pracy (min); jednostka czasu pracy =60 min

EE Ustawienia funkcji oszczedzania energii SAVE

Funkcja oszczedzania energii: Klimatyzator moze pracowa¢ w mniejszym zakresie ustawien temperatury przez
ustawienie ograniczenia minimalnej temperatury dla trybu chtodzenia i osuszania i ustawienie ograniczenia
maksymalnej temperatury dla trybu grzania, trybu 3D grzania, ogrzewania pomieszczeniowego. W ten sposob,
oszczednos¢ energii moze byc¢ zrealizowana.

Wiaczenie funkcji oszczedzania energii dla trybu chtodzenia: Gdy jednostka jest wytaczona, nacisnij jednoczesnie
przyciski "TIMER" i "+" przez 5s, brzeczyk jednostki wyda dzwiek, a nastepnie jednostka wejdzie w tryb ustawien
funkcji Save. Ikonka "(® " miga. Ikonka trybu pracy bedzie wigczona.

Nacisnij przycisk "MODE", aby przetgczyc¢ sie na tryb chtodzenia lub osuszania. Naciénij przycisk "+" lub " -
ustawi¢ wartos¢ temperatury granicznej dla funkcji oszczedzania; nacisnij przycisk "ENTER", aby aktywowac
dziatanie funkcji oszczedzania energii - Save. Rys. 5.4 pokazuje jak ustawic funkcje oszczedzania energii Save dla
trybu chtodzenia:

, aby

T » -
®. ®

FUNCTION

FUNCTION i
TIMER

\_(N@ W,

Nacisnij przyciski "TIMER" i " +"

przez 5 sek. i ustaw funkcje Save
gdy jednostka jest wytaczona

FAN

SWING MODE TIMER SWING

5 \
Nacisnij przycisk "MODE" i wybierz
tryb chtodzenia lub osuszania

4 7 4 h
o AT
g I
® ‘ :
s (D e D 4 _ (h .

FUNCTION FAN ENTER FUNCTION FAN EN}‘)

TIMER SWING Ml@’ﬁ TIMER SWING MODE
. ) i o
Nacisnij przycisk "ENTER", aby Nacisnij przycisk "+" lub " - , aby

aktywowac dziatanie funkcji Save ustawi¢ minimalng temperature
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Wiaczenie funkcji oszczedzania energii dla trybu grzania: Gdy jednostka jest wytaczona, nacisénij jednoczesnie
przyciski "TIMER" i "+" przez 5s, brzeczyk jednostki wyda dzwiek, a nastepnie jednostka wejdzie w tryb ustawien
funkcji Save. Ikonka " ($) " miga. Ikonka trybu pracy bedzie wtgczona.

Nacisnij przycisk "MODE", aby przetaczyc sie na tryb grzania, tryb 3D grzania lub ogrzewania pomieszczeniowego.
Nacisnij przycisk "+" lub " - "', aby ustawi¢ warto$¢ temperatury granicznej dla funkcji oszczedzania;

nacisnij przycisk "ENTER", aby aktywowac dziatanie funkcji oszczedzania energii - Save.

Po uruchomieniu funkcji oszczedzania, wyswietli sie ikonka " " dla wszystkich trybdw pracy gdy jednostka jest
wilaczona lub wytaczona.

Anulowanie funkcji oszczedzania energii:

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij przyciski "TIMER" i "+" przez 5s, aby wej$¢ do ustawien funkcji Save.
Nacisnij przycisk "ENTER", aby anulowac funkcje Save dla wszystkich trybdw pracy.

Uwaga:
Gdy funkcja Save jest wtgczona, a nastepnie ustawiona temperatura przekracza wartos¢ graniczng dla funkcji Save,
ikonka " (3) " mignie 3 razy, a nastepnie brzeczyk wyda 2 kolejne dzwieki.

‘” Ustawienie funkcji przypominania o czyszczeniu filtra powietrza.

Funkcja przypominania o czyszczeniu filtra powietrza: jednostka zapamietuje swdj czas pracy. Gdy ustawiony jest
czas przypominania, funkcja ta bedzie przypominac o koniecznosci czyszczenia filtra powietrza. Brudny filtr
powoduje gorszg wydajnos¢ grzania i chtodzenia, brak prawidtowej ochrony, gromadzenie bakterii i kurzu oraz
innych zanieczyszczen.
Wiaczenie funkcji przypominania o czyszczeniu filtra powietrza: Gdy urzgdzenie jest wigczone, nacisnij przycisk
"FUNCTION" i wybierz funkcje przypominania o czyszczeniu filtra powietrza. Ikonka " " zacznie migac.
Nacisnij przycisk "+" lub " - ", aby wybra¢ poziom czystosci, ktdrego zakres wynosi 00, 10-39. Nacisnij przycisk
"ENTER" , aby aktywowac dziatanie tej funkcji.
Wytaczenie funkcji przypominania o czyszczeniu filtra powietrza: Gdy urzadzenie jest wigczone i funkcja ta byta
wigczona nacisnij przycisk "FUNCTION" i wybierz funkcje przypominania o czyszczeniu filtra powietrza. Ikonka
" " zacznie migac. Ustaw poziom czystosci na 00 i naci$nij przycisk "ENTER", aby anulowac¢ dziatanie tej funkcji.
Gdy czas przypominania o czyszczeniu filtra powietrza zostanie osiggniety, ikonka " " zadwieci sie, aby
przypomnie¢ o czyszczeniu filtra powietrza. Istniejg dwa sposoby anulowania przypomnienia o czyszczeniu filtra:
(1) Nacisénij przycisk " " "dwa razy w ciggu jednej sekundy, aby anulowac przypomnienie, a przypomnienie
zostanie wznowione zgodnie z pierwotnym poziomem czyszczenia.

(2) Nacisnij przycisk "FUNCTION" , aby wigczy¢ funkcje przypominania o czyszczeniu filtra, a nastepnie nacisnij
"ENTER", aby anulowac¢ przypomnienie, a przypomnienie zostanie wznowione zgodnie z pierwotnym poziomem
czyszczenia. Przypomnienie o czyszczeniu mozna anulowac tylko wtedy, gdy nie zresetowano poziomu czyszczenia

w ustawieniach funkcji przypominania o czyszczeniu filtra.

Uwaga:

Opis poziomow czystosci: Ustawiajac funkcje przypominania o czyszczeniu filtra powietrza, w polu timera pokaza
sie 2 liczby, z ktérych pierwsza wskazuje wskazuje stopien zanieczyszczenia powietrza w miejscu uzytkowania
jednostki, a druga cyfra wskazuje catkowity czas pracy jednostki wewnetrznej.

Istniejg 4 rodzaje mozliwosci wyboru:

HE Opis pozioméw
czystosci pIsp
Brak . - - . .
ustawienia 00: brak ustawienia przypomnienia o czyszczeniu filtra powietrza
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Poziom Opis pozioméw

czystosci

o Niewielkie zanieczyszczenie : Pierwsza cyfra to"1". Jezeli druga cyfra jest "0", oznacza to, ze
Niewielkie . . . . ) . "
zanieczy- catkowity czas pracy jednostki wewnetrznej to 5500 godzin. Catkowity czas pracy dodaje sie

-szczenie co 500 godzin, gdy druga cyfra jest zwiekszana o "1". Kiedy druga cyfra to "9",0znacza to,
ze catkowity czas pracy jednostki wewnetrznej to 10000 godzin.

- , Srednie zanieczyszczenie: Pierwsza cyfra to "2". Jezeli druga cyfra "0", to wskazuje, ze
Srednie . . . i . . . )
zanieczy- catkowity czas pracy jednostki wewnetrznej wynosi 1400 godzin . Catkowity czas pracy dodaje
-szczenie sie co 400 godzin, gdy druga cyfra jest zwiekszana o "1". Gdy druga cyfra to "9", catkowity
czas pracy jednostki wewnetrznej to 5000 godzin.

Duze Duze zanieczyszczenie: Pierwsza cyfra to "3". Jezeli druga cyfra to "0" oznacza to, ze catkowity
zanieczy- czas pracy jednostki wewnetrznej wynosi 100 godzin. Catkowity czas pracy jest dodawany co
-szczenie 100 godzin, gdy druga cyfra jest zwiekszana o "1". Kiedy druga cyfra to "9", catkowity czas
pracy jednostki wewnetrznej to 1000 godzin.

ﬂi Ustawienia funkcji X-FAN

Funkcja X-fan: Jezeli urzadzenie zostanie wytgczone, gdy dziatato wczesniej w trybie chtodzenia lub osuszania,
parownik jednostki wewnetrznej zostanie osuszony automatycznie, aby zapobiec rozwojowi bakterii i plesni
oraz nieprzyjemnym zapachom.

Wigczenie funkcji X-fan: Gdy jednostka jest wigczona w trybie chtodzenia lub osuszania, nacisnij przycisk
"FUNCTION", aby wybra¢ funkcje X-fan. Ikonka " W " zacznie migac. Nastepnie nacisnij przycisk "ENTER", aby
wigczy¢ te funkcje.

B Ustawienie funkcji HEALTH*

Funkcja Health: Steruje modutem jonizatora powietrza, ktdry moze oczyszczac powietrze. Tej funkcji nie mozna
uzywac w trybie ogrzewania podtogowego.

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wybra¢ funkcje Health. Ikonka " é " zacznie
migac. Nastepnie nacisnij przycisk ,ENTER”, aby wtgczy¢/wytaczy¢ te funkcje.

BE Ustawienie funkcji I-DEMAND*

Funkcja I-DEMAND: Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie SE, aby oszczedza¢ energie. Funkcji I-DEMAND mozna
uzywac tylko w trybie chtodzenia.

W trybie chtodzenia nacisnij przycisk ,FUNCTION”, aby wybra¢ I-DEMAND. Ikonka " Gf bedzie migad.
Nastepnie nacisnij przycisk ,ENTER”, aby wiaczy¢/wylaczy¢ te funkcje.

UWAGA: Dotyczy tylko jednostek typu U-match.

5 Ustawienia funkcji ABSENCE

Funkcja Absence: stuzy do podtrzymania temperatury wewnetrznej, dzieki czemu mozna zrealizowac szybkie
ogrzewanie po jej wigczeniu. Funkcja ta moze by¢ uzywana wylgcznie w trybie grzania.

Wigczenie funkcji Absence : W trybie grzania, wcisnij przycisk "FUNCTION", aby wybra¢ funkcje Absence. Ikonka
" @ " zacznie migac. Nacisénij przycisk "ENTER", aby witgczyé/wytaczy¢ te funkcje.
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B2 Funkcja zdalnego monitorowania

Funkcja zdalnego monitorowania: Zdalne monitorowanie lub centralny sterownik moze zablokowa¢ odpowiednie
funkcje sterownika przewodowego, aby zrealizowac funkcje zdalnego sterowania.

Gdy zdalne monitorowanie lub centralny sterownik aktywuje tg funkcje na sterowniku przewodowym, pojawi sie
ikonka " " . Jesli uzytkownik chce sterowac za pomocg sterownika przewodowego, ikonka " " bedzie
migac, aby przypomnie¢, ze te elementy sterowania sg zablokowane.

IS Funkcja blokady rodzicielskiej

Gdy urzadzenie jest normalnie wigczone lub wylgczone, jednoczesne nacisniecie przyciskow "+" lub " - " przez

5 sekund wigczy funkcje blokady rodzicielskiej. Na wyswietlaczu pojawi sie ikonka " ". Ponowne jednoczesne
nacisniecie "+" lub " - " przez 5 sekund, aby wylgczy¢ te funkcje.

Wszystkie pozostate przyciski zostang wytgczone, gdy funkcja blokady rodzicielskiej jest wtgczona.

5 Funkcja pozwolenia pracy

Gdy istnieje system sterowania za pomocg odpowiedniej bramki modutu karty hotelowej, Uzytkownik moze wiozy¢
karte hotelowa, aby witgczy¢ urzadzenie lub wyciggnac karte hotelowa, aby wytaczy¢ urzadzenie. Gdy karta
zostanie ponownie wtozona, urzadzenie powrdci do stanu pracy zachowanej w pamieci ustawien.

Gdy karta hotelowa zostanie wyciggnieta (lub niewtasciwie wtozona), pojawi sie ikonka " l!l ", ani sterownik
bezprzewodowy ani tez uzycie sterownika przewodowego nie bedg skuteczne, a ikonka " " bedzie migac.

UWAGA: Ten model nie moze by¢ potgczony z systemem sterowania bramki modutu karty hotelowej samodzielnie,
poniewaz nie moze bezposrednio wykry¢ sygnatu sterujgcego bramki. Aby zrealizowa¢ wy$wietlanie sterowania
poprzez bramke i funkcje pozwolenia pracy, musi by¢ uzywany ze sterownikiem przewodowym, ktéry posiada takg
funkcje wykrywania sygnatu sterujgcego bramki modutu karty hotelowej, uzywany jako nadrzedny (master)

i podrzedny (slave) sterownik przewodowy.

L Sprawdzanie temperatury wewnetrznej za pomoca jednego przycisku

Na stronie gtéwnej przytrzymaj przycisk ,ENTER” przez 5 sekund, a sterownik przewodowy wyswietli temperature
wewnetrzng w pomieszczeniu przez 5 sekund. W ciggu tych 5 sekund moze natychmiast zakonczy¢ wyswietlanie
temperatury w pomieszczeniu i reagowac na instrukcje w zwykty sposéb po nacisnieciu dowolnego przycisku.

. Funkcja automatycznego czyszczenia

Na stronie gtéwnej nacisnij razem przyciski ,MODE” i ,TIMER"” przez 5 sekund, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcije
automatycznego czyszczenia Auto Clean. Gdy funkcja Auto Clean zostata wigczona, gdy urzadzenie nie weszto

w tryb Auto Clean, ikonka " [_*j " jest zawsze wigczona; gdy urzadzenie weszto w tryb automatycznego czyszczenia,
" C’j " bedzie migaé, a w polu timera wyswietli sie pozostaty czas trybu automatycznego czyszczenia.

Nacisnij przycisk " d) ", aby wyjsc¢ z trybu automatycznego czyszczenia, ikonka " Cf] " zgasnie, gdy urzadzenie
wyjdzie z trybu automatycznego czyszczenia. Wszystkie inne przyciski nie bedg aktywne, gdy ikonka " G] " jest
zawsze wigczona lub miga.

Rys. 5.5 pokazuje jak wigczy¢ funkcje Auto Clean:
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4 N 4 )
D _.'_l AUTO = _.'_l AUTO
SET -llll SET -llll
) @
FUNCTION FAN ENTER FUNCTION FAN ENTER
TIMER SWING MODE TIMER SWING MODE
o .
v/ N . Gdy urzadzenie weszito w tryb
Nacisnij razem przyciski "MODE automatycznego czyszczenia,
i TIME’R przez 5 se,kund, gby m ] bedzie miga¢, a w polu
wigczyC lub wytaczyc funkcig timera wys$wietli sie pozostaty czas
automatycznego czyszczenia trybu automatycznego czyszczenia.

Rys. 5.5 Wigczanie funkcji Auto Clean

UWAGI:

(D Ta funkcja dotyczy tylko urzadzenia z funkcjg Auto Clean.

@ Gdy urzadzenie jest uszkodzone, nie mozna wigczyc¢ funkcji Auto Clean.

(3® Gdy funkcja Auto Clean jest wigczona, wystapi zjawisko, takie jak oszronienie parownika jednostki wewnetrznej,
dzwiek przeptywu cieczy oraz wahania temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniu, ktére wptywajg na komfort.
Zaleca sie korzystanie z funkcji Auto Clean, gdy w pomieszczeniu nie ma ludzi. W celu zapewnienia efektu

czyszczenia zaleca sie wigczanie funkcji Auto Clean co trzy miesigce.

@) Efekt automatycznego czyszczenia bedzie ostabiony, jesli wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest niska.

(5) Zaleca sie korzystanie z funkcji Auto Clean przy temperaturze otoczenia na zewnatrz 10°C~40°C.

W przeciwnym razie funkcja Auto Clean wytgczy sie wczesniej, co jest normalnym zjawiskiem.

(6) Gdy jednostka wewnetrzna w systemie VRF wejdzie w tryb automatycznego czyszczenia, wszystkie inne
jednostki w systemie bedg dziata¢ w trybie automatycznego czyszczenia.

@ Gdy sterownik przewodowy steruje jednostkg U-match, funkcje Auto Clean mozna wigczy¢ tylko w stanie OFF,
a w polu timera na wysSwietlaczu nie wyswietli sie pozostaty czasu trybu Auto Clean.

B Ustawienie funkcji Wi-Fi

Aplikacja "GREE+" moze stuzy¢ do sterowania przewodowym sterownikiem XE7A-24/HC. Zeskanuj kod QR lub
wyszukaj "GREE+" w sklepie Google Play lub App Store , aby go pobrac i zainstalowac. Po zainstalowaniu aplikacji
"GREE+" zarejestruj konto i dodaj urzadzenie, aby uzyska¢ zdalng kontrole i sterowanie poprzez sie¢ LAN nad
inteligentnymi urzadzeniami gospodarstwa domowego marki GREE.

Aplikacja moze ustawic tylko niektdre typowe funkcje sterownika przewodowego: ON/OFF, tryb pracy, ustawiona
temperatura nawiewu, predko$¢ wentylatora itp.

Uzywajac aplikacji po raz pierwszy, zresetuj funkcje Wi-Fi sterownika przewodowego (zresetuj Wi-Fi do ustawien
fabrycznych): gdy urzadzenie jest wytgczone, przytrzymaj przyciski "FUNCTION" i "FAN" przez 5 sekund na
stronie gtéwnej; gdy w polu wyswietlania temperatury wyswietli sie "oC" przez 5 sekund, oznacza to, ze aktualny
reset sie powiddt. Nastepnie dodaj urzadzenie w aplikacji.

UWAGI:

(D Ta funkcja dotyczy tylko sterownika przewodowego XE7A-24/HC.

(@ Jesli urzadzenie jest w trybie offline lub nazwa routera i hasto zostaty zmienione, zresetuj Wi-Fi i dodaj
urzadzenie ponownie.
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(3 Jakos¢ transmisji danych w sieci WiFi jest zwigzana z odlegtoscig miedzy sterownikiem przewodowym a routerem
oraz przeszkodami miedzy nimi. Podczas procesu instalacji odlegto$¢ miedzy sterownikiem przewodowym

a routerem powinna by¢ jak najblizsza, a przeszkody powinny by¢ jak najmniejsze. Jesli sygnat Wi-Fi nie jest dobry,
uzyj routera 0 wzmocnionym sygnale Wi-Fi. Rozwigzanie w konkretnej sytuacji zalezy od rzeczywistej instalaciji.

@ Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z zaktadka ,,Pomoc” w aplikacji.

B Wyswietlanie kodéw btedéw

W przypadku wystgpienia usterki w czasie pracy systemu, w polu temperatury sterownika przewodowego wyswietli
sie kod btedu. Gdy wystgpi wiele usterek, kody btedéw bedg wyswietlane cyklicznie.

UWAGA: W przypadku wystgpienia usterki nalezy wytaczy¢ zasilanie i zgtosic sie do autoryzowanego serwisowanta
klimatyzatoréw GREE na terenie Polski.

Ponizszy rysunek 6.1 przedstawia przyktadowe wtgczenie kodu btedu - ochrona wysokiego cisnienia - E1.

e 3

' ' AUTO
A

\ J

Rys. 6.1 Wyswietlenie kodu btedu - ochrona jednostki zewnetrznej z powodu zbyt wysokiego cinienia
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SPRAWDZENIE PO MONTAZU

Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie?

e Sprawdz po zakonczeniu montazu klimatyzatora natepujgce wymogi:

Pozycje do sprawdzenia Mozliwe nieprawidlowosci

Jednostka moze spasc¢,kotysac sie lub hatasowac.

Czy wykonano test szczelnosci?

Niewystarczajgca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania.

Czy izolacja termiczna jest wasciwa?

Mozliwos$¢ wystgpienia kondensacji i wykraplanie
na powierzchni.

Czy odptyw skroplin jest prawidtowy?

Mozliwo$¢ wystgpienia kondensacji i wykraplanie
na powierzchni.

Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne
z parametrami podanymi na tabliczce
Znamionowej?

Mozliwo$¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementow elektroniki.

Czy instalacja chtodnicza i elektryczna sg
wykonane prawidtowo?

Mozliwo$¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementdw elektroniki.

Czy uziemienie klimatyzatora jest prawidtowe?

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

Czy przewdd zasilajgcy klimatyzator ma
wiasciwe parametry?

Mozliwos¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementéw elektroniki.

Czy nie sg zastoniete wloty i wyloty powietrza
jednostek wewnetrznej i zewnetrznej?

Niewystarczajgca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania.

Czy brud i rozmaite odpady powstate podczas
instalacji zostaty usuniete?

Mozliwos¢ uszkodzenia klimatyzatora lub spalenie
elementoéw elektroniki.

Czy zawor gazowy i zawor cieczowy do
przytgczeniowych rur chtodniczych s3 catkowicie
otwarte w jedn. zewnetrznej ?

Niewystarczajaca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania.

Czy koncowki rur przytgczeniowych przy
jednostkach zostaty zaizolowane?

Niewystarczajaca wydajnos¢ chtodzenia lub grzania ;
marnotrawstwo pradu.

H' Test pracy

Przygotowanie przed podigczeniem zasilania:

(1) Zasilanie nie moze by¢ podtgczone, jesli prace instalacyjne nie zostaty zakonczone.

(2) Obwdd sterowania jest prawidtowy i wszystkie przewody sg prawidtowo potaczone.

(3) Zawory odcinajgce rury gazowej i rury cieczowej sg otwarte.

(4) Wnetrze jednostki powinno by¢ czyste po montazu. Usuwaj nieistotne obiekty, jesli takie istnieja.
(5) Po sprawdzeniu ponownie zamontuj przednig ptyte boczng jednostki zewnetrznej.

Prace po podtaczeniu zasilania:

(1) Jesli wszystkie powyzsze prace zostaty zakoficzone, wigcz zasilanie urzadzenia.

(2) Jesli temperatura na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C, tryb ogrzewania nie moze by¢ wigczony.

(3) Upewnij sie, ze jednostki wewnetrzne i zewnetrzne dziatajg prawidtowo.

(4) Jezeli podczas pracy sprezarki dochodzi do uderzen cieczy, natychmiast zatrzymaj dziatanie klimatyzatora.
(5) Sprawdz nawiew powietrza z jednostki wewnetrznej, aby sprawdzi¢, czy jest on prawidtowy.

(6) Nacisnij przycisk ruchu zaluzji nawiewu powietrza, aby sprawdzi¢, czy nawiew dziata prawidtowo.
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METODA KIELICHOWANIA RUR

Uwaga:

Rura niewtasciwe kielichowana jest gtdwng przyczyng wycieku czynnika chtodniczego. Prosze wykonac
kielichowanie rur chtodniczych wedtug nastepujgcych etapéw:

A : Ciecie rury chtodniczej

e Sprawdz dtugos¢ rur wedtug odlegtosci od

jednostki wewnetrznej oraz zewnetrznej.

e Utnij wymagang dtugos¢ rury obcinakiem do
rur.

X X

90 _; pochylone nieréwne  zadziory
MmO n
i BB

B: Usun zadziory

e Usun zadziory z pomocg narzedzia do usuwania
zadzioréw i zapobiegnij przedostawaniu sie ich do
srodka rury.

narzedzie do
usuwania
zadziorow

ku dotowi

C: Natéz odpowiednig izolacje termiczng na rure
chtodnicza

D: Natdz nakretke szesciokatng na rure

e Odkre¢ nakretke szesciokatng z potgczeniowej

rury jedn. wewnetrznej oraz z zaworu jedn.

zewnetrznej; zatdz nakretke na rure.

nakretka na rure

rura

| E: Wykonaj kielichowanie
I e Uzyj do tego celu kielichownicy do rur miedzianych,
chtodniczych.

e Wymiar "A" jest rézny w zaleznosci od Srednicy
rury, nalezy zapoznac sie z tabelg ponizej:

Srednica rury

F: Kontrola

e Sprawdz jakos¢ wykonania kielicha. Jezeli jest
tam jakas skaza, wykonaj kielichowanie ponownie
zgodnie z etapami podanymi powyzej

gtadka powierzchnia

o
7
S}YW%«w«m«

o pochylony uszkodzenia pekniecie nieréwna
— powierzchni grubosé¢

dtugosc jest réwna

(o))
O



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

5 Ogélna analiza probleméw
Przed zapytaniem o serwis, sprawdz ponizsze elementy. Jesli problem nadal wystepuje skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem GREE. Nieprawidtowa naprawa moze spowodowac porazenie pragdem.

Problem

e Czy jest to powaznie zaktdcone

Mozliwe przyczyny

(np. elektryczno$¢ statyczna,
niestabilne napiecie)?

Rozwigzanie

e Wyciagnij wtyczke. Ponownie widz
wtyczke po okoto 3 minutach, a nastepnie
. witgcz ponownie urzadzenie.

e Czy odbiornik sygnatu sterowania
znajduje sie w zasiegu dziatania
sterownika bezprzewodowego ?

e Zasieg odbioru sygnatu wynosi 8m.

e Czy sg jakies$ przeszkody ?

e Usun przeszkody.

Jednostka wewnetrzna
nie odbiera sygnatu
sterownika
bezprzewodowego

e Czy sterownik bezprzewodowy jest

skierowany na okienko odbiornika
sygnatu sterowania?

e Wybierz odpowiedni kat i skieruj pilota
zdalnego sterowania na okienko
odbiornika w jednostce wewnetrznej.

lub on nie dziata.

e Czy czuto$¢ sterownika bezprzewodo-
-wego jest niska; niewyrazny obraz

wyswietlacza lub brak wyswietlania?

e Sprawdz baterie. Jesli wydajnos¢
baterii jest zbyt niska, wymien je.

e Brak wyswietlania na ekranie podczas

obstugi sterownika bezprzewodowego?

e Jesli sterownik bezprzewodowy wydaje
sie by¢ uszkodzony, wymien go.

e Czy w pomieszczeniu znajduje sie
lampa fluorescencyjna?

e Zbliz sterownik bezprzewodowy do
jednostki wewnetrznej.

e Wylgcz lampe fluorescencyjng i sprobuj
ponownie.

e Czy wlot lub wylot powietrza z jednostki
wewnetrznej jest zablokowany?

e Wyeliminuj przeszkody.

Powietrze nie wydostaje
sie z jednostki
wewn. klimatyzatora.

e Czy w trybie grzania, wewnatrz
pomieszczenia zostata osiggnieta
ustawiona temperatura?

e Po osiggnieciu ustawionej temperatury
jednostka wewnetrzna przestaje nawiewac
powietrze.

e Czy tryb grzania jest aktualnie
wigczony na sterowniku
bezprzewodowym?

e Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego
powietrza, jednostka wewnetrzna bedzie
rozpoczyna¢ nawiewanie w opdoznieniu
kilka minut, co jest normalnym
Zjawiskiem.

Klimatyzator
nie uruchamia sie

e Czy wystgpita awaria zasilania?

e Poczekaj na przywrdcenie zasilania.

e Czy wtyczka zasilania jest luzna?

e W16z ponownie wtyczke.

e Czy ustawienie funkcji sterownika
bezprzewodowego jest prawidtowe?

e Zresetuj ustawienie funkcji.

e Czy okablowanie jest uszkodzone?

e Popros specjaliste 0 wymiane.

e Czy zadziatat wytacznik nadmiarowo-
- pradowy lub zostat przepalony
bezpiecznik topikowy?

e Popros$ specjaliste o wymiane wylgcznika
lub bezpiecznika.

e (Czy urzgdzenie zostato ponownie
uruchomione natychmiast po

e Odczekaj 3 minuty, a nastepnie wiacz
ponownie urzadzenie.

zatrzymaniu dziatania?
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Problem

Na wylocie powietrza
Z jednostki wewnetrznej
pojawia sie wilgoc.

Mozliwe przyczyny

e Czy temperatura w pomieszczeniu
i wilgotno$¢ jest wysoka?

Rozwigzanie

e Poniewaz powietrze wewnatrz jest
szybko schfadzane. Po jakims$ czasie
temperatura i wilgotnos¢ wzgledna
w pomieszczeniu spadng, a mgietka
zniknie.

Ustawionej temperatury
nie mozna regulowac

e Czy wymagana temperatura dla
pomieszczenia przekracza
ustawiony zakres temperatury?

e Ustaw zakres temperatury nawiewu
pomiedzy 16°C ~ 30°C.

e Czy napiecie nie jest za niskie?

e Poczekaj, az napiecie powrdci do
normalnej wartosci.

Wydajnos¢ chtodzenia
(grzania) jest
niewystarczajgca

e Czy filtr jest brudny?

e Wyczysc filtr powietrza.

e Czy drzwi i okna sg otwarte?

e Zamknij drzwi i okna.

e Czy ustawiona temperatura nawiewu
miesci sie w odpowiednim zakresie?

e Dostosuj temperature do
odpowiedniego zakresu.

e Zbyt niskie napiecie?

e Poczekaj, az napiecie wréci do normy.

Klimatyzator dziata
nieprawidtowo

e Czy wystepujqg zaktdcenia, takie jak
wyfadowania atmosferyczne,
urzadzenia bezprzewodowe itp.

e Odlacz zasilanie, przywroc zasilanie,
a nastepnie uruchom ponownie
urzadzenie.

Stychac “szum wody”

e Czy klimatyzator jest aktualnie
wiaczony lub wytaczony?

e Hatas jest spowodowany odgtosami
czynnika chtodniczego, ktory przeptywa
wewnatrz urzgdzenia, co jest
normalnym zjawiskiem.

Stychac odgtos pekania
lub trzaskania

e Czy klimatyzator jest aktualnie
wiaczony lub wytaczony?

e Jest to dzwiek tarcia spowodowany
rozszerzaniem sie i / lub kurczeniem
panelu lub innych czesci w wyniku
zmiany temperatury.
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& UWAGA

Jesli klimatyzator nadal dziata nieprawidtowo po przeprowadzeniu powyzszej wstepnej kontroli, prosimy
skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym sewisem klimatyzatoréw GREE. Autoryzowany serwis powinien
posiadac:
a) wazny certyfikat autoryzacyjny GREE.
b) certyfikat F-gazowy, wydawany przez UDT, zgodnie z wymaganiami ustawy z dnia 15 maja 2015r.
0 substancjach zubozajgcych warstwe ozonowg oraz o niektérych fluorowanych gazach cieplarnianych
(. Dz.U. z 2017 r. poz. 1951).

B Kody btedéw

A UWAGA

(1) Jesli wystapig nietypowe objawy (na przyktad zapach spalenizny), natychmiast zatrzymaj urzadzenie
i odtgcz zasilanie. Nastepnie skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Gree. Jesli urzadzenie nadal
bedzie dziata¢ w nieprawidtowym stanie, moze ulec uszkodzeniu i spowodowac porazenie pradem

lub zagrozenie pozarowe.

(2) Nie naprawiaj klimatyzatora samodzielnie. Niewtasciwa konserwacja spowoduje porazenie prgdem
lub zagrozenie pozarem. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu sprawdzenia oraz naprawy.

Jesli wyswietlacz panelu jednostki wewnetrznej lub sterownik przewodowy wyswietla kod btedu, nalezy
zapoznac sie z jego znaczeniem podanym w ponizszej tabeli.

Kod ) Kod .
bledu Opis kodu btedu btedu Opis kodu biedu
Ochrona modutu IPM piyty sterowania Przekroczenie obrotdw sprezarki
AT wentylatora jednostki zewnetrznej LE Prs
Ac Bfad rozruchu wentylatora jednostki LF Zabezpieczenie zasilania
zewnetrznej
Ochrona przed utratg fazy wentylatora Niekompatybilno$¢ potgczenia jednostki
Ad jednostki zewnetrznej LP wewnetrznej i zewnetrznej
; Bfad jednostki zewnetrznej; dla konkretnego
AE Usterka obwodu wykrywania pradu oE = o
wentylatora jednostki zewnetrznej btedu, zobacz stan diod wskaznikowych na

ptycie gtéwnej ODU

Ochrona przed brakiem synchronizacji

Ochrona resetu ukfadu sterujacego
AJ wentylatora jednostki zewnetrznej PO 1e=g
co Btad komunikacji sterownika przewodowego P5 Zabezpieczenie nadpragdowe fazy zasilania
z jednostkg wewnetrzng sprezarki
C1 Btad czujnika temperatury otoczenia PG Btad komunikacji ptyty gtéwnej i piyty

W pomieszczeniu sterowania sprezarki inwerterowej

Usterka obwodu czujnika temperatury

C2 Btad czujnika temperatury parownika P7 modutu phyty gléwnej sterowania
o o Ochrona temperatury modutu ptyty

C3 Btad czujnika temperatury skraplacza P8 géwnej sterowania

C4 Btad zworki na ptycie gtéwnej jedn. zewn. P9 Ochrona stycznika AC
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Kod . Kod .
btedu Opis kodu btedu btedu Opis kodu btedu
| Bfad zworki ptyty sterowania jednostki PA Zabezpieczenie pragdowe AC dla jednostki
wewnetrznej zewnetrznej
C6 Usterka czujnika temperatury ttoczenia PE Ochrona przed przekroczeniem temperatury
. s Bfad czujnika temperatury otoczenia dla ptyty
C7 Bfad czujnika temperatury skraplacza PF sterowania sprezarki
cs Nieprawidtowy kod sprezarki lub btad PH Btad zbyt wysokiego napigcia na szynie
zworki na plycie sterowania zasilania DC
c9 Bfad uktadu pamiec_i piyty sterowania PL Btad zbyt niskiego napiecia na szynie
sprezarki zasilania DC
Bfad czujnika temperatury sterownika : : o o
CE BreepATRWARG PP Nieprawidtowe napiecie zasilania AC
Btad ustawienia wigcej niz 1 sterownika Usterka obwodu tadowania kondensatora
CP grupowego jako nadrzedny PU
d Listerka caujniiea ten?pel:_atury na ssaniu 0 Ochrona z powodu niskiego napiecia na szynie
c BpisZald q sterowania wentylatora DC jednostki wewn.
: : : Ochrona z powodu wysokiego napiecia na
Usterka ptyty elektronicznej sterownika . )
dH P Yt);)rzewodowegg q1 szynie p’{yty ster(_)wama wenty!atora DC
jednostki wewnetrznej
. : " : Ochrona przed zasileniem pragdem AC
Zabezpieczenie sekwencji faz AC (zanik : . .
dJ fazy lub zabezpieczenie zamiany fazy) q2 wentylatora DC jednostki wewnetrznej
: : . Ochrona modutu IPM ptyty sterowania
EO Usterka wentylatora jednostki wewnetrznej q3 wentylatora DC jednostki wewnetrznej
Ochrona z powodu wysokiego cisnienia Ochrona modutu PFC ptyty sterowania
E1 sprezarki q4 wentylatora DC jednostki wewnetrznej
E2 Ochrona przeciwzamrozeniowa jednostki s Usterka rozruchu wentylatora DC jednostki
wewnetrznej wewngtrznej
E3 Ochrona niskiego ci$nienia sprezarki lub q6 Ochrona przed utratg fazy wentylatora DC
wyciek czynnika z ukladu chtodniczego jednostki wewnetrznej
Ochrona z powodu zbyt wysokiej Ochrona resetowania ptyty sterowania
Bfad komunikacji miedzy jednostkg Zabezpieczenie nadprgdowe wentylatora
E6 IDU a ODU q8 DC jednostki wewnetrznej
E7 Konflikt trybu pracy klimatyzatora q9 Ochrona zasilania wentylatora DC jedn. wewn.
E9 Ochrona wycieku kondensatu A Bfad obwodu wykrywania pradu wentylatora
(pompka skroplin) q DC jednostki wewnetrznej
;. . Ochrona przed brakiem synchronizacji
EE Bitad EEFROM piyty giawnej qb wentylatora DC jednostki wewnetrznej
_ _ _ Btad komunikacji miedzy ptytg gtdwng
EL Zatrzymanie awaryjne (alarm pozarowy) qC sterowania i plyta sterowania wentylatora
DC jednostki wewnetrznej
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Kod . Kod .
bledu Opis kodu btedu bledu Opis kodu btedu
Bfad czujnika temperatury otoczenia Ochrona przed zbyt wysokg temp. piyty
F3 d
na zewnatrz q sterowania wentylatora DC jedn. wewnetrznej
: : Bfad czujnika temperatury modutu ptyty
Fo Tryh ioazysku ezynmika entedniczego qE sterowania wentylatora DC jedn. wewnetrznej
o Bfad chipa pamieci ptyty sterowania
H1 Zwykly stan odszraniania qF wentylatora DC jednostki wewnetrznej
Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia Btqd obwodu tadowania ptyty sterowania
H4 (przeciazenie urzadzenia) qH wentylatora DC jednostki wewnetrznej

Ochrona przed btedem na wejsciu napiecia
H5 Ochrona pradowa modutu IPM qL AC plyty sterowania wentylatora DC
jednostki wewnetrznej

Bfad czujnika temp. skrzynki elektrycznej ptyty

Zaktdcenia synchronizacji sprezarki
H7 1a synchronizacji sprezarkd qo sterowania wentylatora DC jednostki wewn.

Ochrona przed przejsciem przez zero na wejsciu

HC Ochrona modutu PFC qp napiecia AC ptyty sterowania wentylatora DC
jednostki wewnetrznej

Usterka uktadu wykrywania pradu fazowego

HE Ochrona rozmagnesowania sprezarki U1 dla sprezarki
L3 Usterka silnika pierwszego wentylatora U2 Zanik fazy lub ochrona przed brakiem fazy
DC jednostki zewnetrznej zasilania sprezarki
L4 Uszkodzony obwdd zasilania sterownika U3 Usterka zrzucenia napigcia na szynie pradu
przewodowego statego DC

L5 Zabezpieczeni.e nadpradowe zasilania U5 Usterka podzespotu wykrywania pradu plyty

sterownika przewodowego gtéwnej
Niespdjna ilos¢ urzadzen wewnetrznych . .

L6 przy sterowaniu grupowym u7 Nieprawidtowa praca zaworu 4-drogowego

L7 Niespéjna seria urzqdzeﬁ Wewnetrznych U8 Usterka obwodu WykryWania zwarcia prZejS’Cia
przy sterowaniu grupowym przez zero dla jednostki wewnetrznej

Usterka silnika drugiego wentylatora Zabezpieczenie nadprgdowe wentylatora
LA DC jednostki zewnetrznej UL jednostki zewnetrznej

Nieprawidtowa temperatura otoczenia na
zewnatrz (tryb otwarcia grzania w wysokiej
temperaturze lub tryb otwarcia chtodzenia

w zbyt niskiej temperaturze)

Lc Usterka rozruchu sprezarki Uo

& UWAGA: Gdy urzadzenie jest potgczone ze sterownikiem przewodowym, zostanie na nim
jednoczesnie wyswietlony kod btedu.
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5 Konserwacja urzadzenia

\, UWAGA

B Zawsze sprawdz czy przed czyszczeniem klimatyzatora zasilanie jest wytgczone. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

B Wilgo¢ moze spowodowac porazenie pradem. Nigdy nie spryskuj woda klimatyzatora podczas jego
czyszczenia.

B tatwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. (Uzywaj tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko
zwilzonych wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

B Producent ostrzega przed uzyciem Srodkdw chemicznych, w sktad ktdrych wchodzi zwigzek
organiczny 2-butoksyetanol (2-Butoxyethanol) oraz pozostate zwigzki z tej grupy organicznej, ktdre
mogg powodowac uszkodzenia elementdw urzadzenia.

B Free Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do nie udzielenia gwarancji na elementy, ktore ulegty
uszkodzeniu w wyniku stosowania zragcych Srodkdw chemicznych, szczegdlnie w sktad ktorych
wchodzi zwigzek organiczny 2-butoksyetanol.

B Podczas czyszczenia filtra powietrza w jednostce wewnetrznej uwazaj na to co robisz. Jesli
musisz pracowac¢ wysoko nad ziemig, zachowaj duzg ostroznosc.

5 Czyszczenie filtra powietrza

Zwieksz czestotliwos¢ czyszczenia, jesli urzadzenie jest zainstalowane w pomieszczeniu, w ktérym powietrze
jest bardzo zanieczyszczone (jako kryterium dla siebie, rozwaz oczyszczanie filtra raz na pét roku).

Jesli zabrudzenie nie jest mozliwe do czyszczenia, wymien filtr powietrza. (Filtr powietrza do wymiany jest
opcjonalny, jako osobne akcesorium).

(1) Zdemontuj filtr powietrza z jednostki kanatowej.

(2) Wykonaj czyszczenie filtra powietrza.
Usun kurz z filtra powietrza za pomocg odkurzacza i delikatnie optucz go w zimnej wodzie. Nie uzywaj
detergentu ani goracej wody, aby unikna¢ skurczenia lub deformagji filtra. Po oczyszczeniu osusz go
w zacienionym miejscu.
Przy ponownym montazu, docisnij filtr powietrza powrotnego w dét do rowka prowadnicy filtra. Istniejg
dwa lub trzy filtry wlotu powietrza powrotnego, w zaleznosci od wielkosci urzadzenia.

(3) Wymiana filtra powietrza Ponownie zainstaluj filtr, jak podano w poprzednim punkcie.
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s Uwagi na poczatku sezonu uzytkowania

(1) Sprawdz, czy wlot / wylot powietrza jednostki wewnetrznej / zewnetrznej nie jest zablokowany;

(2) Sprawdz, czy uziemienie jest prawidtowe;

(3) Sprawdz, czy baterie sterownika bezprzewodowego sg wymienione;

(4) Sprawdz, czy filtr powietrza jest prawidtowo zainstalowany;

(5) Przy ponownym uruchomieniu, po dtugotrwatym wytgczeniu, nalezy ustawi¢ przetgcznik zasilania
obwodu klimatyzatora w pozycji "ON" conajmniej 8 godzin przed rozpoczeciem pracy, aby wstepnie
rozgrzac olej w sprezarce jednostki zewnetrznej;

(6) Sprawdz, czy jednostka zewnetrzna jest stabilnie zamontowana, jesli nie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym wskazanym przez dystrybutora urzadzen GREE.

5 Konserwacja pod koniec sezonu uzytkowania

(1) Odfaczy¢ zasilanie klimatyzatora;

(2) Oczysc filtr, powietrza, obudowe jednostki wewnetrznej i zewnetrznej;

(3) Oczysc¢ z kurzu i innych zbednych zanieczyszczen w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej;

(4) Jesli jednostka zewnetrzna jnosi $lady korozji, pokryj zardzewiate miejsce odpowiednig farbg, aby
zapobiec rozwijaniu korozji.

= Wymiana podzespotow

Podzespoly i czesci zamienne sg dostepne w polskiej sieci dystrybucji GREE, adresy dostepne na stronie
internetowej http://gree.pl/Kontakt .
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PODRECZNIK SPECJALISTY

Informacje na temat konserwacji
Instrukcja ta powinna zawiera¢ szczegétowe informacje dla personelu serwisowego, ktéry zostanie poinstruowany,
aby wykonywat nastepujace czynnosci podczas obstugi urzadzenia wykorzystujgcego palny czynnik chtodniczy.

Sprawdzenie przestrzeni serwisowej

Przed rozpoczeciem prac na systemach zawierajgcych fatwopalne czynniki chtodnicze, kontrole bezpieczenstwa
sg konieczne, aby zminimalizowac ryzyko zaptonu. W celu naprawy uktadu chtodniczego przed rozpoczeciem prac
przy systemie nalezy przestrzegac przepisow bhp i podja¢ wszelkie niezbedne srodki ostroznosci.

Procedura czynnosci serwisowych
Prace nalezy prowadzi¢ w ramach kontrolowanej procedury w celu zminimalizowania ryzyka obecnosci
tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.

0goliny obszar roboczy

WSszyscy pracownicy obstugi technicznej i inne osoby pracujgce na danym obszarze powinni zosta¢ pouczeni

o rodzaju wykonywanej pracy. Nalezy unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknietych. Przestrzen wokét obszaru
roboczego powinna zosta¢ odgrodzona. Upewnij sie, Zze warunki panujgce w obszarze roboczym zostaty sprawdzone
pod katem zabezpieczenia i kontroli przed ewentualnym wyciekiem palnego czynnika.

Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika przed i podczas pracy, aby zapewnic¢
technikowi $wiadomos$¢ potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Upewnij sie, ze uzywane urzadzenie do wykrywania
nieszczelnosci jest odpowiednie do uzycia z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. w wykonaniu nieiskrzgcym,
odpowiednio uszczelnionym lub wewnetrznie bezpiecznym.

Obecnosc¢ gasnicy

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia prac lutowania na instalacji chtodniczej lub zwigzanych z nig
podzespotach jednostkek, nalezy zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy. Umies¢ gasnice proszkowa lub CO,
w poblizu miejsca uzupetniania czynnika chtodniczego.

Brak zrédet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzang z uktadem chtodniczym, w ramach ktdrej jest narazona na dziatanie
tatwopalnego czynnika chtodniczego instalacji zawierajacej lub ktéra zawierata taki czynnik, nie powinna uzywac
zadnych zrdédet zaptonu w taki sposdb, aby grozito to pozarem lub wybuchem. Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu,
w tym palenie papierosdw, powinny by¢ utrzymywane w dostatecznej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy,
przenoszenia lub demontowania urzadzenia, podczas ktérego mozna tatwo uwolnic tatwopalny czynnik chtodniczy
do otaczajacej przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac nalezy zbadac obszar wokdt urzadzenia, aby upewnic sie, ze
nie ma tatwopalnych zagrozen ani ryzyka zaptonu. Nalezy ustawi¢ odpowiednie znaki ostrzegawcze "Zakaz palenia".

Obszar wentylowany

Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowany przed ingerencja w instalacji chtodniczej
lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy zwigzanej z lutowaniem. Stopien wentylacji powinien by¢ utrzymywany przez
caty okres wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik chtodniczy, a najlepiej
usung¢ go do atmosfery.

Kontrola urzadzen klimatyzacyjnych

W przypadku wymiany podzespotdw elektrycznych powinny one pasowac wedtug przeznaczenia i wlasciwej

specyfikacji. Przez caty czas nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacji i serwisu.

W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta w celu uzyskania pomocy. Nastepujgce

kontrole majg zastosowane do instalacji uzywajgcych tatwopalnych czynnikdw chtodniczych:

(1) Tlos¢ czynnika w instalacji jest zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg elementy
systemu zawierajgce czynnik chtodniczy;

(2) Urzadzenia wentylacyjne i wyloty powietrza dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

(3) Jezeli uzywany jest posredni obwdd chtodzacy, obwdd wtdrny musi by¢ sprawdzony na obecno$¢ czynnika
chtodniczego;
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(4) Oznakowanie urzadzenia jest nadal widoczne i czytelne. Oznakowania i znaki, ktére sg nieczytelne, musza

zostac poprawione;

(5) Rury chtodnicze lub elementy chtodnicze sg zainstalowane w migjscu, w ktérym prawdopodobnie nie zostang
wystawione na dziatanie jakiejkolwiek substancji, ktéra mogtaby powodowa¢ korozje elementdw instalacji
zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z materiatdw, ktdre sg z natury odporne
na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed takim dziataniem korozji.

Kontrole podzespoléw elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury kontroli

podzespotow. Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, do obwodu klimatyzatora nie nalezy

podtaczac zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie w zadowalajgcy sposdb rozwigzany. Jezeli usterki nie da sie

skorygowac¢ natychmiast, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie

tymczasowe. Powinno to zosta¢ zgtoszone wtascicielowi sprzetu, aby poinformowac wszystkie strony.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuija:

(1) Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikng¢ mozliwosci iskrzenia;

(2) Czy podczas uzupetniania, odzyskiwania czynnika lub przedmuchiwania instalacji nie sg widoczne zadne
podzespoty elektryczne i okablowanie elektryczne;

(3) Czy jest ciggtosc izolacji.

Naprawa uszczelnionych podzespotéw

1) Podczas napraw uszczelnionych elementdw wszystkie Zzrddta zasilania elektrycznego powinny by¢ odtgczone od
sprzetu, nad ktérym trwajg prace, przed kazdym usunieciem zamknietych pokryw itp., jezeli w czasie serwisowania
jest absolutnie niezbedne wyposazenie w sprzet elektryczny, w najbardziej krytycznym punkcie, do ostrzegania
przed zagrozeniem, powinna znajdowac sie stale dziatajgca forma wykrywania nieszczelnosci, w tej potencjalnie
niebezpiecznej sytuacii.

2) Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na nastepujgce kwestie, aby zapewnié, ze poprzez prace nad elementami
elektrycznymi, ostona podzespotéw nie moze by¢ zmieniona w taki sposéb, aby wptywata na poziom ochrony.
Powinno to obja¢ kontrole ewentualnych uszkodzen kabli, nadmierng liczbe potgczen, zaciskdw nieprzeznaczonych
w pierwotnej specyfikacji, uszkodzenie uszczelek, nieprawidtowy montaz dtawikow itp.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane. Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce
nie ulegty degradacji, tak ze czy stuzg one dtuzej do zapobiegania uwalnianiu i przenikaniu tatwopalnych gazéw.
Czesci zamienne wykorzystane do naprawy powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami Producenta.

UWAGA

Zastosowanie silikonowego uszczelniacza moze hamowac skuteczno$¢ niektdrych rodzajéw urzadzen
do wykrywania wyciekéw. Iskrobezpieczne komponenty nie muszg byc izolowane przed rozpoczeciem
pracy nad nimi.

Naprawa podzespotéw iskrobezpiecznych

Nie przyktadaj statego obcigzenia indukcyjnego ani pojemnosciowego do obwodu, nie upewniajac sie, ze nie
przekroczy to dopuszczalnego napiecia i prgdu dozwolonego dla uzywanego sprzetu. Iskrobezpieczne komponenty
sg jedynymi rodzajami, nad ktorymi mozna pracowac bezpiecznie w obecnosci tatwopalnej atmosfery. Aparatura
pomiarowa musi mie¢ prawidtowg ocene. Wymien podzespoty tylko na czesci okreslone przez producenta. Inne
czesci mogg spowodowac zapton czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu wycieku.

Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie ulega zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, wibracjom, ostrym krawedziom
ani zadnym innym niekorzystnym wptywom na $rodowisko. Kontrola powinna rowniez uwzglednia¢ wptyw
starzenia materiatu lub ciggtych wibracji pochodzacych ze zrddet, takich jak sprezarki lub wentylatory.
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Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania
wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywac latarki halogenowej (ani zadnego innego wykrywacza

z otwartym ptomieniem).

Odzyskiwanie czynnika i wykonywanie prozni

Przy otwieraniu obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw - lub do jakichkolwiek innych celéw -

- nalezy zastosowac standardowe procedury. Wazne jest jednak przestrzeganie jak najlepszych praktyk, poniewaz
bierze sie pod uwage palnos¢. Nalezy przestrzegac nastepujgcej procedury:

(1) Odzyskaj czynnik chtodniczy;

(2) Przedmuchaj instalacje gazem obojetnym np. azotem;

(3) Wykonaj prdznie w instalacji;

(4) Przedmuchaj ponownie za pomocg gazu obojetnego;

(5) Otworz obwdd przez ciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli odzysku. System powinien zostac
przedmuchany azotem, aby uczynic¢ urzadzenie i instalacje bezpiecznymi. Ten proces moze wymagac kilkakrotnego
powtdrzenia. Do tego celu nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Przedmuchiwanie wykonuje sie kilkuetapowo, po wstepnym przedmuchaniu, nastepnie uzyskuje sie proznie

w instalacji wypetnionej azotem i wykonuje potem napetnianie azotem do osiggniecia ci$nienia roboczego, nastepnie
odpowietrza do atmosfery i wykonuje ostateczne uzyskanie prozni. Proces ten powtarza sie, dopdki w uktadzie nie
bedzie czynnika chtodniczego. Gdy zastosuje sie koncowe napetnienie azotem, system powinien by¢ doprowadzony
do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli majg sie odbywac
operacje lutowania na rurociggu. Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zadnych zZrodet
zaptonu i zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

Procedury uzupetniania czynnika.

Oprécz konwencjonalnych procedur dotadowania obowigzujg nastepujace wymagania:

(1) Upewnij sie, ze nie wystepuje zanieczyszczenie réznymi czynnikami chtodniczymi podczas korzystania
z urzadzenia do uzupetniania czynnika. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowac
ilo$¢ zawartego w nich czynnika chtodniczego.

(2) Butle z czynnikiem powinny by¢ utrzymywane w pozycji pionowej.

(3) Upewnij sie, ze instalacja chtodzenia jest uziemiona przed napetnieniem czynnikiem chtodniczym.

(4) Oznakuj system po zakonczeniu dotadowania (jesli jeszcze tak nie jest).

(5) Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

(6) Przed ponownym dotadowaniem instalacji nalezy poddac jg prébie cisnieniowej z uzyciem azotu. Po zakonczeniu
dotadowania nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci systemu, przed uruchomieniem. Kontrole szczelnosci
nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca pracy.

Demontaz urzadzenia.
Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony z urzadzeniem i wszystkimi jego
szczegbtami. Zaleca sie jako dobrg praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty bezpiecznie odzyskiwane.
Przed wykonaniem zadania nalezy pobrac prébke oleju i czynnika chtodniczego w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem regenerowanego czynnika chtodniczego. Wazne jest, aby
zasilanie elektryczne byto zapewnione przed rozpoczeciem zadania:
(1) Nalezy zapoznac sie z wyposazeniem i jego dziataniem;
(2) Zaizolowa¢ obwody elektryczne;
(3) Przed przystgpieniem do procedury nalezy upewnic sie, ze:

1) Dostepne jest mechaniczne urzadzenie transportowe, aby w razie potrzeby przetransportowac butle

z czynnikiem chtodniczym.

2) Wszystkie $rodki ochrony osobistej sg dostepne i sg uzywane prawidtowo.

3) Proces odzyskiwania jest zawsze nadzorowany przez osobe z kwalifikacjami do odzysku czynnika.

4) Sprzet do odzyskiwania i butle spetniajg odpowiednie normy.
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(4) Za pomoca stacji odzysku czynnika, oprdznij uktad chtodniczy, jesli to mozliwe.

(5) Jesli odzyskanie przez podtgczenie do portu serwisowego nie jest mozliwe, nalezy wykonac kolektor, aby czynnik
chtodniczy mdgt zosta¢ usuniety z réznych czesci systemu.

(6) Upewnij sie, ze butla znajduje sie na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania.

(7) Uruchom stacje odzysku czynnika chtodniczego i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta.

(8) Nie przepetniaj butli czynnika chtodniczego. (napetnienie nie wiecej niz 80% objetosci cieczy czynnika).

(9) Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet chwilowo.

(10) Po prawidtowym napetnieniu butlii zakonczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet zostaty szybko usuniete
z miejsca instalacji i wszystkie zawory odcinajgce w urzadzeniu sg zamkniete.

(11) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy dotadowywac do innego systemu chtodniczego, chyba ze
zostat on wyczyszczony i sprawdzony.

Etykietowanie

Wyposazenie musi by¢ opatrzone etykietg stwierdzajacg, ze zostato ono wycofane z eksploatacji i zostato
oproéznione z czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i podpisana. Upewnij sie, ze na urzadzeniu
znajduja sie nalepki informujace, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

Odzyskiwanie czynnika chtodniczego

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, w celu konserwacji lub likwidacji, zaleca sie, aby
wszystkie czynniki chtodnicze byty bezpiecznie usuwane.

Przenoszac czynnik chtodniczy do butli, nalezy stosowac tylko odpowiednie butle do odzyskiwania

czynnika chtodniczego. Upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli do odzyskania

catkowitej ilosci czynnika chtodniczego z instalacji. Wszystkie stosowane butle, ktdre bedg przeznaczone
do odzyskanego czynnika chtodniczego i powinny by¢ oznaczone symbolem tego czynnika chtodniczego
(tj. powinny to by¢ specjalne butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego).

Butle powinny by¢ wyposazone w zawor bezpieczenstwa i pozostate zawory odcinajgce w dobrym stanie
technicznym. Puste butle odzysku sg oprdzniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskiem.

Sprzet do odzysku powinien by¢ w dobrym stanie, z zestawem instrukcji dotyczacych dostepnego sprzetu

i powinien by¢ odpowiedni do odzysku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto w zestawie

powinna by¢ dostepna skalibrowana waga i w dobrym stanie technicznym. Weze do manometréw powinny
by¢ w komplecie ze ztgczkami roztaczajgcymi i dobrym stanie technicznym. Przed uzyciem stacji odzysku
czynnika chtodniczego nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w dobrym stanie technicznym, zostata prawidtowo
konserwowana i czy wszystkie powigzane z nig elementy elektryczne sg zaizolowane, aby zapobiec
zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultuj sie z producentem
sprzetu.

Odzyskany czynnik chtodniczy powinien zostac¢ zwrdcony dostawcy czynnika chtodniczego we wiasciwej butli
rektyfikacyjnej, a takze powinnien by¢ sporzadzony odpowiedni raport o wytworzeniu odpaddéw. Nie nalezy
mieszac¢ czynnikéw chtodniczych w stacjach odzysku czynnika, a zwtaszcza nie nalezy miesza¢ w butlach.
Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe majg zosta¢ usuniete, nalezy upewnic sie, ze zostaty one opréznione
do akceptowalnego poziomu, aby upewni¢ sie, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostaje w $rodku
smarnym. Proces usuniecia czynnika powinien zostac¢ przeprowadzony przed przekazaniem sprezarki do
dalszego wykorzystania lub utylizacji. Do przyspieszenia tego procesu nalezy zastosowac tylko ogrzewanie
elektryczne korpusu sprezarki. Gdy olej zostanie spuszczony z uktadu, nalezy go bezpiecznie odzyskac

i przekazac do utylizacji odpowiedniej firmie.
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Data: 8 pazdziernika 2022

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Deklaracja Zgodnosci UE

Klimatyzator typu U- Match Plus serii LCAC - jednostka wewnetrzna kanatowa

Nr GREE jednostka wewnetrzna Kod GREE Nr GREE jednostka wewnetrzna Kod GREE

1 GUD35PS1/A-S CF022N3980 4 GUD100PHS1/A-S CF022N4160
2 GUDS50PS1/A-S CF022N3950 5 GUD125PHS1/A-S CF022N3990
3 GUD71PHS1/A-S CF022N3940 6 GUD140PHS1/A-S CF022N4120

Rok produkcji:

2020-2022

Odpowiednie dyrektywy i normy do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU i (EU) 2015/863

Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE:

Nazwa i adres Producenta :

Adres Producenta :

Nazwa wytgcznego importera:

Adres wytgcznego importera:

EN 50581: 2012
EN 62321:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 Elektryczny sprzet gospodarstwa domowego
i podobnego - Bezpieczenstwo - Czes¢ 1: Wymagania ogdlne;

EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 + A13:2012
Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego -- Bezpieczeristwo
uzytkowania -- Czes¢ 2-40: Wymagania szczegétowe dotyczace elektrycznych pomp
ciepta, klimatyzatoréw i osuszaczy

EN 62233:2008 Metody pomiaru pdl elektromagnetycznych elektrycznego sprzetu
do uzytku domowego i podobnego z uwzglednieniem narazania cztowieka

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
Jinji West Rd, Qianshan, Zhuhai, China

FREE POLSKA SP. Z 0.0.

ul. DOBREGO PASTERZA 13/3, 31-416 Krakéw

My, firma GREE Electric Appliances Inc. z Zhuhai, niniejszym oswiadczamy, ze produkty okreslone powyzej sa zgodne z wyzej wymienionymi

dyrektywami i normami.

Data wystawienia: 8 pazdziernika 2022 Zhuhai, Chiny
Osoba upowazniona: Miya, Menedzer sprzedazy
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